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El matrimonio no es un
contrato permanente para
las mujeres ¥ los hombres
de la actual generaciéon. Es
meramente un incidente
amoroso.

El matrimonio hoy dia,
en los Estados Unidos, no
es sino un sistema legaliza-
do de amor libre.

El fracaso del matrimo-
nio moderno no esta en el
hecho de que la mujer de-
see una carrera; 1no consis-
te tampoco en la emanci-
pacién de la mujer de los
cuidados del hogar.

No es debido a que las
preocupaciones de los ne-
gocios impida al hombre la
dedicacion a su esposa.

Nada de esto puede to-
marse como excusa para
explicar la situacién ca6-
tica del matrimonio mo-
derno. El por qué hay tan-
to matrimonio desgraciado
hoy dia debe atribuirse al
hecho de gue nadie se preo-
cupa de la mnecesidad de
hacerlos felices; no hacen
el menor esfuerzo en ese
sentido.

Tenazmente se niegan a
admitir de que el matri-
monio es una tarea — una
tarea para toda la vida —
en la que ambos deben co-
operar con resoluciéon tenaz, si la cosa ha de marchar.

La mujer enftra a él como si se tratara de una ex-
cursion o de la compra de un nuevo automdvil. Como si
pudit_aran venderlo o regresar si encuentran que no les
conviene.

Basta la queja mds insignificante para iniciar el di-
vorcio quedando listos para un nuevo matrimonio y una
nueva equivocacion. No tratan de solucionar sus dificul-
tades. Huyen de ellas. El matrimonio hoy dia es una bre-
ve consumacion de una atraccién momentinea, legali-
zada, admitida, disuelta en una hora.

El hombre necesita de
una mujer inteligente; lo
bastante inteligente para
que pueda apreciarlo, pero
no lo demasiado inteligente
como para superarlo en to-
do. 8i una mujer es mas in-
teligente que su esposo, de-
be serlo lo suficiente como
para no demostrarlo.

El hombre necesita sen-
tirse superior.

Queda mas satisfecho el
amor propio de ciertos
hombres cuando una mu-
jer viene a ellos sin matri-
monio, que la que se com-
promete a vivir con él, dar-
le hijos, remendar su ropa,
¥y soportarlo para siempre.
Sin embargo, cuando un
hombre se casa, desea una
mujer a quien poder idea-
lizar. Quiere ponerla sobre
un pedestal, y si esa mujer
desea refener a ese esposo,
debe permanecer sobre el
pedestal que €l le ha levan-
tado. El hombre insiste en
idealizar a la mujer gque
ama. Si esto fracasa, el
amor entre ellos no puede
sobrevivir. Una mujer de-
be recordar esto, si quie-
re hacer un éxito de su ma-
trimonio, no desengafiando
a Su esposo.

El ser humano es terri-
blemente solitario. Hay siempre en el alma humana un
deseo innato de sentirse acompafnado por otra alma con
la cual compartir — compartir esta experiencia miste-
riosa de la vida — la soledad espiritual.

La compaifiia, de consiguiente, es tan importante co-
mo la pasion, y tal vez mas, pues en el matrimonio, la
amistad y la camaraderia valen mds que una vehemente
pasion del uno por el otro. Si pueden obtener ambas, la
unién sera entonces perfecta. Es aqui donde falla la mu-
jer moderna.
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También abundan las

Si por casualidad nos toca encontrarnos en Shangai un
dia domingo, y alguien nos invita a los «thé danzants» del Ho-
tel Majestic, formaremos por algunos instantes parte de una
exotica reunién; la fusion de civilizaciones antagodnicas; la
confluencia de culturas contrapuestas; el contraste asombro-
50 en la belleza de razas diversas. El Oriente delicado envuel-
to en sederias, de ojos oblicuos, bailando en brazos del Ocei-
dente robusto. La
nueva doncella
de la China, se
desliza con la gra-
cia soberbia de
un tranquilo cis-
ne sobre la lagu-
na apacible como
un espejo. La
doncella moderna
que ha aprendido
a usar sus piles.
La doncella nue-
va que ha dejado
de envidiar a su
hermana occiden-
tal y que ha em-
pezado a ser su
emulo.

La danza, na-
turalmente, es
s6lo una de las
manifestaciones
de esta nueva
criatura, tan in-
teresante. Pero
nada ofrece una
evidencia mas se-
gura, mas ftangi-
ble, gue la joven
de la China de
hoy dia al eman-
ciparse del estric-
to codigo de con-
ducta que man-
tenia la reclusiéon
de sus antepasa-
das.

Si observamos
a esta moderna
joven tomada pu-
blicamente y sin
avergonzarse por
un'compafero
que es con fre-
cuencia un ex-
tranjero, siguien-
do facilmente los
pasos del 1ltimo
fox-trot, empeza-
mos a compren-
der la distancia
gue la separa de
su madre. Consi-
deremos un mo-
mento las cir-
cunstancias tan
diversas en que
ambas salieron de
la adolescencia.

Al venir su ma-
dre al mundo, los
amigos de su pa-
dre probablemen-
te le ofrecieromr
su condo lencia,
asegurandole que
se trataba de una
calamidad muy
posible de ocurrir
en toda familia china temerosas de los dioses. Sollozando por
tanta desgracia, la esposa pedia con humildad perdon a su
marido, suplicando al cielo que la proxima llegada fuera la
de un nino. :

La casaron muy joven. Nada tuvo ella que decir al res-
pecto ¥ tampoco su marido. El matrimonio fué arreglado tran-
quilamente por los padres. ¢¥ el amor? Eso estaba bueno pa-
ra los poetas. Y al llegar el dia de la boda, si algo sabia mas
alla de las muy simples tareas del hogar era una excepcio-
nalmente entre las hijas de la aristocracia. Con el fin de que
en la vida de mas tarde todos los hombres supieran que era
china y no una salvaje o una manchuriana, le quebraban los

Mei-Lan-Fang, la mas grande actriz de la China moderna.

A Bl R D e : .
“flappers” en China
pies luego después de nacer, amarrandole los tobillos, Sin
embargo, se mueven hoy dia con sorprendente agilidad, ma-
ravillosamente. Peina sus cabellos a la antigua, hacia ,atrés
tirantes, de manera que no aparezcan las arrugas de su fren-
te. Continua siendo delgada como una chiquilla, y debido a

que el ejercicio durante su vida nunca ha significado para
ella mucho mas que el levantar una taza de té de porcelana,
sus espaldas solo
SOn un poquito
menos estrechas
que su pecho.

Y nada tiene
de torpe, sin em-
bargo esta mujer,
Ha formado su
familia, ha dado
4 sSu esposo sus
hijos, y también
su hija moderna,
¥ sabe como man-
tener su lealtad a
pesar del conflic-
to de las ideas.
Comprende que el
viejo orden de co-
sas estd perdido y
le duele. Tiene
que mantener con
talento la armo-
nia de su hogar,
que hoy dia mas
que nunca es la
escena en donde
contemporizan la
juventud y la se-
nilidad. Son ar-
caicas sus ideas
seglin sus hijos,
pero no olvidan la
virtud de la pie-
dad filial y son
con ella suaves ¥
carifosos.

Observemos aho-
ra la hija moder-
na de esta mu-
jer. jQué era tan
distinta se abre
para esta nifa!
Desde su naci-
miento hace vein-
te o més afios ha
tenido casi todas
las oportunidades
que fueron nega-
das a su madre.

Ha disfrutado
de la libertad de
la palabra, y tal
vez la més impor-
tante, de la liber-
tad de sus pies,
Haciendo uso del
primero de estos
privilegios, se exX-
presa con autori-
dad sobre ague-
llos temas igno-
rados por su ma-
dre.

Seguramente,
es alumna de al-
gunos de los gran-
des institutos mo-
der n o s, nunNero-
sos en Shangal
y en los ofros

; grandes cel}grgsé

abla un inglés perfecto, con aguel don lingiiistico propl
gx raza, y .er% la actualidad puede estar planeando un via _E :‘i
extranjero o contemplando su ingreso a alguna Umvermen_
occidental, preparindose para una Carrera. Aunque se 2
cuentra en edad matrimonial, el hecho de no haberse ca 5

do todavia no la perturba. Tiene en si misma una confian
ilimitada. g A
En cuanto a la emancipacién de sus pies, jcuant 5 i
quistas ha logrado alcanzar por su mterlm'edmll Camina zia
firmes pasos, simbolodde slu recién adqumda}: o?cies?ggdf& 2
ta como un derecho, no como una 5 ;i
NS A (Contintia en la pdg. 78).
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LANZAMIE ANTIQUE», EL MAS GRANDE DE LOS TRANSATLANTICOS QUE HARAN EL SERVICIO EN-
= A e i TRE EUROPA Y BUENOS AIRES.

El vapor-correo «L’Atlan-
tique», construido por los
astilleros de Saint Nazaire
Penhoet para la Compania
de Navegacion Sud-Atlan-
tique, acaba de ser lanzado,
con pleno éxito.

Destinado al servicio pos-
tal rapido entre Burdeos,
Lisboa, el Brasil y el Rio de
la Plata, serd el mas gran-
de, el mas lujoso de todos los
transatlanticos gue hacen el
servicio a la América Latina.

Sus caracteristicas princi-
pales son: largo, 225 metros;
ancho, 28 metros; desplaza-
miento, 39,000 toneladas; 10
cubiertas; 4 grupos de tur-
binas a vapor accionando
cada una de ellas una héli-
ce; velocidad superior a la
de los paquetes mds rapidos
en actual servicio a Buenos
Aires y a Valparaiso.

Su dotacién alcanzard a
670 hombres entre oficiales,
marineros, personal de ma-
quinas y del servicio de pa-
sajeros.

Este barco, magnifico ex-
ponente de la expansién ma-
ritima francesa, estard ad-
mirablemente acondicionado
para recibir 1,217 pasajeros,
de las clases de lujo e inter
mediarias. Las grandes sa-
las publicas y los camarotes
seran espaciosos, claros ¥y
abundantemente ventilados.
Una piscina magnifica es-
<tara a disposicion de los
viajeros. En cuanto a la de-
coracién, ha sido el produc-
to de un estudio profundo.

Dentro de un pensamien-
to que honra a constructores
¥ armadores, los locales des-
tinados a los oficiales y a la
tripulacién seran arreglados
en forma que dejen a sus
ocupantes la impresién de
encontrarse en su casa—R.

Lanzamiento en Saint Nazaire,
en Francia, del mis grande y
lujoso de los transatlinticos,
que harin la carrera a la Amé-
rica Latina, el «Atlantigues, de
40,000 toneladas. El enorme
casco comienza a deslizarse.

UN A

Leemos en un periédico de Paris que
un ilustre sabio franecés ha hecho recien-
temente interesantes declaraciones res-
pecto a sus estudios sobre la voz huma-
na. Afirma que de generacién en genera-
clon nuestra voz tiende a bajar de tono.
Nuestros antepasados casi ignoraban lo
que era una voz de bajo. La conocian per
los falsetes de ciertos baritonos que por
poseer algunos tonos graves se educa-
ban para ello. {

Afirma el mismo sabio que en la ac-
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tualidad la yoz mas corriente es la de ba-
ritono. Hace cien afios lo era de tenor, y
remontandonos un par de siglos mas nos
encontramos con gue eran muy vulgares
los tiples.

Al correr del tiempo, el tono corriente
sera el bajo.

Anade el observador que esta varia-
cion es ain mas sensible en las muje-
res. Las nueve décimas partes de las can-
tantes de otros tiempos eran sopranos.
Ahora todos los profesores de canto re-

O N

conocen que la de soprano es una voz ca-
da dia mas rara y empiezan a escasear
las mezzosopranos,,

Por ultimo, afirma el sabio doctor que
dentro de mil afios no quedari ningun
tenor ni tiple de gorgoritos y que por el
ano 4928 toda la Humanidad hablari con
¥0Z cavernosa. La mujer de grititos mas
encantadores al descubrir un raton, la ti-
ple mas ligera no se diferenciara gran co
sa de un chantre de nuestros dias.




La fatalidad, el asesinato, persiguen a una familia

El caso de la Emperatriz Carlota, que falleci6é hace poco,

“iQue el cielo y el infierno maldigan vuestra felicidad!
iQue vuestra familia sea exterminada! jQue os hieran en las
personas a quiénes amais! jQue vuestra vida se vea malogra-
da y arruinada la de vuestros
hijos!”

Estas aterradoras palabras cla-
mando venganza sobre toda la
Casa de Habsburgo fueron pro-
feridas por la agonizante conde-
sa Karolyi muchos anos atras,
cuando la ejecucion de su padre
por orden de Francisco José. Los
supersticiosos, ¥ entre ellosl el

Emperador, temblaron entonces de
panico ante el conjuro virulento.

Pareceria, sin embargo, que al co-
rrer del tiempo, la maldicion mas ve-
hemente habria de perder la mayor
parte de su valor. No ocurrié asi con
el anatema lanzado por la Condesa.
No quiero decir que todos los de-
sastres que asolaron a los Habsbur-
ge fueses atribuibles directamente a
la amenaza ésta, pero si que desde
que ella ocurrio, terribles calamida-
des se desataron sobre los miem-
bros de la desgraciada familia. Ten-
go mi propia teoria acerca de la
causa de que la amenaza se viera
confirmada, y la dispondré detalla-
damente mas adelante. De momen-
to, me limitaré a referir algunos de
los episodios mas tragicos y dolorosos que afligieron a los
Habsburgo desde el dia en que la Condesa pronuncio su sen-
tencia de ruina sobre sus enemigos hereditarios. z

De todas las personas fulminadas por el rayo, creo que fué
la Emperatriz Isabel la que mas sufrio. Se debio ello en par-
te a la delicadeza y sensibilidad de su naturaleza, en parte al
azar, y también al hecho de que la victima, como el joven Sig-
frido, no temia a nadie. De haber sido bendecida con la vir-
tud de un poco de precaucion no hubiese hallado la muerte en
la forma en gue la halld. i

Un dia del mes de septiembre de 1898, Isabel caminaba por
el muelle de Ginebra en direccién a un vapor en el gue ha-
bia reservado pasaje. La acompafiaba Unicamente su dama
de honor, la condesa Staray, porque la augusta dama no qui-
so aceptar el ofrecimiento de una escolta. A favor de ello, el
anarquista Laucheni se abalanzé scbre la soberana y le hun-
dié en el corazon su lima, afilada como un pufial. Después
huyo.

E}I mortal instrumento era tan fino que en los primeros mo-
mentos se crey6 que la Emperatriz no habia sufrido mas que
una herida superficial. Cuando se pregunté a la misma Isabel
si la lesién era grave, respondi6:: @ :

—No es nada, no se preocupen... Muchas gracias.

Subidé la planchada del barco sin que su altanero conti-
nente se alterase un punto, pero al pisar la cubierta cayé sin
sentido. Le aflojaron las ropas y aparecieron solamente unas
gotas de sangre en el corpifio; mas cuando la acostaron en una
camilla, alzo al cielo un brazo y entonces la almohada se tifio de
rojo. Isabel murié en el hotel del Beau Rivage. Lucheni fué

€S No menos cruel.

detenido, y como no existia en Suiza la pena

condend a prision perpetua. Veinte aﬁospdespucrées ns;use,{ltgfcso'e s
su celda. Por contraste irénico, el asesinato de Isabel 0{:1.11':?}':1
el afio del Ju_blleo del cincuentenario del mina?
do de Francisco José. Unicamente su fe reli-

4 ‘ gioso logro hacerle resistir la tdltima prueba,
i ~ —cNo ha de haber dolor que yo no sufra’

gimio cuando le llevaron la infausta nueya,
Hija del Rey Leopoldo, de Bélgica, Carlota
contrajo matrimonio con el archiduque Maximi-
liano, hermano de Francisco José, cuando con-

taba 17 anos.
Siete anos mas
tarde fué ofre-
cido al joven
Habsburgo el
vacilante trono
de Meéjico. La
esposa acepto
con entusiasmo
la idea de rei-
nar en aquel
pais, pero
cuando las tro-
pas francesas
protectoras se
retiraron, vis-
lumbré augu-
rios siniestros.
Por razones de
honor, Maximi~
liano se negoé a
abandonar Mé-
jico. En su lu-
gar envio a
Carlota a su-
plicar ayuda de
la Corte de
Francia. Car-

1

5

lota fué desatendida y desairada desde el
momento mismo de pisar tierra francesa.
Nada consiguié de Napoleén III en la au-
diencia que éste le concedio, por fin. El Em-
perador rehusé intervenir en favor de Maxi-
miliano. Cuando se ofrecid a Carlota agua
y brandy para aplacar el atague de nervios
de que era presa, se creyo en peligro de que
la envenenaran. Y desde entonees, su razon
flagued, vacild, se derrumbd. Tuvo casi hasta
la muerte la obsesién de que la querian ase-
sinar. En cada lacayo veia un asesino; en
cada inecente vaso de vino sospechaba una
dosis de arsénico.

Se trasladé a un castillo de las cercanias

(Continia en la pdg. 78).




La revista «Estampa», de Madrid, abrié hace poco, un gran
concurso de cuentos. Se presentaron muchos miles y, entre to- !
dos, se acaba de premiar este precioso cuento de un escritor |
chileno, Augusto D'Halmar, pigina delicada, admirable y fina. |

Por otra parie, este cuento es ya i de los chil 5
donde lo habia dado a conocer el autor de «La sombra del ¢
humo en el espejos, en alguna revista ¥ en su libro «La lim- |

}
i

para en el molinos.

e e i

Tengo cincuenta y seis anos y hace cuarenta que llevo
la pluma tras de la oreja; pues bien, nunca supuse que pu-
diera servirme para algo que no fuese consignar partidas en
el libro «Diario» o transcribir cartas con encabezamiento in-
amovible:

«En contestacion a su grata, fecha... del presente, tengo
el gusto de
comun i-
carle...»

Y es que,
salido de mi
pueblo a los
diez y seis
anos, des-
pués de la
muerte de
mi madre,
sin dejar
afecciones
tras de mi,

viviendo desde enton-
ces en este medio pro-
vinciano, donde todos !
nos entendemos ver-
balmente, no he te- E
nido para qué escri-
bir. A veces lo hubie- ;
ra deseado; me hubiera complacido que alguien, en el vas-
to mundo, recibiese mis confidencias; pero, ¢quien?

En cuanto a desahogarme con cualquiera, seria ridiculo.
La gente se forma una idea de uno y le duele modificarla.

Yo soy, ante todo, un hombre gordo ¥ calvo, ¥ un emplea-
do de comercio: Borja Guzméan, tenedor de libros en el <Em-
porio Delfin». jBuena la haria saliendo ahora con revelacio-
nes sentimentales!

A cada cual se asigna, o escoge cada cual, su papel en la
farsa, pero precisa sostenerlo hasta la postre.

Debi casarme y dejé de hacerlo, ¢por qué? No por falta
de inclinaciones, pues aguello mismo de que no_hubiera dis-
frutado de un hogar a mis anchas hacia que sofiase con for-
marle. (Por qué entonces? jLa vida! jAh, la vida!

El viejo Delfin me mantuvo un honorario, que el here-
dero mejord, pero que fué reducido apenas cambié la casa
de duefio. Tres ha tenido y ni varié mi situacién ni mejore
de suerte. 5

En tales condiciones se hace dificil el ahorro, sobre todo
si no se sacrifica el estomago. El cerebro, los brazos, el cora-
z6n, todo trabaja para él; se descuida a Smiles y cuando uno
quisiera establecerse ya no hay modo de hacerlo.
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¢Es lo que me ha dejado soltero? Si, hasta los treinta y
un afios, que de ahi en adelante no se cuenta.

Un suceso vino a clausurar a esa edad mi pasado, mi
presente ¥ mi porvenir, ¥y ya no fui, ya no soy sino un muertg
que hojea su vida. Aparte de :
esto he tenido poco tiempo de el o
aburrirme. Por la mafiana, a
las nueve, se abre el almacén;
interrumpe su movimiento pa-
ra el almuerzo y la comida, ¥
al togue de retreta se cierra.

Desde ésa hasta esta hora,
permanezco en mi piso girato-
rio con los pies en el travesaino
mas alto y sobre el bufete los
codos forrados en percalina;
después de guardar los libros
y apagar la lampara que me
corresponde, cruzo la plazoleta

y, & una vuelta de
»7  llave, se franquea
para mi una puer-
ta; estoy en «mis
casa. .

Camino a tien- i
tas; cerca de la ;
comoda hago luz;
alli, a la derecha,

se halla siempre la bujia. Lo
| primero gue veo es una foto-
. grafia, sobre el papel celeste

de la habitacion; después, la

mancha blanca de mi lecho
mi pobre lecho que nunca sabe disponer Verénica, y que cada
noche acondiciono de nuevo. Una cortina de crefona ocult2
la ventana que cae a la plaza. o

Si no hace demasiado frio la retiro y abro los postigos
y, si no tengo demasiado suefio, saco mi flauta de su estuche
y ajusto sus piezas eon vendajes y ligaduras.

Vieja, casi tanto como yo, el tubo malo, flojas las 1laves,
no regulariza ya sus suspiros ¥ a lo mejor deja escapar el
aire con desalentadora franqueza. :

De pie ante el alféizar, acomefo una serie de trinados ¥
variaciones para tomar la embocadura y en seguida doy co-
mienzo a la elegia que le dedico a :11-11:::J muertos. ¢Quién no
tiene los suyos, esperanzas 0 recuerdos?

La pequ{rﬁa cigdad duerme bajo el firmamento. Si hg
luna, puede distinguirse perfect._amente 5:1 campanario de -
parroquia, la cruz del cementerio o la silueta de alguna gn-
reja que se ha refugiado entre las encinas de la plaza, zlilega
que los enamorados prefieren mejor el campo, de donde
el coro de las ranas con rumores y perfumes confusos. o

El viento difunde los gemidos de mi flauta ¥ los 1?3
hasta las estrellas, las mismas que, hace anos ¥y hace siglo
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amaron los que duermen en el polvo. Cuando una cruza el
espacio, yo formulo un deseo invariable. y

En tantos afos se han desprendido muchas, ¥ mi deseo
no se cumple. ji )

Toco, toco. Son dos o tres motivos melancolicos. Tal vez
supe méas y pude aprender otros; pero éstos eran los que Ella
preferia, hace un cuarto de siglo, ¥ con ellos me he quedado.

Toco, toco. Al pie de la ventana un grillo, que se siente
estimulado, se afina interminablemente. Los perros ladran a
los ruidos y a las sombras. El reloj de una iglesia da una
hora. En las casas menos austeras cubren los fuegos, y hasta
el viento que transita por las calles desiertas pretende apagar
el alumbrado publico. £ 3 e

Entonces, si penetra una mariposa a mi habitacién, aban-
dono la musica y acudo para impedir que se precipite sobre
la llama. ¢No es el deber de la experiencia?

Ademas, comenzaba a fatigarme. Es preciso soplar con
fuerza para que la invalida flauta responda, y con mi volu-
men excesivo yo quedo jadeante.

Cierro, pues, la ventana, me desvisto y, en gorro y zapa-

tillas, con la palmatoria en la mano, doy, antes de meterme
en cama, una ultima ojeada al retrato.

El rostro de Pedro es acariciador; pero en los ojos de
ella hay tal altivez, que me obliga a separar los mios. Cuatro
lustros han pasado y se me figura verla. Asi; asi me miraba.

Esta es mi existencia desde hace veinte afios. Me ha bas-
tado, para llenarla, un retrato y algunos aires antiguos; pero
esta visto que, conforme envejecemos, nos tornamos exigen-
tes. Ya no me bastan, y recurro a la pluma.

. iS1 alguien lo supiera! Si sorprendiese alguien mis memo-
rias, la novela triste de un hombre alegre, «don Borja». «El
del Emporio Delfin». iSi fuesen leidas!... jPero no! Manus-
critos como éste, que vienen en reemplazo del confidente que
no se ha tenido, desaparecen con su autor.

__El los destruye antes de embarcarse, y algo debe preve-
nirnos cuindo. De otro modo no se comprende gue, en un
momento dado, no mas particular que cualquiera, menos tal
vez que muchos momentos anteriores, el hombre se deshaga
de aquel «algo» comprometedor, pero querido, que todos ocul-
tamos, y, al hacerlo, ni sufra ni tema arrepentirse. Es como
el pasaje, que, una vez tomado, nadie posterga su viaje.

O serd que partimos precisamente porque ya nada nos
retiene.

iLas ultimas amarras han caido...: el barco zarpa!
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Fué, como dije, hace veinte afios; mas, veinticinco, pues
ello empezd cineo afos antes. Yo no podia llamarme ya un
joven y ya estaba calvo y bastante grueso; lo he sido siem-
pre; las penas no hacen sino espesar mi tejido adiposo.

Habia fallecido mi primer patrén, y el Emporio paso a
manos de su sobrino, que habitaba en la capital; nada sa-
bia yo de él, ni siquiera le habia visto nunca, pero no tardé
en conocerle a fondo; duro y atrabiliario con sus dependien-
tes, con su mujer se conducia como un perfecto enamorado,
v cuéntese con que su unién databa de diez afios. jComo pa-
recian amarse, santo Dios!

También conoci sus penas, aunque a la simple vista pu-
diera creérselos felices. A €l le minaba el deseo de tener un
hijo, ¥, aunque lo mantuviera secreto, algo habia llegado a
sospechar ella. A veces solia preguntarle: «;Qué echas de
menos?s Y él le cubria la boca con sus besos. Pero ésta no
era una respuesta. (No es cierto?

Me hablan admitido en su intimidad desde que conocie-

ron mis aficiones filarmonicas. «Debimos adivinarlo; tiene
pulmones a propdsitos, tal fué el elogio gue él le hizo de mi
4 su mujer en nuestra primera velada.

iNuestra primera velada! ¢Como acerté delante de aque-
1195 sefiores de la capital, yo que tocaba de oido y que no ha-
bia tenido otro maestro que un musico de la banda? Ejecuté
me acuerdo, «El ensuefio», que esta noche acabo de repasa.r'
«Lamentaciones de una joven» y «La golondrina y el prisio-
nero»; y solo reparé en la belleza de la principala, cuando
descendio hasta mi para felicitarme. 2

De alli dato la costumbre de reunirnos, apenas se cerra-
ba el almacén, en la salita del piso bajo, la misma donde aho-
ra se ve luz, pero que esta ocupada por otras gentes,

quabamos algunas horas embebidos en nuestro corto re-
gfiﬁprw' yquc elllla no me habia permitido variar en lo mas

imo ue llego a con i i :
Ry imgaciené g ocer tan bien, que cualquiera nota
. Otras veces me seguia tarareando, y, por bajo que lo hi-
ciera, se adivinaba en su garganta una voz cuya extension
ignoraria ella misma. ¢Por qué, a pesar de mis instancias, no
consintio en cantar?

iAh! Yo no ejercia sobre ella la menor influencia; por el
contrario, a tal punto me imponia, que, aunque muchas ve-
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ces quise que charlisemos, nunca me atrevi. ;No me admi-
tia en su sociedad para oirme? [Era preciso tocar!

En los primeros tiempos, el marido asistia a los coneier-
tos y, al arrullo de la musica, se adormecia; pero acabé por
dispensarse de ceremonias y siempre que estaba fatigado nos
dejaba y se iba a su lecho.

Algunas veces coneurria uno que otro vecino, pero la cosa
no debia parecerles divertida y con mas frecuencia quedaba-
mos solos.

Asl fué como una noche que me preparaba a pasar de un
motivo a ofro, Clara (se llamaba Clara) me detuvo con una
pregunta a quemarropa:

—Borja, ¢ha notado usted su tristeza?

—¢De quién? ¢del patron?—pregunté, bajando también
la voz—. Parece preocupado, pero...

—¢No es cierto?—dijo, clavandome sus ojos afiebrados.

Y como si hablara consigo:

—Le roe el corazdn y no puede quitarselo.
iAh, Dios mio!

Me quedé perplejo y debia de haber perma-
necido mucho tiempo perplejo, hasta que su
acento imperativo me sacudio:

—;Qué hace usted asi? jToque, pues!...

v

Desde entonces parecié mds preocu-
pada y como disgustada de mi. Se ins-
talaba muy lejos, en la sombra, tal co-
mo si yo le causara un profundo des-
agrado; me hacia callar para seguir
mejor sus pensamientos, y, al vol-
ver a la realidad, como hallase la
muda sumision de mis ojos a la
espera de un mandato
suyo, se irritaba sin
causa.

—¢Qué hace usted asi?
iToque, pues! I

Otras veces me acu- *
saba de apocado, esti-
mulindome 2a que le
confiara mi pasado ¥
mis aventuras galantes;
segin ella, yo no podia
haber sido eternamente
razonable, y alababa con
ironia mi sreservas, o se
retorcia en un acceso de incontenible hilaridad: «San Borja,
timido y discretos. ¢

Bajo el fulgor de sus ardientes ojos, yo me sentia enro-
jecer mas y mas, por lo mismo que no perdia la conciencia
de mi ridiculo; en todos los momentos de mi vida mi calvicie
y mi obesidad me han privado de la necesaria presencia de
espiritu ¥ jquién sabe si no son la causa de mi fracaso!

Transcurrié un afio, durante el cual sélo vivi por las
noches.

Cuando lo recuerdo me parece que la una se anudaba a
la otra, sin que fuera sensible el tiempo que las separaba, a
pesar de gue, en aquel entonces, debe de habérseme hecho
eterno... Un aiio breve como una larga noche.

Llego a la parte culminante de mi vida. (Como relatarla
para que pueda creerla yo mismo? jEs tan inexplicable, tan
absurdo, tan inesperado! : ! :

Cierta ocasion en que estibamos solos, suspendido en mi
misica por un ademéin suyo, me dedicaba a adorarla, cre-
véndola abstraida, cuando de pronto la vi dar un salto y apa-
gar la luz. 2 ;

Instintivamente me puse en pie, pero en la obscuridad
senti dos brazos que se enlazaban a mi cuello y el aliento en-
trecortado de una boca que buscaba la mia.

v

Sali tambaleindome. Ya en mi cuarto, abri la ventana,
y en ella pasé la noche. Todo el aire me era insuficiente., El
corazén queria salirse del pecho, lo sentia en la garganta,
ahogindome, jqué noche! : ’

Esperé la siguiente con miedo. Creiame juguete de un
suefio. El amo me reprendié un descuido, y, aunque lo hizo
delante del personal, no senti ni ira ni verguenza. h

En la noche €l asistid a nuestra velada. Ella parecia pro-

nte abatida.
rundYanégsé otro dia y otro sin que pudiéramos hallarnos so-
los; al tercero ocurrié; me precipite a sus plantas para cu-
brir sus manos de besos y lagrimas de gratitud, pero altiva ¥
desdefiosa, me rechazd y, con su tono mas frio, me rogd que

e. i o
toca}sNo' yo debia haber sonado mi dicha! ¢Creeréis que nun-
ca, nunca, nunca mas volvi a rozar con mis labios ni el ex-
tremo de sus dedos? La vez que, loco de pasién, quise hacer va-
ler mis derechos de amante, me ordend salir en voz tan alta,

que temi que hubiera despertado al amo, que dormia en el
piso superior.
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iQué martirio! Caminaron los meses ¥ la melancolia d
Clara parecia disiparse, pero no su jo. ¢ : i e
berla ofendido yo? y enojo. ¢En qué podia ha-

Hasta que por fin, una noche.que atravesaba la plaza
con mi estuche bajo el brazo, el marido en persona me cerr
el paso. Parecia extraordinariamente agitado y mientras ha-
blaba mantuvo su mano sobre mi hombro con una familia-
ridad inquietante.

_—iNada de musicas!—me dijo—. La sefiora no tiene pro-
picios los nervios y hay que empezar a respetarle estos v otros
caprichos.

Yo no comprendia.

—=5Si, hombre. jVenga usted al casino conmigo y brinda-
remos a la salud del futuro patroncito!

Nacié. Desde mi bufete, entre los gritos de la parturienta,
con mi estuche bajo el brazo, el marido en persona me cerro

corazon! iMi hijo! jPorque era mio, no necesitaba ella de-

cirmelo! jMio! jMio!
iYo, el solterén solitario, el hombre que no habia cona-
cido nunca una familia, a quien nadie dispensaba sus favo-
res sino por dinero, tenia ahora un hijo y de la mujer amada!
¢Por qué no mori cuando él nacia? Sobre el tapete ver-
de del escritorio rompi a sollozar, tan fuerte,
que la pantalla de la lampara vibraba y al-
guien que vino a consultarme algo se retirg
en puntillas. s L

Solo un mes después fui llevado a presen-
cia del heredero; lo tenia en sus rodillas su
madre, convaleciente, y lo mecia amorosa-
mente.

Me incliné, conmovido hasta la angustia, y,
temblando, con las puntas de los dedos alcé la

gasa que le cubria y pu-
de verlo; hubiese gueri-
do gritar: jhijo!; pero,
al levantar los ojos, en-
" contré la mirada de Cla-
ra, tranquila, casi iré-
nica.

—jCuidado! —me ad-
vertia.

Y en voz alta:

—No le vaya usted a
despertar.

Su marido, que me
acompafaba, la besd
tras de la oreja delica-
damente.

—Mucho has debido
sufrir, mi pobre enfer-
mal...

—iNo lo sabes bien!—
repuso ella—. jMas qué
importa si te hice feliz!

Y ya, sin descanso, es-
tuve sometido a la horri-
ble expiacién de que
4 x aquel hombre Illamase
«su» hijo al mio, a «mi» hijo. jImbécil! Tentado estuve mil
veces de gritarle la verdad, de hacerle reconocer mi superio-
ridad sobre él, tan orgulloso y confiado; pero ;y las conse-
cuencias, sobre todo para el inocente?

Callé y en silencio me dediqué a amar, con todas las fuer-
zas de mi alma, a aquella criatura, mi carne y mi sangre, que
aprenderia a llamar «padres a un extrafio.

Enfre tanto, la conducta de Clara se hacia cada vez mis
obscura. Las sesiones musicales, para qué decirlo, no volvieron
a verificarse, y, con cualquier pretexto, ni siquiera me recibio
en su casa las veces que fui,

Parecia obedecer a una resolucién inguebrantable y, hu-
be de contentarme con ver a mi hijo cuando la nifiera lo pa-
seaba en la plaza. :

Entonces los dos, el marido y yo, le seguiamos desde la
ventana de la oficina y nuestras miradas, himedas y gozo-
sas, se encontraban y se entendian.

Pero andando esos tres afios memorables, y a medida que
el nifio iba creciendo, me fué mas facil verle, pues el amo,
cada vez mas chocho, lo llevaba al almacén y lo retenia a
su lado, hasta que venian en su busca.

Y en su busca vino Clara una mafiana que yo lo tenia en
brazos; nunca he visto arrebato semejante. jComo leona que
recobra su cachorro! {Y lo que dijo més bien me lo escupia
al rostro!

—¢Por qué lo besa usted de ese modo? ¢Qué pretende us-
ted, canalla?

A mi entender, ella vivia en la inquietud constante de que
el nifio se aficionase a mi o de que yo hablara.

A ratos estos temores sobrepujaban a los otros y, para no
exasperarme demasiado, dejaba que se me acercase; pero
otras veces lo acaparaba, como si yo pudiera hacerle algun
danio. 3

iMujer enigmatica! jJamas he comprendido que fui para
ella: eapricho, juguete o instrumento!

(Contintia en la pdg. 80.)
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Por

ALFONSO PEREZ NIEVA

Aquel rincén del parque, costero
a sus lindes, venia a formar como un
recodo de guietud estival, sombreado,
como estaba, por una hilera de acacias
pomposas. Distanciado del paseo de
coches, no le molestaban ni el chirriar
del rodaje ni el boeinar de los autos;
y carente de amplitudes de plazoleta,
no le buscaban los nifios, que busca-
ban para sus juegos mas amplios es-
pacios. : :

Habia en el rineén, para deleite
del solar, dos bancos de madera con
respaldo, ni tan juntos que brindaran
a la expansion, ni tan distantes que
resultaran ajenos uno de otro; eran,
bien asi, como los pisos derecha e iz-
quierda de una escalera. Por lo apar-
tado del dugar, tenian pocos preten-
dientes; pero al caer de la tarde con-
taban con un abono seguro, que per-
manecian en cada asiento hasta un
poco antes que la noche corriera su te-
lén de boca.

En uno de los bancos se estacio-
naba la vejez, un sefior como en Sus
setenta, de encarnado y afeitado ros-
tro revelando en su continente la placi-
dez de la holgada vida, que acusaba
la cadena de oro sujeta a un ojal de
la cazadora, pues no gastaba chaleco,
por incompatibilidades entre el calor
¥ su crasitud. El otro asiento perte-
necia a la juventud, a una paréja
amorosa, la imprescindible en todo
rincon del parque: ella, una mucha-
cha en sus veintitantos, de rubio y

cortado pelo, con poco o ningin afei-

te, de honesto mirar, y €], de edad analoga, fuerte y resuelto,

chaleco también y sin sombrero; que mostraba a si la
peinada cabellera.

Mega.h_ta. el primero el sefior, se dejaba caer en su banco
con la laxitud de 5u grasa, se abanicaba con el jupi ¥ se hun-
dia en un sopor sin cabeceos, como de suefio hacia adentro,
del que le sacaban los pasos de la parejita, enderezandose a
Su banco. Mirabanse unos y otros, con una mirada que tenia
algo de mutuo saludo, y cada cual a lo suyo: el sefior grueso,
a contemplar el paisaje o a pensar en sus cosas o a dormitar
algo, ¥ los novios, a entregarse a sus arrullos de tértola. Al-
guna vez falté la vejez a su banco. La juventud le dedicé un
cuarto de segundo de su deslumbramiento. ;Estara malo?
En ofra ocasion los novios fueron los ausentes, y el grueso
senor el extrahado. ¢;Qué les pasara?

El it_wlerno corto con sus hielos y sus lluvias los regodeos
del rincon del parque, privindole de todo, de sus sombras pro-
pias y de la beatitud del amor y la paz. Pero torné la prima-
vera a decorar el sitio y el verano a refrescarle, y, en sus oca-
s0s, volvieron a encontrarse en el silencio del escondrijo el
seflor sin chaleco, el joven sin sombrero y la muchacha sin
carmin. En los ojos de los tres fulguré el mismo contento,
i¥ qué de cosas se dijeron con los ojos!

Los ojos del sefior gordo reflejaron una gran alegria; ex-
clamaron con su luz: “Ah, conque son ustedes, y siguen aman-
dose como el afio pasado! MAas vale asi. No saben ustedes lo
que el descubrimiento me congratula. La juventud es toda es-
peranza, ¥ la esperanza acusa la fe. Ya veo que su amor no
€5 un mero fuego de bengala, que fascina al surgir, pero que
carece de calor perenne. He pensado en ustedes muchas ve-
ces, recordando nuestra concomitancia veraniega y pregun-
tdndome: ¢qué seri de ellos? Son ustedes constantes, y por
tanto, merecen ser felices. Pues, aqui tienen ustedes reser-
vado su banquito; ¥ ya que parece que no les molesto, seguiré
Yo en el mio y tutti contenti”,

A su vez los ojos de ambos jévenes, clavindose efusiva-
mente en los de su coparticipe de confesionario, replicaron efu-
sivamente: “iSi, sefior, si ; nosotros somos, ¥y como podrd usted
aprecior, seguimos adorandonos! Usted nos ha preguntado
sl conlinudbamos queriéndonos. ¢Temia usted lo contrario?
Se equivoca usted. Quizds, en su experiencia de una larga vi-
da, es usted un poco escéptico y habra usted dicho para si,
alguna vez, si en nosotros: ¢(Habrian refiido aquellos
tértolos? También ambos pensamos si gozaria usted de sa-
lud. Y aqui nos tiene usted otra vez, en busca de nuestro ban-
co, seguro de que no le estorbamos ni ofendemos, pues va le
eonsta nuestro recato”.

No volvieron a ocuparse unos de otros; pero llegado el oto-
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fio, a advertirlos con sus primeras
hojas caidas que iba a echar la llave
al rincon, a la hora de retirarse, el
sefior venerable tuvo una sorpresa
profunda. El mancebo de la parejita
estaba ante él y le dijo, después de
una inclinacion de cabeza:
—Perddén, caballero, por la li-
bertad que me tomo, sin conocerle.
Me anima la vecindad que venimos
sosteniendo en este mismo sitio, des-
de hace dos afios. Ya habra usted
comprendido que esa sefiorita que me
acompafa es mi novia. Es una mu-
chacha honrada, que vive de su tra-
bajo de mecanodgrafa, en una Empre-
sa metalurgica a la que yo pertenez-
co como empleado, ¥, concluida nues-
tra labor, venimos agqui a expansio-
narnos. El director y su esposa nos
apadrinan. Ni ella ni yo contamos
con familia alguna. Pues bien; nos
hemios acordado de usted y nos hemos
dicho: ¢Por qué no ha de ser testigo
nuestro ese sefor tan simpdtico? He
aqui mi tarjeta. ¢(Nos honrard usted
;. aceptando?
s El anciano se quedo6 atonito, pero
aprecid la sinceridad de la oferta ¥
dejé hablar a su corazon. 2
—Con mil amores—, y tendié su
mano al joven, que le correspondio
estrechando la suya—; también us-
tedes habian ganado mi interés. Aho-
ra, presénteme usted a su futura. Su
biografia la enaltece a mis ojos. Es
una trabajadora. jAh!, tome usted
: mi tarjeta. No le he dicho aun quien
- soy. Ingeniero jefe retirado.
—Agradecidisimo, sefior—exclamé la joven sonriente y co-
rrespondiendo zal saludo del venerable compafiero del rinedn.—
Ese puesto le corresponde de derecho. La Providencia ha hecho
de usted nuestro testigo de novios; era logico que lo fuera de
nuestra boda. :
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CUANDO

SEIS CUENTOS POPULARES DE CHECOESLOVAQUIA

En aquel tiempo, Jesus, seguido de Pedro, recorria el vas-
to mundo.

Un dia entraron en un pueblo a la hora de comer, ¥y cuan-
do pasaban por delante de una pobre casa oyeron el soni-
do de una flauta.

Pedrp llamé a la puerta, preguntd y se enterd que esta-
ban celebrando la boda de la hija de los duefios.

—Podriamos entrar agui, Maestro—dijo entonces—.Nos

daran de comer bien, porque estdn de boda.

Jesis, no queriendo contrariarle, asintio:

—Bueno. Felicitaremos a, los recién casados y les haremos
un regalo. Pero sé discreto, Pedro, y no aceptes mas que el pan
y la sal. Aungue te ofrezcan otra cosa e insistan, no aceptes,
porgue son gente pobre. 7 .

— Bien, Maestro—contesté Pedro, decepcionado. :

Entraron. El padre salio a su encuentro, les did”la bien-
venida y les invito a la comida.

Ellos felicitaron a los nuevos esposos y se sentaron entre
los convidados. :

Pedro, que tenia mucha hambre, devoraba los manjares
con los ojos. Jesis no admitié mas que el pan y la sal. Y Pe-
dro, conteniendo su apetito, rechazo 1los platos que acaricia-
ban sus narices y sélo comid v sal. s 2

Pero al fin iie la conﬂdmentras Jesls estaba distrai-
do hablando con los j6venes, los padres dijeron a Pedro:

~No hagas como tu compafero. Toma estos pasteles y €l
no sabra nada.

Pedro no supo negarse, v tomando los pasteles, los guar-
d6 para que Jesus no le viera comer. ¥ como aguella gente
era buena v lo ofrecia de corazon, guardé tantos como le ca-
bian en los bolsillos.

Luego Jesis hizo un regalo a los novios, saludaron y se
fuercn €l y Pedro otra vez por los caminos. s

A la salida del pueblo dieron en un bosque lleno de silen-
clo v de paz. Jeslis se absorbié en sus pensamientos y en sus
oraciones. Entonces Pedro se quedo algo atris, y suavemente,
sin ruido, saco un pastel ¥ lo metié en la boea.

Jesiis se volvid y le dijo:

—¢{Qué comes, Pedro? ;

Pedro, tapindose la boca con la mano, escupié el pas-
tel detras de él y contestdé cuando pudo:

Nada, Maestro.

OIS DIE ORESEa

ESUS ANDA BA

Al cabo de un rato, mis suavement, todavi =
astel y se lleve ita ¢ wocavia, partid ofro
Eeguid gj evo la mitad a la boca. Pero Jesis le pregunté en

;c‘EiQué c}(l)mes, Pedro?

edro echo al suelo el peda:
;Nafa, Maestro. Pecom0 deibasel
_ ¥ retrasé el paso para poner mis di i ;
¥ él. Luego se levo otro pedal.?a% ala bncgjtstancm entee;Jesas

—¢Qué comes, Pedro?

El?:c‘ijal:,o tuvo I%l:le renunciar al tercer bocado y repetir;

Tantas veces como lo intentd, tantas veces sucedis =
mo. Los bolsillos quedaron vacios y ni siquiera el bugr}os?ggr
en los labios. ..

Cuando salieron del bosgue se encontraron en un descam-
pado. Jesls se sent6 en tierra y le dijo a Pedro:

—Vuelve, Pedro, por el camino que hemos traido, ¥ recoge
todas las nodad que fuiste arrojando.

Pedro obedecid sin contestar ni mirar a Jesis, porque
comprendié que El lo sabia todo.

Volvié con las manos llenas, ¥ le dijo al Maestro:

—Maestro, en vez de los pedazos de pastel he hallado es-
tas plantas.

—Cierto. Son plantas gue brotaron donde tiraste los pas-
teles que aceptaste de los pobres.

Y continuaron su eamino.

Encontraron otra choza y entraron. Jesis rogd a la mu-
jer que alli vivia les cociera una sopa de agquellos vegetales

—Pero yo no he visto nunca estas plantas—respondio la
mujer—, ¥ no sabria cocerlas.

Jesis la ensefié a lavarlas con vinagre y a cocerlas en
aceite.

Asi se hizo el primer plato de setas.

Jestis le bendijo, diciendo oue las setas nacieron del don
de un pobre, ¥ que siempre nacerian desde la noche a la
mafiana.

¥ como Pedro no se pudo saeiar del don, las setas no se-
rian nunca nutritivas. ..
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Otra vez Jesus y Pedro llegaron a una aldea cuando la
tarde moria. : S

Tenian que pedic hospitalidad, y Jesis se dirigié a una
casita humilde, Pero Pedro pensaba: “En casa de un rico dor-
miriamos y comeriamos mejor”. ¥ procurd convencer a Je-
sis:

Maestro, esa gente es demasiado pobre, y no podran
darnos nada. No tienen apenas para ellos. Déjame ir a aque-
Lla granja. o y

Jesius le dejo ir y se senté a esperarle en la puerta de la
casita humilde. 3

La granjera recibié mal a Pedro. Le pregunté rudamente
lo que queria, ¥ le dijo que su casa no era para dar de comer
¥y dormir a los vagabundos.

Entonces Pedro fué a otra granja. Y a otra. ¥ a otra.

En todas le negaron la entrada. 3 r

Volvié hasta Jests, y le conté que en ningun sitio les
querian recibir. : ’

—Entremos aqui—contestéd Jesas. X i

La duefia de la casita era una viuda que tenia tres hi-
jos ¥y nada més. -

Jesus le suplicod algo de cenar y un sitio para pasar la no-
che. Ella le contesté que le daria de buen grado lo poco que
poseia.

Se sentaron y les prepard una sopa en la que empled sus
ultimas gotas de aceite. Se la sirvio ella misma, pidiéndoles
perdén de darles tan poco.

Jestis le dijo a Pedro que contara los ojos de la grasa. Pe-
dro conto cinco docenas. .

Cuando terminaron de cenar, la pobre mujer les prepard
dos buenas camas. i

Y al volver a la mesa se encontré sesenta monedas de
oro, tantas como ojos tenia la grasa. !

Al dia siguiente, muy contenta, se levanté temprano,
compré leche a la granjera inmediata y les prepard el desa-
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yunoc a sus generosos huéspedes.

#staba tan contenta que le contd a la granjera lo ocu-
riido y como le pagaron con igual nimero de monedas los
ojos de la sopa.

La granjera entonces la aconsejé que no retuviese a los
huéspedes y les dejara marchar en seguida.

Luego salio al paso de Jesiis ¥ Pedro, ¥ muy amable les
rogd que aceptaran el almuerzo en su casa.

_ Jesis acepto y Pedro se alegré mucho, pensando ten-
drian mejor comida que por la noche.

Aungue la granjera pecaba de avaricia, se esmero en el al-
muerzo. Sobre todo en la sopa, que hizo muy grasienta. Y pen-
saba: “Voy a ganarme mds monedas de oro que la otra.’”

Pero al servirlo vié que sdlo un ojo enorme cubria la su-
perficie del caldo.

Y terminado el almuerzo, Jesis la dié las gracias muy fi-
namente y continué su camino seguido de Pedro.

. Un dia, gran muchedumbre de gente fué detras de Je-
isug; lejos del pueblo hasta la orilla del bosque para oir su pa-
abra.

_ Desde por la mafiana Jesus le predicd la bondad, la hu-
mildad y la caridad. Y era tan cautivadora su vog, que la gen-
te la escuchaba sin darse cuenta de que llovia y que pasaban
las horas sin que comieran nada.

Jesus no lo olvidaba, y dijo a Pedro:

—Entra en el bosque y encontraris muchos pajaros sil-
vestres. Cogeles y #ésalos en el fuego que encenderas con los
arboles secos.

—Pero, Maestro—respondié Pedro—, ;Cémo voy a encen-
der fuego con ramas himedas ¥ bajo la luvia constante?

—Anda, Pedro, anda—afadié Jess dulcemente.

Pedro obedecio. Encontré los pajaros que se dejaron ma-
tar. ¥ encendi6 facilmente el fuego bajo la lluvia con las Ta-
mastqmda.s. lstrlqntlo se as%mn las aves a la claridad alegre.

esis repartio la comida entr edar
maravillados. B ooV toos qusdaton

Al_gm’lor, Se acercaron a Pedro y le preguntaron:

—¢Como ha sido eso posible? ;Quién pudo asar las aves
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bajo la luvia y encender fuego con ramas humedas? ;De dén-
de salieron los pajaros?
. Y Pedro les conto que €l los habia buscado y asado, y se
sintio jubiloso de la admiracion que despertaba.

Pocos momentos después, un gran resplandor les iluminé.
El fuego se habia extendido a los arboles y empezaron a arder
unos primero y luego los otros.

Entonces los que hablaron a Pedro y los que no le ha-
blaron también le dijeron espantados:

—¢Por qué no contienes el incendio? Puesto que supiste
encenderlo, debes poder apagarlo.

Pedro, consternado, humillado, no sabia qué decir.

s
Corrié hasta Jests y le suplicé viniera en su ayuda.
—Maestro. Dile al fuego que se apague. o
Jests, mirando a Pedro con indulgencia, extendio las ma-
nos hacia el bosque y exclamo:
—Fuego, japagate!
Y el fuego se apago.

En aquel tiempo habia como en el nuestro, dias de fiesta
en las aldeas.

Una mgafiana, Jesis y Pedro se acercaron a uno de es-
tos lugares en feria. i 3y

Pedro meditaba sobre lo ruda y pobre que era su vida. “Si
yo fuese Dios, la haria mas dulce”, penso.

Y asi se lo dijo a Jesis. ‘ =

—Debe ser agradable ser Dios, Maestro. A mi me gustaria
serlo una vez solamente. Un poco de dia nada mds, y aunque
luego volviese a ser Pedro, quedaria contento.

—Pues bien—contesté Jesus— T serds Dios un dia y yo
seré entonces ta.

La cara de Pedro se transfigurd de alegria. ;

—iOh! Gracias, Maestro. ;Quieres que sea hoy mismo?

—Asi sea—respondi6 Jesus.

En aquel instante llegé cantando una nifia que empujaba
delante de ella unas ocas. Las puso en un prado y volvié ha-
cia atris corriendo.

—iEh! jPequefia!
ocas?

—Porque hoy es la fiesta del pueblo y me voy a bailar. Dios
se encargarda de guardirmelas.

Jeslis se volvio hacia Pedro.

—=Sé, pues, Dios, Pedro, y guarda las ocas de la nifa.

—jOh, Maestro!—contesté Pedro—.Yo hablaba en broma.
No hagas caso de lo que dije antes.

Pero Jesiis hizo caso. Y Pedro tuve que quedarse alli guar-
dando las ocas todo el dia, mientras Jesus se fué al pueblo pa-
ra ver la fiesta.

Desde entonces Pedro no ha vuelto a sentir el desen de
ser Dios.

grité Pedro—. ¢(Por qué dejas ahi las
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Una tarde, Jesis, al entr 45 1
El un véejp mendigo llorando.ar €0 una aldea, vio venir hacia
—¢Que te pasa, amigo mio?—pregunts
—Que tengo hambre y ninguna granjera ha 1
me un pedazo de pan. Todas estan cqauﬁmmdg O
quiren molestarse por nos. P rascoicl KD
Jesus le dijo:
;Espéra.me.
 entrando en la granja de donde salia el i -
contro a la duena y sus sirvientes ocupadas gn%‘i?gﬁg} 31’33
paquetes de canamo para enviarlos.
Las pidié un mendrugo de pan.
~ —jiOtro que tal!—le contestaron—.
dejar nuestro trabajo por ti? Sigue tu
ran algo si quieren. Aqui, no.
Jests insistio.
—Dios te pagard lo que des a los pobres. ¥ Dios devuel-
ve ciento por uno.
—Bueno, bueno. Déjanos de sermones y vete.
Jesis fué a otra granja. ¥ a otra.. En todas le recibieron
lo mismo. La tarea de las mujeres las impedia ser caritativas,
En la 0ltima, Jests dijo:
__—A partir de hoy, por la dureza de vuestro corazén, el
canamo tendrd que ser trabajado dos veces en lugar de ung
13 tomando el brazo del mendigo, salieron los dos del
pueblo.

¢Crees que vamos a
camino y otras te da-

R ow

Jesls y Pedro bajaban de un monte y se encontraion en la
encrucijada de dos caminos sin saber por cuil debian ir.

Pedro vi6 entonces a un hombre dormido a la sombra, Fué
11au:,1]:i €l y le preguntd cuil de los dos caminos conduecia al
pueblo.

Por dos veces hubo de preguntarle, sin obtener respues-
ta. A la tercera, el hombre suspird, grund, y sin molestarse lo
mis minimo contestd, sefialando con el pie de un modo con-
fuso.

“jValiente vago!”, pensd Pedro.

Y le dijo a Jesus:

—Nunca he visto un hombre tan perezoso.

Siguieron andando. Al poco rato vieron venir una mu-
Yhacha. e

Pedro le hizo la pregunta que el hombre dejé sin respues-
ta. Y ella, muy amable, les sefiald el camino e incluso les acom-
pafié un rato para que no se extraviaran.

Pedro dijo a Jesis cuando se quedaron solos:

—¢Qué podriamos hacer por esa muchacha en premio a
su complacencia?

—Vamos a casarla—contestd Jestis—con € hombre dor-
milén.

—iComo, Maestro! ¢Con aquel perezoso?

—5i. Porque si ese hombre se casara con una mujer como
él, los dos se pudririan de miseria. Y por el contrario, la vi-
vacidad de esta muchacha le corregird su holgazaneria y esa
vivacidad no se desperdiciard inutilmente.
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Qué Revelan los Dedos de la Mano?

Es opinion de los quirélogos que en la mano la palma co-
rresponde a la vida material, y los dedos reflejan las propen-
siones espirituales, a los que la propia Naturaleza les ha dado
el papel de artifices de nuestras guerencias. Ellos son los sin-
gulares ejecutores de nuestros deseos.

Los dedos largos son el signo de una gran bondad, y si
ellos se levantan al extender la mano, denotan debilidad de
cardcter. g ’

Los dedos cortos raramente pertenecen a personas ha-
biles; son siempre el indicio de un cardcter borrascoso y ver-
satil. Las gentes de dedos

en la figura 2.a; manos cuyas uiias son cortas, signo de es-
piritu administrative. Ellos son la marca de los seres que po-
seen una concepeion faeil de la aclividad. Dedos de esta ca-
tegoria pertenecen a todos aquellos que vegetan en la vida
sin gran provecho, transcurriendo su vivir sérdidamente. La
confianza es su cualidad caracteristica que unas veces es su
principal virtud y otras su defecto mas saliente, pues simpa-
tizan con las cosas a tontas y a locas. Estas gentes son, no
obstante, de un trato agradable y de buen corazon, a pesar
de la vulgaridad de sus emociones.

Los dedos nudosos se

cortos, en pocas ocasiones :***
terminan, perfeccionindo- ;
lo un trabajo comenzado;
ellas tienen prisa de poner
fin a su obra para comen-
zar otra. Aparte de la for-
ma singular de la mano, los
dedos tienen una fisono-
mia especial que no pode- :
mos pasar inadvertida, ¥y
dentro de los tres aspec- :
tos sintéticos de manos
conicas, cuadradas y espa- :
tuladas, los dedos nos ofre-
cen las siguientes particu-
laridades: ; :

Los dedos puntiagudos, :
como los de la primera fi- :
gura, revelan un espiritu
pulcro, una asimilacién ra-
pida ¥ unos gustos muy re-
finados. Son propios de los

tico, pletéricos
siasmo, aunque con fre-
cuencia afectados, y muy
en particular de gentes mi-
nuciosas y preocupativas
de los detalles. Pertenecen
a personas de caricter
mistico, amigas del miste-
rio, voluptuosas, de poca
voluntad, artistas e inte-
lectuales.

Los dedos cuadrados,
cual los que aparecen en la
figura 5., expresan equili-
brio en el cardcter, distin-
guen a los reflexivos y cal-
culistas. En el indice, prin-
cipalmente, esta forma de-
nuncia a las gentes muy
burguesas. Cuando aparece
esta modalidad en el dedo :
medio, puede asegurarse !
que se trata de una per-
sona de espiritu intoleran-
te. Estos dedos cuadrados
son la expresion de creen-
cias arraigadas, de volun-
tad firme, de convicciones
imperturbables.

Los dedos espatulados,

caracterizan por tener el
hueso  con abultamientos
en las lipaduras de las fa-
langes, seglin aparecen en
la figura 4. Estos dedos
revelan al sujeto lento, re-
flexivo, calculador. Vense
en los matematicos, con-
tables, relojeros, etc. Por lo
general, hay un nudo apa-
rente en cada falange: el
nudo que se presenta en la
primera, la de la ufa, es
el del orden en las ideas,
el del instinto filosdfico, el
de 1a duda; por consecuen-
cia, el situado en el en-
tronque de la segunda ¥
tercera falange es el del
orden material, el de la se-
leccidn, la clasificacion, las
cifras, la exactitud. Los de-
dos gruesos nunca son pro-
pios de los imaginativos:
son caracteristicos de los
comodones y amantes del
bienestar material. El in-
genio no despunta en ellos;
pero no estdn faltos de
buen sentido y caracteri-
zan a los bonachones su-
perlativos.

Los dedos redondos son
signo de gustos sencillos ¥
deseos limitados. Se en-
cuentran en los individuos
amantes de la vida apaci-
ble, que aspiran a empleos
sedentarios y aman la vida
retirada y campestre, que
no gustan de la etiqueta
mas aprecian las artes;
prefieren los platos subs-
tanciosos a los raros y re-
buscados; se consagran a
una gran sencillez, tanto
en sus relaciones sociales
como en su vida intima.

Los dedos ganchudos
son sintoma de avaricia y
signo de acentuacion de
defectos ¥ cualidades que
en general revelan.
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seglin se presntan en la fi-
gura 3.*, nunca son el in-
dicio de sentimientos poco moderados. Pertenecen a perso-
nas de tendencias materiales, exaltadas, contradictorias. Ven-
se en los ateos y revolucionarios de cualquier indole filosofica,
en los volubles, en los impacientes, en los audaces. Son la mar-
ca de los sujetos avidos de movimiento moral o fisico, de los
independientes, de los que gustan de las invenciones meca-
nicas, de los positivistas, de todos aquellos amantes de la
equitacién, de la caza, de la guerra, de la navegacion. Un de-
do pulgar espatulado es la expresién del deseo de resoluciones
ripidas. El indice de esa estructura expresa la necesidad del
mando, del dominio. Un dedo medio espatulado se ostenta
en los individuos amantes de la cultura, de la construccién,
de todo lo que sea una creacion material; y si la espatula en
este dedo es muy exagerada, denuncia a los pesimistas y me-
lancélicos. El dedo anular espatulado es signo de actividad
en el arte; mas cuando en él la forma es muy acentuada, re-
vela a los meticulosos, imitadores y a las gentes sin genio in-
ventivo. Cuanto més ensanchados sean los dedos, mas se acen-
tiian estas tendencias.
Los dedos lisos, segiin nuestras figuras l.a, 3.a y 5.a, son
indicios de gentes poco dadas a las cifras; sin embargo, se
resenta el caso de que los calculistas practicos tienen los de-
Eos lisos, menos en las primeras falanges, como se muestra

Los dedos obtusos, sin
nudos, sin formas bien sen-
pertenecen a las personas
cualidades inventivas, los

sibles, macizos vy de igual grosor,
aptas para manejar, sin grandes
utiles groseros.
Estos seres carecen de iniciativa; necesitan ser dirigidos,
y con frecuencia se en cuentran en los artriticos y aleohdlicos.
Por ultimo, los dedos vulgares, aquellos que no presentan
particularidad alguna, denotan esos seres de la gran masa
que no descuellan en nada por su ingenio. No tienen grandes
virtudes, pero tampoco vicios; son medianias que, bien diri-
gidos, pueden ser excelentes auxiliares; no hay en ellos am-
bicion, y, por lo tanto, son felices.
LEVY MAHIN.

OFERTORIO Dios mio, yo te ofrezco mi dolor;
iEs todo lo que puedo ya ofrecerte!
Th me diste un amor, un solo amor.
jun gran amor!
==

Me lo rob6 la muerte. .. E
...¥ no me queda mas que mi dolor.
Acéptalo, Senor:

AMADO NERVO iEs todo lo que puedo ya ofrecerte!
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LIBERT A D ,vorla Condesa de Pardo Bazén

Como todo tiene su medida y las medidas se colman, Vi-
no un dia en gue Bertito, a pesar de su dormilona paciencia,
de su resignacion ya automatica, no pudo aguantar mas, y, sin
reflexion previa ni plan alguno, salio a la calle con la resolu-
cién de no volver en toda la vida.

. Claro es que si lo reflexionase no lo hiciera. Y no lo ni-
ciera tampoco si conociese el mundo. Iba a lo desconocido,
justamente, por el mismo hecho de que era desconoeido. Lo co-
nocido significaba tal sufrimiento y alzaba tal protesta en su
ser, que lo expresaba asi:

—Lo que s peor... imposible.

Bertito, en efecto, sufria todas las privaciones y castigos
que puede temer un chico de su edad. A los nueve anos no

hay fuerza para oponerse 4 las vejaciones. ¥ menos las habra
si el organismo, atacado de miseria fisiologica, corresponde
m4s bien al desarrollo que tendria dos afios antes. Una sola
vez que salié a la plazuela, los demas arrapiezos, oyéndole afir-
mar que los nueve ya los habia cumplido el dia de San Jose,
chillaron:

—Este se cuela. {Si no lo has cumplio, fantasioso, ya los
cumpliras!

Lo que representaba Bertito eran los siete, la edad de la
doctrina v de la primera comunién. ¥ es un modo de decir,
porque nunca la seid Fausta, su tia, intento que atendiese a
tales requisitos. jBah! Y tampoco iba a la escuela. Ni Llama-
ban médico para él cuando adolecia. Sobre un jergén, que
parecia relleno de nueces, casi sin mantas, y sabanas ni verlas,
se pasaba el pelon sus gastricas y sus catarros, y después se
arrastraba una quincena, como una sombra, por los rincones
de la vivienda. Su tia, al pasar, le tiraba de una oreja, rezon-
gando:

—2Zangano, a ver si te peinas y te lavas, gue pasces un es-
tropajo... Gandul, no te hagas el zorro... Barreme mas vivo
que la luz ese almacén, y recoge la basura en la espuerta...

iLa basura! jAquella basura vegetal! Todo su cuerpo s€
estremecia de repulsion. Porque la Naturaleza, unas veces
avara y otras prodiga, otorgé a Bertito un olfato muy sen-
sible, ¥ los tronchos de verdura apestaban, con fetidez cons-
tante, en aquella mansién cerrada y sin ventilacion suficiente.
El comércio de hortalizas traia consigo la peste a coles mar-
chitas y medio podridas por la humedad. Y todos los dias
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Bertito debia escozer y separar lo i

la venta; recortar con un cuchillo ?aie}‘.ygiagom?ag%ﬁticamde -
compuestas; raspar la tierra de las zanahorias: tirar a,1y o
los tomates hechos papilla, que vomitaban la s'émien‘= a,lsetmn
vés de la rota piel... Un asco crénico le hacia a cada o
mas penosa la operacion. No se acostumbraba, no dirg ya e
tia, sino a las verduras y al encierro con ellas. ¥ cuandoalsu
aprovechaba la sefid Fausta en el bodrio del puchero, se 13's
vantaba el nifio de la mesa, escupiendo de repugnamciz’;, em:e-
los gill'ltos dﬁ rl?ald.tcion de la vieja. :

0 se habia parado Bertito a reflexionar 2

parecia aborrecerle. En nada la habia t}i”elﬂ.djdofx;*r n{;;u:u;u%t:%:
dato acudia a su conciencia. Sabia solamente que le trataba

como si existiese tal aborrecimiento, que acaso no fuese cons
ciente en la sefid ¥austa. Al morir su hermana Anselma y en-
cargarse del hijo, la verdulera solo sintié que el chico no fuese
chica. Una chica le haria mas apaio para ayudar en la cas
Al ganduldén del mocoso no podia ponerle a repasar medias 0
a lavar la ropa. Total, era una carga. Y pronto tendria qué
aprender un oficio, y saldria por ahi, y se comeria lo que g2°
narse... El mal humor se le agrié dentro a la mujerona. Fer-
ment6 mas acerbamente al observar que Bertito no gozaba de
salud; era “una piltrafa”. No iba a servir pa na... Y, sin Le-
gar a los malos tratos ruidosos y violentos, persigui6 al sobrind
al menudeo, ¥ le infligi6é el suplicio de los tronchos hediondos
v de los tomates que se deshacian en las manos. Sobre todo,
le castigé con la prisién. No le permitié abandonar ni media
hora las cuatro paredes. A ver? ,Qué se le perdia a €l porf
ahi fuera? jVaya si se le perdia! Daban las ocho de la mana-
na: la vieja estaba en el mercado, ante su puesto, que paré
cia una cestilla de flores, bien en orden las hortalizas, con el
colorido mégico de los limones y naranjas, el blancor mar”
moéreo de las coliflores, los ligeros obeliscos de los eSpAIT280:
e cabeza de amatista. y las vainas.de jade de los guisantes
de 1a tlerra. que esperaban mano que los desgranase. Alll 1&"
habia tronchos ni nada podrido. Se diria que todo acabase z
llegar de la huerta. Para depurar el género, alli estaba el zal
ganejo del sobrino, escogiendo hojas ajadas y chirivias roidas,
v llenando el esportén de los desechos. Pero el sobrino, sin Le-
var mas equipaje que un pafuelo agujereado y un mendrtt
go de pan de la vispera, corria ya, alejindose de su carcel, ¥




T i (o rAler |

respirando con gozo el aire vivo y abierto, con sus olores va-
rios: de café tostado, de pintura y barniz, de cal fresca, de flo-
res en los tinglados de las plazas, y de sangre reciente en las
carnicerias. Hasta el vaho de las pescaderias, asi disuelto en
amplios espacios, era gustoso. ¥ devord su mendrugo con ape-
tito, que no solia tener. Le supo muy a poco. Como gque era
realmente poquisimo. ..

Habiendo almorzado, echdse en un banco, que sombreaba
los Arboles de un jardin municipal. Dormité como un cuarto
de hora. Despertd despavorido. Por primera vez se le ocu-
rrié ealeular a ddnde iria. jEra evidente que tenia que ir a

TS T O Ly 15

suelen cumplirse. Tampoco de esta vez sabia adénde iba. S6-
lo pensaba en desaparecer. Le estorbaba su cuerpo. Y su cuer-
po sufria calambre, debilidad. Se sentd en un montén de pie-
dras. Se limpic el sudor con el pafiuelo roto. Vino a limpiar-
selo con las yemas de los dedos. Se reanimd. La brisa de la tar-
de acaricio sus sienes, al mover las copas del denso arbolado
de la Alameda de Osuna.

Rebuscd en el bolsillo unas migajas del zoquete de antes,
y no pudo encontrarlas, Entonces sintid que le resbalaba al-
puna cosa ardorosa, ¥y himeda a la vez, de los lagrimales a
las comisuras de la boca. Bertito lloraba. Lo que lloraba no era

algin sitio, sefior! ;Y cudal iba a ser ese sitio? En este punto,
las ideas de Bertito se confundian, se perdian en la indeter-
minacién mas vaga. Cuando tal estado de dnimo existe, gene-
ralmente se resuelve en un mero impulso de andar. Andando,
andando, se llega siempre a alguna parte. A todo, jmenos a
la guarida, llena de verduras apestosas, de la sefid Fausta!

—Me buscard; estard rabiando... jChinchate, perra!

Y apresuraba el caminar, a fin de alejarse mas de su ene-
miga. No tardé en salir a los suburbios, hacia las Ventas del
Espiritu Santo. Habia por alli chalets, sanatorios, merenderos,
tabernas y bastantes viviendas pobres, que retrocedian al
aspecto de poblachon castellano que tan facilmente adopta
Madrid. Chicuelos sucios jugaban en la carretera polvorien-
ta. Pasaba de vez en cuando un entierro, de pobre, sin acom-
pafiamiento casi. Bertito se lo comia todo con los ojos; pero
s6lo sus ojos podian comer. El hambre le desfallecia. A la
puerta de una taberna soérdida vié a dos nifias de lazo rosa en
tupé, con alpargatas, gue rebafiaban una cazuela de judias,
sobra de algin parroquiano. Bertito se acercd, tembloroso.
dia —¢Vusotras me dais una cuchari? No he comio en to el

El tabernero, gordo y fofo, salié a la puerta, ¥ con gesto
de amenaza adelanté el pie. rechoncho, mal ecalzado.
. —S1 no sales pitando ahora mismo.. ¢Hase visto sinver-
glenza? Te atizo una felpa siiper.
Bertito huyé. No lgnoraba que las amenazas “de felpa”
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Bésame con el beso de tu boea,
carifiosa mitad del alma mia.
Un sélo beso el corazén invoea.
aue la dicha de dos..., me mataria.
iUn beso nada mds!... ¥Ya su perfume

iPronto!. ..
en mi alma derraméindose, embriaga; k)

B E

v mi alma por tu beso se consume
v _por mis labios Impaciente vaga.
iJintese con la tuval...
leios tenerla de tus labios rojos...
jdame tus labios!...

el zoquete, sino tal vez la perdida ilusién de la libertad. Si, na
cabe duda; plafila que baste echarle a las calles y a las vias,
a los ribazos y a las encrucijadas numerosas, para gozar de ese
bien infinito, del placer de ser libre, de no sufrir un yugo
cruel. No basta, porque también es necesario, para saborear la
libertad, mascar un poco de pan o engullir unos bocados de
guiso. Obscuramente, con el infalible acierto del instinto, lo
sentia asi el fugado. Y con todo eso, no volveria atras, no se
presentaria a la sefid Fausta por nada del mundo. Aunque se
animase a hacerlo con la idea del guisadillo aquel de pata-
tas viudas con colorado (que era de relamerse: las cosas co-
mo son), bastarian a disuadirle los olores de que estaban sa-
turadas sus mucosas. y que lo impregnaban tgdo, encalabri-
nando sus sentidos. No, no; volver a encerrarse con los tron-
chos de las coliflores y las brecoleras, jeso, nunca! Para con-
firmar su resolucién, una acacia le envié6 bocanadas de per-
fume intenso, que incensaba. Le gusté la fragancia, porque no
la conocia. Y suspirando hondamente jAy, Dios!, se levantd,
prestando oido. Un automévil roncaba, se acercaba con bra-
midos de irritado monstruo. Bertito no se movia. Hasta se
ech6 hacia el eje de la carretera. Cuando quiso parar el meci-
nico—que iba solo y apretaba en la velocidad—.el nifio ya
estaba tendido. aplanado. Més lejos yacia su vieja gorra: el
aletazo la habia arroijado a poca distancia. La eriatura no res-

piraba ni se movia. El hundimiento de 1 g
D Sl o oria. L 0o de las ecostillas prensaba

S O

de ver tan cerca tus divinos ojos!

Hay un cielo, mujer, en tus abrazos;

siento de dicha el corazén opreso. ..

iOh! jSostenme en la vida de tus brazos

para que no me mates con tu beso!
MANUEL FLORES

Ya no puedo

itengo
[miedo
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MODELOS DE CARPETAS BORDADAS CON LANA

Para confeccionar la carpeta se ne-
cesitan 95 cms. de género de hilo ne-
gro, se corta en forma cuadrada. Se
borda con lana gruesa en color: 1—
naranja; 2—amarillo claro; I3—overde
claro; 4—azul cobalto. Se divide el
género en 36 cuadrados, cada cuadra-
do de 12 cms. por lado. Las divisio-
nes y la orilla se bordan en color ama-
rillo y azul. El grabado muestra la ma-
nera de ejecutar el bordado.
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LA NATACION INDISPENSABLE
EN HOLLYWOOD

Por Norma Shearer.

El dominio de la natacion es requisito tan indispensable
entre los talentos de una actriz, como lo es el dominio de las
emociones.

No solamente constituye la natacion el ejercicio mejor y
mas eficaz para conservar bellas y armoniosas las proporcio-
nes del cuerpo humano, sino que es en Hollywood una necesi-
dad social tan importante como el BRIDGE o el baile. Las
artistas se ven a menudo en la precision de nadar en ciertas
escenas; y, por otro lado, la vida social de la colonia se con-
centra en las piscinas de natacion de las residencias partici-
lares y en las playas. !

Creo que esta aficion a los deportes acuaticos en Holly-
wood, se debe, principalmente a la vida activa que llevan los
artistas. La natacion sirve de descanso, a la par que de ejerci-
cio; y los actores que han trabajado de firme toda la semana,
encuentran que solozarse al borde de las piscinas de bano o na-
dar suavemente dando la vuelta al estanque, es una diversién
ideal para recobrar el equilibrio fisico los domingos.

Por lo que a mi respecta, me gusta mas la natacién que
cualquiera otro deporte, aunque el tennis, seguido de bano,
ocupa lugar muy respetable en mi estimacién. Desde que era
chiquilla en Montreal, mi padre, nadador eximio en su juven-
tud, me ensené a nadar y a tirarme de cabeza al agua; y de
entonces en adelante los deportes acuaticos han sido mi re-
creacién favorita.

Irving Thalberg, mi marido, es también entusiasta por la
natacion, y desde que nos casamos hemos adoptado la costum-
bre de embarcarnos todos los domingos en nuestro pequeno ya-
te, LA NORMA, con un grupo de amigos, pasandonos el dia en-
tero en el agua o sobre el agua. Tenemos también un peque-
fio estanque de bafio a espaldas de la casa; y cuando logro des-
pertarme lo suficientemente temprano, me doy unas cuantas
zambullidas antes del desayuno y nado un rato para restablecer
la circulacion de la sangre.

La natacién es, a mi modo de ver, uno de los pocos deportes
que eombina la belleza de movimientos con un delicioso repo-
so, siendo por lo tanto, el deporte ideal para las personas co-
nectadas con el cinema o el teatro. Nos pone, ademas, en con-
tacto eon el médico mas famoso de todos los tiempos, €l sol;
y éste es otro argumento decisivo en favor de la natacién.

JARDIN ROMANTICO

iOh, mi parque romantico bajo el claro de luna,
en el alma el ensueno y un amor de mujer,
de mi brazo la Gloria y a mis pies la Fortuna...!
iYa tan lejos, y creo que fué ayer, que fué ayer!

En el fondo del alma hay espejos muy bellos
donde el alma se mira como quisiera ser;
pero rompe el hechizo el gris de mis cabellos.
iYa hace mas de una vida! jNo fué ayer! No fué ayer!

¢Como eran sus ronrisas? (Coémo eran sus miradas?
¢Eran negros sus 0jos o sus trenzas doradas?
Su voz es ya una musica que huy6 en la lejania.

De aquel amor que siempre guardé en mi corazon,
queda un vago fantasma, y sélo mi emocion,
con su aroma de entonces, perdura todavia.

¢Y ella? Toda vestida de blanco, como el astro
de la tarde, brillando sobre el viejo jardin,
la, recuerdo, y en mi alma su nombre deja un rastro
luminoso y un suave perfume de jazmin.

Quiza, ella, a distancia, su espiritu adormece
evoca:pdo el lejano jardin blanco de luna,
y bajito suspira mi nombre, mientras mece
al hijo de otro amor, con su cancion de cuna.

Mi juventud, mi solo caudal, ya esta gastado;
tal vez sin conocerme pasaria a mi lado,
y ella ya no serad ni fragante ni bella.
El tiempo, entre nosotros, es una sima; pero, e
cuando pasa un entierro, al quitarme el sombrero,
con una angustia subita, suspiro: ¢Seri ella?

EMILIO CARRERE
Para Todos—3
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CUANDO

nuestras be”as van de compras

HOY en dfa noes dudosa la eleccién. Las prefe-
tidas son las nuevas medias Holeproof. Las mujeres
elegantes, en todas partes, se estin dando cuenta
de que estas medias de lujo combinan la duracién
conlabelleza. El impecableestiloy la delicadeza de los
colores...el grueso de la seda, el tejido més com-
pacto y el refuerzo especial...hacen que las medias
Holeproof sean m4s duraderas y bonitas quenunca.

Medias

[foleproof

Representante

O. H. MITCHELL
Casilla x014, Santiago

P O O WY




DR RN A

T O DG SE

La Moda Exige quela Mujer sea del gada.

La silueta alargada, el cuerpo gricil, nos parecen actual-
mente el ideal de la elegancia. Todas las mujeres quieren
convertirse en silfides: es preciso adelgazar, o sea, privarse
del pan con miga, de la mantequilla, de los pasteles, de los
bombones, o sea, padecer hambre y sed...

Estudiemos seriamente la cuestion. A fin de no perder-
nos, consultemos la opinidn de algunos médicos de fuste: (Es
preciso seguir un régimen para enflaquecer?

El profesor Jean Hutinel, agregado a la Facultad, nos
responde con una sonriente benevolencia:

“La palabra “régimen” indica la supresién de todas las
cosas buenas. Si la privacion del pan y de la carne, la dismi-
nucién de las golosinas y de los bombones, deben ser exigi-
dos, ;cree usted que esto constituye un verdadero régimen?
No vale la pena. El mismo resultado se consigue haciendo una
muy buena comida por dia, comiendo a esa hora todo lo que
se desea, y por la noche, comer casli nada. Se restablece asi
un término medio, ¥ se puede adelgazar... sin régimen”.

Dejamos a este indulgente maestro e interrogamos al
profesor Leopoldo Lévi:

“E] tratamiento de la obesidad, nos dice, es muy comple-
jo. El régimen es la base mds importante y lo més indispen-
sable. Solo excepcionalmente he visto en muchachas muy jo-
venes y en un caso de mujer de cuarenta afios, que el trata-
miento tiroidiano la hizo enflaguecer sin régimen”.

Por lo que toca al doctor De Gennes:

“La obesidad tiene una causa estrecha con el estado de
las glandulas. Toda persona cuya gordura es excesiva debe-
ria ser examinada a este respecto, y por lo que toca al tiroide
y a las cdpsulas suprarrenales. Casi siempre el tratamiento
endocrino estd indicado”.

He aqui la opinién de Marcel Labbé, profesor agregado
a la Facultad:

“Me proponéis una cuestién general: sl se trata de enfla-
quecer fisiolégicamente, no se puede enflaguecer sin régimen;
pero si se trata de una gordura patologica, entonces, los me-
dicamentos pueden substituir con ventaja al régimen”.

1Adl6s, comidas finas y sabrosas! El doctor Leon Bernard
no nos deja ni una sola ilusién:

“El mejor medio de enflaguecer es, cierta-
mente, el combinar alglin régimen alimenti-
cio. Fuera de la dietética, la mayor parte de
los procedimientos pueden resultar peligro-
sos para los que se sirven de ellos sin pres-
cripcidn médica”.

Contamos nuestras inquietudes a una
mujer médico. “Nadie, nos dice la doctora
Stodel, tlene derecho a decidir respecto de
su enflaquecimiento, sin haber consultado
primero una opinién esclareclda. Yo no ha-
blo solo de hacer enflaguecer terapéutica-
mente en un caso de obesidad patologica, si-
no de toda clase de métodos aplicables a di-
solver la gordura excesiva.

puede Adelgazar sin Régimen?

Si la necesidad de enflaquecer ha sid
por un meédico, se seguirdn en seguida &)n;wg:
medidas, que podéis, si asi os conviene, llamar régi-
men, y que consisten, por una parte, en la supresion
de_ ciertas substancias allmenticias, como el pan, el
aziear, les cuerpos grasos; y por otra parte, en un mé-
todo fisico de enflaguecimiento. Método activo, Ia
gimnastica; método pasivo, el masaje. 2
Muchas_mu}eres que han engordado con la cua-
rentena, grifaran: “|Yo no puedo hacer gimnasia a
mi edad!” Pues, si, pueden hacer todas gimnasia. La
gimnasia racional, debe practicarse en todos los pe-
riodos de la vida. Ella remedia la exageracion de los
telidos adiposos y_constituye para el organismo una
higiene excelente. El masaje puede ser empleado igual-
mente como cura de enflaguecimiento. Sus resultades
son rapidos. Se objetara que la gordura reaparece
cuando se cesa en la practica regular del masaje, y
que éste, por la necesidad de su continuidad, comsti-
tuye un procedimiento demasiado costoso. En este pun-
to de vista, la gimnasia cotidiana, unida a ciertas
restricciones alimenticlas, serd preferida por muchas.
Pero hay que hacer observar aqui, que la continuidad
también se impone en este caso de la misma manera,
Toda infraceién prolongada al método adoptado para
enflaquecer, destruiri inevitablemente sus efectos,
Nos entregaremos, pues, a la gimnasia: tensién de
brazos, flexion de plernas y del torso. Por la maifiana
y por la tarde, regularmente, y también en la noche,
haremos paseos con paso ritmico, vigilando nuestra respira-
cién. Después, si hay ocasién, cogeremos la ragueta de ten-
nis y serviremos de “partner” a nuestras hijas. ¢¥ la danza?
No hay por qué abandonarla. jEs un ejercicio excelente para
conservar la lineal
Total, el verdade-
ro peligro es pasar
del divan a los co-
jines de un limou-
sine; levantarse
tarde; ir entre cin-
co y siete de té en
té. Acompafiar este
delicioso brebaje de
sandwich y golosi-
nas, y no saber opo-
ner resistencia a los
olorosos bombones
de chocolate...”
Para no tener na-
da que reprochar-
nos, llegamos en
(Continia en la pd-
gina ..)
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nuestra encuesta a interrogar también a un doctor ho-
medpata:

“La cuestion, nos responde complacido el doctor Mouezy-
Eon, es compleja, como todo lo que a la medicina concierne.
Segln las causas que producen o sostienen la obesidad, y se-
gin las consecuencias mas o menos graves que ella engendra,
todos los matices del régimen pueden ser indicados, desde al-
gunas precauciones y restricciones, hasta la dieta mas severa.

Hay dos tlpos de obesidad: la obesidad accidental y la
obesidad constitucional. La primera es una obesidad de san-
cidén, por la cual el organismo hace pagar las infracciones a
los reglamentos de la higiene. La segunda, tiene causas mas
profundas. Conozco enfermos que engordan alimentandose
unicamente de ensaladas cocidas, mientras que otros engor-
dan apenas el espesor del filo de un cuchillo, comiendo kilos
de kilos de manjares suculentos. El régimen es aqui secunda-
rio. El todo estriba en conocer la constitucién hacia la cual
va dirigldo el tratamiento. El tratamiento de la obesidad pue-
de consistir en tratar las glandulas que padezcan transtorno
y también por ciertos excitantes minerales que obran sobre
la nutricién, como el calcium, modificador esencial de la die-
tesis linfatica, ¥ el yodo y el azufre, que juegan un rol esen-
cial vis a vis de la sangre.

Pero aun en este caso, seria traicionar el problema de la
obesidad el simplificarlo asi; mil factores: temperamento,
predisposiciones patoldgicas, herencia, género de vida o de
profesion, se mezclan.

Nada, pues, de absoluto, porque el tipo de cada cual sub-
siste a pesar de las restricciones més severas. No exageremos
nada: la estética quiere que cada cual conserve la silueta
que conviene a su tipo particular, no apartdndose del volu-
men normal que en su misteriosa sabiduria le otorgd la na-
turaleza. Sin llegar a ser la Venus Hotentote, se puede estar
muy bien entradita en carnes...

Y consolaos, la moda no tardard en exigir a las mujeres
que sean gorditas... M. P.
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Las Toses mas
Rebeldes
Desaparecen

Pidalo en todas
las Boticas |
del Pais

A base de: sulfoguayacolato, benzoato, amonio, tintura
drosera, acénito, codeina y jarabe told

Sila jaqueca machaca su cerebro...

S Vd sufre Y

de dolor de cabeza...

Siundolor de muelas lo vuelve loco...
Silagripe loacecha..,
Si el reumatismo lo martiriza...
Si lafiebre loagobia...

No VACILE :

con 702 Comprimides de LISCEINE a1 R.
(Aciclo acetil-salicilico,acet para fenetidina,coféina)
sanara, radicalmente”en, alguncs
mineelos fodo dolor

Tolerancia perfecta.Ninguna accion nociva
sobre el estomago ni el corazon.

Concesionario para. Chile :
Am.Terraris . Casilla, 29D.. Santicgo
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Marido y mujer vi-
ven en la misma ca-
sa, por conveniencia.

madre habita
en el plso bajo, el
padre en el primero
¥ el hijo estd insta-
lado en el segundo.

Los tres comen
juntos, pero la sefio- A
ra lee un libro y su
esposo un periodico.

El nifo, sentado
entre los dos, tan
pronto mira a su
madre como & su pa-
dre, con los ojos muy
abiertos y asombra-
dos, y come silencio-
samente.

El nifio tiene un|
aya ¥y un preceptor.

De cuando en cuan-|
do, }a madre se dig-
na asgistir a las lec-
ciones de su hijo,
vestida con una ba-
ta adornada con en-
cajes, calzada con
chinelas bordadas en
oro, y encuentra que
el mifio estudia de-
masiado y explica al
profesor por qué no
debe trabajar tanto.
El ehiquillo mira de

0.

Cwando en algu-
nas ocasiones se
siente acometida de
impulsos de mater-
nidad, quiere tener
consigo a su hijo
desde la manana
hasta la noche, y el
nifio ve c6mo su ma-
dre ge pinta los ojos,
como se cubre con
polvos de arroz la
garganta y los bra-
zos y como se da co-
lorete en las mejillas.

Algunas veces, en
broma, la madre
arregla la cara al
nifo, el cual se rie
halagado y turbado
por aquellos perfu-
mes.

Para llevarle a pa-
seo, }Ja madre le en-
cuentra torpe y mal
vestido, y presa de
verdadera rabia na-
tural le anuda a la
cintara una ancha
faja de mujer, le po-
ne en el cuello una
magnifica corbata de
encaje, y asi adorna-
do se lo lleva en co-
che algunas horas,
sin abrigo, a pesar
del frio que se deja
sentir. Y al pobre ni-
fio se le pone la nariz encarnada y el aburrimiento hace aso-
mar las ligrimas a los ojos.

Aquella mujer saluda a todo el mundo, exhibe a su hijo,
le pregunta si quiere un dulce o un juguete y se da tono de
madre amante.

En la villa Borghese hace parar el coche y entabla con-
versacién con algunos jovenes, los cuales le dicen palabras
picantes que la hacen reir, en tanto que el nifio escucha tra-
tando de comprender aquellas frases.

A menudo sube a casa de una amiga, en donde perma-

nece una hora, dejando al nifio

el coche. La pobre criatura esm&g%ﬁﬂ
los ojos llenos de lagrimas y se aburre
mientras el cochero, gue sabe a qué‘
atenerse, murmura algunas groserias

Después, la madre olvida al hijo du-
rante quince dias; le da dis-
traidamente wun beso por la
mafiana, se muestra poco ca-
rinosa con €l si estd nerviosa
y dice a la camarera que se lo
lleve cuando el nifio lora.

En determinadas horas le
estd absolutamente prohibide
al hijo penetrar en el
salon de su madre. “No
se puede entrar”, dice el
aya sonriendo.

La madre tiene la bon-
dad de mostrarse al ni-
fio vestida de baile, es-
cotada; pero en vano gl
&4 chiquillo tiende sus bra-

| zos a aquella her-
mosa figura,; la se-
nora tiene miedo
de descomponer su
traje y se va sin be-
sar a su-hijo, reco-

mendandole que sea
bueno. I

En ciertas épocas, un
movimiento Inusitado
de fiesta pone la casa
en revolucién: ¥
sastre, criados, flores,
todo lo invaden; nadie
come y nadie duerme.
Después, la sefora se
abandona a un reposo
completo, no quiere ver
a nadie, estd nerviosa,
parece medio loca.

El padre esti fuerd
de casa todo el dia y 2
veces toda la noche.

Cada tres o cuafro
meses prodiicese entre
el padre y la madre
una escena violenta, te-
rrible, en presencia del
nifio, con acompana-
miento de palabras
malsonantes, de mue-
bles rotos y de amend-
zas de separacion defi-
nitiva.

Y el nifio oye en la antesala y en la cocina fodas 125
conversaciones de los criados sobre su padre y su madre.

MATILDE SERAO

SABIDURIA DOMESTICA

CUANDO EL CALZADO de color estd muy sucio y casi
negro, lo mejor para limpiarlo es la bencina aplicada con
un trapo suave que devuelve al cuero su color primitivo.

SI SE SOSPECHA que una

alfombra tiene polilla, se €x
humedecido con

tiende sobre las partes atacadas un.pafo
agua caliente ¥y un de amoniaco, y se pasa por ant‘:m'i;
una plancha caliente. El vapor que se desprende m.s,l.a._

polilla.
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[Fe'S N INO's D/EBITIL'ES
Y e ONVALECIENTES

Cuando un nifio, de cualquier edad que sea, se encuen-
tra debilitado por efectos de alguna enfermedad, o cuando,
sin estar ni haber estado realmente enfermo, se enconfrara
mal de color, paliducho y desanimado, para volver a llevar
su organismo al equilibrio normal o para franquear el deli-
cado paso de la convalecencia es natural que se vea uno pre-
cisado a administrarle algin ténico. =

Existen numerosos medicamentos tonicos: el jarabe yo-
dotdnieo, las preparaciones a base de quina, la kola, etc.; pe-
ro se tropieza muchas veces con inconvenientes, como sea
que su administracion — que evidentemente debe ser regu-
lada por un médico — no siempre da resultados iguales ¥y,
por io general, bastante irregulares. Ademis de esto, cuestan
caros; y, por fin, no siempre pueden darse sin inconvenien-
tes a los nifios muy pequenos. i

En cambio, la leche — alimento perfecto de nifios y adul-
tos —, la tUnica substancia que en la naturaleza no tiene otro
fin que ser un alimento, se utiliza, muchas veces como forti-
ficante y como alimento de la convalecencia. 1

iadamente, la proporcion de agua contenida nor-
malmente en la mejor leche es tan considerable — cerca de
nueve décimos de su peso, — que para conseguir fortificar a
un adulto o a un nino seria necesario dérsela en grandes
cantidades, lo que provocaria rapidamente la repugnancia y
la_aversién por ella en el enfermo, y aun perturbaciones géis-
tricas calificadas. En efecto, el estomago debilitado de los
convaleeientes, que es particularmente senslble, no puede
digerirla sin dificultad.

Ademias de esto, a todas las personas no les agrada la le-
che fresca, la que tampoco no siempre es ficil de procurarse
en é?a calidad que responda a las exigencias de los higie-
nistas.

Tenfendo en cuenta todos estos puntos dlversos, muchos
médicos han pensado utilizar, para fortificar los organis-
mos debilitados, los elementos ttiles de la leche, sus elemen-
tos lacteos, sin su agua. Esta concentracién de los elemen-
tos ttiles de la leche, realizada ya por la industria, es la le-
che concentrada.

Aquellos ensayos han tenido lugar sobre todo con la le-
che concentrada azucarada, cuyo valor nutritivo se encuen-
tra alin acrecentado por la union a la leche de un jarabe de
aziicar esterilizado.

Estamos persuadidos de hacer un gran servicio a muchas
madres, siempre tan preocupadas por el bienestar de sus hi-
jos, al indicarles de qué manera la leche concentrada azu-
carada, considerada hasta ahora casi exclusivamente como
el alimento perfecto para los nifios mas pequefios y privados
del pecho maternal, puede también utilizarse como alimen-
to fortificante y como ténico.

rdemos primeramente en dos palabras, que este pro-
ducto se obtiene por medio de una concentracién, por medio
de una evaporacién en el vacio a baja temperatura, de una
leche fresca previamente pasteurizada y a la que se ha adi-
cionado azucar. Los principios utiles de la leche fresca origi-
nal, sus vitaminas, su equilibrio biolégico, han sido respeta-
dos; unicamente se le ha eliminado, en gran parte, el agua
que contiene naturalmente.

Es, pues, una leche entera, de composiciones perfecta-
mente regulares, y en la cual el azicar que se le ha adiciona-
do asegura su conservacién como asegura la de los dulces.

Acabamos de decir que el aziicar tiene también por efec-
to aumentar el valor nutritivo de la leche concentrada azu-
carada; agreguemos ahora que ademés de esto le confiere
una extrema digestibilidad, un notable poder antiemético
(accién contra los vémitos) y un gusto extremadamente
agradable.

También la presentacion de la leche concentrada azuca-
rada en cajas herméticamente cerradas, la pone al abrigo del
polvo, de las suciedades y de las fermentaciones del aire.

Bajo un mismo volumen, la leche concentrada azucara-
da tiene un valor alimenticio seis veces mayor que la mejor
leche fresca. Es decir, que una cucharada de sopa, por ejem-
plo, de leche concentrada azucarada (que da mas o menos
g? calorias), equivale a seis cucharadas de excelente leche

Ademdis, la experiencia nos prueba que la leche concen-
frada azucarada es més facilmente y mas com letamente
a51::1'111qb1e que la leche fresca. La prueba es muy fgci.l de ha-
cer: dandole a cualquier animalito joven una cierta canti-
dad de leche presentada bajo la forma de leche concentra-
da azucarada, prosperard rapidamente. Si se le da, en cam-
bio, la misma cantidad bajo la forma de leche fresca, desme-
Jorara y se debilitard con la misma rapidez. Es pﬁeﬁ evi-
dente que los elementos nutritivos de la leche son mas f4-
cilmente asimilables bajo la forma de leche concentrada

Hemos dicho también que la leche concentrada azuca-
rada es un antiemético, es decir, que calma los

esta una de las cualidades que f'nés comodo hac:gmgﬁsg eersx

__,_.......—-—-—-/
e,
e ——

'SERENESE..

Ese afin de encontrarlo todo malo; ese caricter imso-
portable, irascible, tiene sus causas.
TONIFIQUE SUS NERVIOS
PARA RECONSTITUIR SU SALUD, TOMANDO

“PROMONTA”

Preparado orgdnico a base de substancias del sistema
nervioso central, vitaminas polivalentes, cal, hierro,
hemoglobina y albimina soluble de la leche.

Indicado en los casos de:
ANEMIA
DEBILIDAD
DECAIMIENTO
INSUFICIENCIA ORGANICA
NERVIOSIDAD
NEURASTENIA

PROMONTA es recomendado por eminentes médicos

. del extranjero ¥ del pais.

De venta en todas las boticas




22 s T |

los nifios de pecho, propensos a los vémitos, Esta misma cua-
lidad es extremadamente interesante en los nifios deblllta-
dos y los convalecientes cuyo estdémago muy delicado ¥ su
apetito caprichoso ocasionan una alimentacién muy difieil

El gusto especial y muy agradable de la leche concen-
trada y azucarada la vuelve de una administracion muy fa-
cil en los nifios, a quienes le agrada muchisimo, como tam-
bién para los adultos, que de buen grado toman siempre una
cucharada, ya sea en estado puro o mezclado con cualguier
otro manjar algo dulce.

RESULTADO DEL

“PARA TODOS"”, el mejor guincenario del pais, comenzé a
hacer, en su nfimero del 8 de julio, valiosos obsequios a sus
lectores. — Los ejemplares favorecid tusi
pliblico. — Los perfumes Coty, de la Casa Arditi y Corry.
GRANDES OBSEQUIOS HACE “PARA TODOS” EN SU
NUMERO DE HOY

— Ent del

Espléndida acogida ha hecho el piblico a la noticia de
los obsequios que nuestra revista hara quincenalmente a sus
lectores, deseosa de responder de alguna manera al entusias-
g;ojsque despiertan sus pédginas en todos los habitantes del

Ya anunciamos la forma en que se realizan estos obse-
quiocs, gentilmente cedidos por la Casa Arditi y Corry. Hiei-
mos ver que es indispensable guardar la portada de nuestra
revista, pues el nimero que en ella se publica es el que ser-
vird para obtener los obsequios. ¥ para que el publico sepa
cudles son los nimeros favorecidos, en la edicién siguiente
de “PARA TODOS” se publicard la lista de ellos.

Se sabe que estos regalos conslsten en articulos de Per-

Esta es la insignia que usan los 8000 El Limon
esludiantes ool [NST/TUTO

PUNOCHET LE-GRYY

Posee Grandes
Virtudes

S a ) D) a0

__ Esta leche, pues, convenientemen agua -
vida, es un alimento perfecto para Eeosmn'ﬁ?cféi pechoht;:e
por un motlvo u otro se vieran privados del seno matermo:
y tomada pura, es un alimento concentrado; por conslgulen-
te, un ténico de primer orden para las personas debilitadas
vy los convalecientes de todas las edades, Es poderosamente
nutritiva, perfectamente digerible, no causa repugnancia
permite luchar con éxito contra la Intolerancia géstrica y se
i:_:nsem perfectamente tanto en el invierno como en el ve-

no.

CONCURSO COTY

fumeria Coty, los preferidos por las elegantes del mundo en-
I;ero,LEor su pureza inimitable. .
5 premios que no sean cobrados un mes después
glqlg‘llleca.dos los resultados se agregardn a los ohseqmggpdg m?f;
TO.
N.o 18233, con una caja de Polves COTY.
un lapiz OLYMPIC.
una caja de Polves COTY i
, un frasco de Locién L'Origan.
un lipiz OLYMPIC.
54, un rouge NATUREL.
un pan de Jabén COTY.
, una caja de Polvos COTYX.
un frasco de esencia L’Origan.
un rouge NATUREL.
una polvera dorada con carterita de
un cofre con polvera y rouge.
un frasco de esencia L’Amant.
un lipiz OLYMPIC.
, una polvera y rouge con estuche de gamuza,

gamusza,

Curativas

Santrago- Av Club oo 4%

Casilia 424 - Telefono 474

(Matadero)-Direc Telegrar -
Yorle "

Ensedamos. - TENEOUR OF
LIBROS - CONYTABLIOAD - ARITHIET/CA
COMERCIAL - GRAMATICA CASTELLAMA
STECANOGRAFIA ~ TAQUIGRAFIA =
CORRESLPONDENCIA MTERCANTIL
ESCRITURA - ORTOGRAFIA - L -

LACION = MTENTALISIMO YV ALTO S

GESTION -DETECTIVISMO -INVGLES
CARICATURISI O - ALICULT URA -
AV/CULTERA = DACTILOSCOF/A -
GEOMETIRIA - DIBUSO LINEAL - VENY-
DEDOR - ARCHIVO - LEYES TH/BU-
TARIAS =~ ESQUESTAS - CONTADOR

ESCUELA ACTIVA

- CUPON

Sirvanse enviarme informes, i Comprom -
S0 algunto per my parie

MNOMBRE ... ..
CroAD ..
CaAlLE vt |
CLRSO . ..

e DASILLA.

(EL EMPLED
L DE. LA

TICOS.

TUBERGULOSIS,
enla ANEMIA y 1a GLOROSIS

Es el medicamento por excelencia de los Ni-
fios, de los jovenes fatigados por el CRECIMIEN-
TO, de los NEURASTENICOS, de los CONVALE-
CIENTES asf, como de los GOTOS0S y REUMA-

Tomando antes de las comidas un vaso
de agua en la gue se ha vertido el jugo
de un limén exprimido, se combate el
reumatismo

Repetido el tratamiento por las ma-
fianas, se conjuran las fiebres, si se tie-
ne la constancia de hacer el tratamiento
durante dos o tres dias.

La corteza de limén ligeramente tos-
tada y molida y dosificando a razdén de
30 gramos por taza de agua callente, es
més eficaz que el jugo, si en el transcurso
de una semana se toma una vez por dia.

Para astringentes, combatiendo dia-
rreas estivales, es indleadisimo. Puede
prepararse el jugo de varios limones en
una botella afiadiendo 8 gotas de ldudano
y dividiendo el contenido en tres dosis.

Para provocar la transpiracién en los
resfrios, es muy saludable una limona-
da caliente.

Contra la ronquera se utiliza el zumo
de limén con clara de huevo batida. Hay
que tomarlo a cucharaditas. Una cada
media hora.

P. T.-19-VIII-30.

"PANGADUINE v-

estd indicado muy particularmente en la

'DINERO INUTILMENTE l
su. alzad, .Cal.‘t,el.'as'.o :
rticulos de Cuero con. 10 i

Unicos finos. y. de: calidad in-
‘alterable; Se venden en Za
‘terias, Tiendas de lujo.y 5
lerias de todo'el pais y en s
,Salon 'de Tefidos.

Pasaje Balmaceda No S,
frente a _Gath & Chaves.

|
|
|
i
|
i
i
|
f
r
!

g
- Shin

ECHEVERRIA & GUZMAN
Fabricantes

Casilla 334, Santiage de ||
_Chile. . ’

Una cucharada del Elixir de PANGADUINE, licer
exquisito, completamente desprovisto de Aceite,
encierra solo los Alcaloides y Principios Activos de
cuatro cucharadas de Aceite de Higado de Ba-

calao.

de oporto.

FORMULA: Est. conc. Higado de Bacalao, elixir a base
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EL ROJO ES EL COLOR MAS
PREFERIDO

Se ha hecho un experimento para saber cuél es el color
que tiene més aceptacion. Resultaba muy dificil la eleccion
para la gente grande y se resolvio preguntar a clen nifos de
corta edad cuéfr era el color que preferian. El tanto por cien-
to de nifios que prefieren el color rojo es enorme en todos los
paises del mundo. !

Se resolvié entonces ensayar el mismo experimento entre
los monos, presentindoles cintas de todos colores. Casi todos
eligieron las de color rojo. Hay que recordar que los gorriones
tienen una preferencia marcada por las plumas de este color,
con las que tapizan sus nidos, ¥ que entre los negros, esta
predileceién es muy acentuada.

Resultaria, pues, que el rojo es el color predilecto de los
primitivos, es decir, de los espiritus absolutos, que ignoran
lo relativo v a los cuales la educacién del buen gusto no les
ha enmsefado atn que la belleza de los colores consiste en la

armonia de los tintes.
UNA RAZON PODEROSA

Se sintio el ruido de copas que se rompian y con gran
consternacién de la familia Gomez que se encontraba reu-
nida para el almuerzo, vieron una pelota de football colocada
sobre la mesa, autora de estos estragos. El sefior Gomez, in-
dignado, protest6 enérgicamente contra la falta de cuidado
de los pilluelos que jugaban en la calle, sin advertir adonde
iba a parar la pelota, y prometié dar una buena sacudida
al que les habia ocasionado semejante susto. En ese momento
se oy6 un golpecito en la puerta, seguido de otros cada vez
mas fuertes.

—iEntre! — grité el padre.

—iPor favor, sefior, — dijo un chiquilin, adelantandose ha-
cia la mesa,—¢quiere tener la bondad de devolvernos la pelota?
Como! — exclamod el duefio de casa, indignado—¢Tie-
nes atin el atrevimiento de presentarte aqui cuando has roto
varias copas y nos has dado un susto birbaro?

—Si, sefior — respondié humildemente el chico—. Pero
hay que ser razonable. Ud. tiene muchas copas y yo solo
tengo una pelota...

BERR O'S .S AL VAJES

La caza es muy frecuente entre los mamiferos, principal-
mente entre los perros salvajes, los lobos y los zorros. Los
primeros persiguen a su presa en manadas inmensas, exci-
tandose los unos a los otros con sus ladrides, a la vez que
atemorizan al animal aue persiguen. Por més dgil y fuerte
que sea un animal, podrid rara vez escapar, pues los perros
salvajes lo rodean, cortidndole la retirada con suma habili-
dad; las gacelas y los antilopes terminan cayendo en su po-
der, 2 pesar de su extrema agilidad y rapidez. Invariable-
mente se apoderan de los jabalies que persiguen, pues si bien
sus fuertes defensas ocasionan la muerte de alguno de ellos,
la jauria sale siempre triunfadora. En Asia, los perros sal-
vajes atacan hasta a los tigres, v el especticulo de los com-
pafnieros que caen bajo las garras o los dientes de esas po-
derosas fieras, no disminuye el valor, ni la codicia de sus
perseguidores. Como son tan numerosos, rodean a la fiera
por todos lados, atacdndola y cubriéndola de heridas que le
hacen perder poco a poco su fuerza, hasta sucumbir.

“ NEURINASE

Inofensiva, Suave, Agradable
«el verdadero especifico del

INSOMNIO®

Los Médicos del Mundo entero prescriben la NEURINASE
contra : Insomnio, Neurastenia, Neuralgias,
Lasitud, Ideas negras, Contracciones
viosas, Trastornos de la edad critica,
Palpitaciones, Convulsiones, etc.

!

ner-

LABORATORIO GENEVRIER, 2, Rus du Débarcadire, FARIS
RAYMOND COLLIERE, Agente Exclusivo, Cosills 2285
SANTIAGO DE CHILE [
e
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8 base de Exiracto de valeriana fresca y biotilmalonilurea pura.

I 7w/ 919V
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EN EL PERIODO
DE LA
CONVALECENGIA

Es necesario enrigunecer

y vigbrizar la samngre,

aumentando los globulos
rojos.

del DOCTOR
OMMEL

Este poderoso reconstituyente, ha compro-

bado su eficacia y se recomienda en los ca-

sos de anemia, clorosis, convalecencias, de-

bilidad general, raquitismo y depresiones
nerviosas.

Base: Hemoglobina.

DE VENTA EN TODAS LAS BOTICAS

M. R.
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Un buen estémago...

Los dolores de estémago, muy
penibles, indican un estado capaz
de acarrear los peores acciden-
tes. Si, en consecuencia Ud. siente
malestar, pesadez, acideces,
fermentaciones gaseosas, el
go aventado, cuid Ud.
en seguida y enérgicamente. El
3 inconveniente que tiene el bicar-

exagera el estado mdrbido
doloroso. Por el contrario, un
producto. cientifico, como las

picestivas 1 HIERRY e

satura los dcidos del estémago y
a causa de .ello suprime el dolor.

PASTILLAS

2 6 3 pastillas después de comer, como digestive.
1 & 2, como calmante y digestive en caso de dolor de cstéommgo,
De venta en todes las farmacias.
= buss do Maguesia, Feafato y Carbosato de Cal, Bicarbeests de Senn y Belladema;.
Caja chica para prueba, 2.—Caja grande, $ 6.
Representantes: Est. Ch. Colliére.—Rosas, 1352.—Santlago,

LA ENVIDIA DE UNA MUJER

El ojo de una mujer celosa, descubre sin telescopio, las
manchas del sol. En su interesante estudio sobre Paulina Bo-
naparte, hermana de Napaleon I, la cual era de una maravi-
m belleza, Mme. Henry Robert, cuenta la siguiente anéc-

“En el curso de una fiesta, la hermosa Paulina — enton-
ces casada con el general Leclerc, habia hecho, en medio de
una doble fila de admiradores, una entrada triunfal.

Radiante y orgullosa de su éxito, habia ido, después de
haber dado dos veces la vuelta a los salones, a sentarse sobre
un canapé, en un boudoir, rodeada siempre de un circulo de
adoradores, que, desde su entrada, habian abandonado a las
otras mujeres para seguirla. )

Arrastrada por los celos, Mme. de Contades, habia toma-
do casi a la fuerza, el brazo de un timido jovenzuelo, y lo ha-
bia arrastrado hasta el boudoir, donde la bella Paulina, que
continuaba dejandose admirar, escuché de repente estas pa-
labras, pronunciadas con una voz irritada: ; !

—ijQué horror, pero qué horror, en una mujer tan lin-
da!... jQué terrible defecto! ¢Habéis visto sus orejas? Son
horribles. jQué cosa tan lamentable! ;

Mme. de Contades habia visto lo justo. Las orejas de Pau-
lina eran, segin la duguesa de Abrantes, un trozo de cartila-
go blanco, delicado, liso ¥ sin reborde alguno”. ;

Esta pequefia crueldad, arranco lagrimas a Paulina. No
hay necesidad de decir que el peinado de esta iltima, no dejdé
pasar nunca mas sino el borde de la oreja.

7

A

7

|| CONTRA ANGINAS
RESFRIADOS

PASFILIAS DE
aniia

(M.R.: & base de cloruro de 3,6-diamino-10-melilacridina).
Evitan las graves consecuencias de tos y catarros.

7
PROTECCION]|
2

70, DiosSE

EMBELLECIMIENTO DE
LAS PESTANAS

Mucho se puede hacer pa-
ra el embellecimiento de las
pestafias sin mds que darse
un poco de trabajo. Las que
tengan las pestanas escasas,
demasiado cortas o muy cla-
ras, no vacilen en acudir a
remedios inofensivos y efi-
caces que corregiran esa vi-
sible imperfeccion.

Cuando las pestafias son
escasas, lo primero que se ha
de hacer es cortarles las
puntas, empleando para ello
las tijeras de ufias con pun-
ta curvada, a fin de evitar
el peligro de herirse en los
ojos. Se ha de cortar sola-
mente el extremo de la pun-
ta, lo que resulta impercep-
tible pues, esa finisima punta
ya no tiene color ni aumen-
ta la belleza de las pestafas,
pero si, es lo bastante para
estimular su crecimiento. Al
mismo tiempo untese cada
noche con crema de lanoli-
na para fortalecer las raices
¥ que se hagan mas pobla-
das. La crema preferible para este objeto puede prepararse
muy facilmente. No hay méis que comprar treinta gramos de la-
nolina y disolverla con igual cantidad de aceite de olivas o ri-
cino. Puede emplearse tan pronto como esté hecha la mezcia.

El mismo procedimiento es aplicable contra las pestafias
cortas, sobre todo el corte de las puntas, en la seguridad de
que %1;. un par de semanas se podra ya observar un cambie fa-
vorable.

Las pestafias cuyo solo defecto sea lo muy claro de su co-
lor, no es necesario cortarlas ni emplear en ellas lanolina, si-
no aceite de ricino puro, que tiene la virtud de obscurecer li-
geramente el pelo sin produeir irritacién alguna.

Lo que me permito recomendar con insistencia a mis lec-
toras es que se abstengan de comprar los numerosos produc-
tos que ofrece la industria con el nombre de ‘“regeneradores
de las pestanas”, de los que lo mejor que se puede decir es que
algunos no son perjudiciales. ¢A qué malgastar el dinero en
misteriosos potingues que a veces hasta pueden hacer dafio,
cuando no hay nada mejor que la inofensiva y econémica mez-
cla de lanolina y aceite de ricino ayudada de un golpe de ti-
jeritas?

LA INDIGESTION CRONICA

Es una enfermedad de la que padecen muchas mujeres
eor es que sin motivos para ello.
y IOE? abdom%n es un recipiente que la Providencia embala
con sumo cuidado. Sus organos estan perfectamente arregla-
dos v los intersticios que hay entre ellos llevan un relleno se-
leccionado cuidadosamente para que proteja cada uno de
estos 6rganos de todo mal o perjuicio. |

Cuando una persona sabe embalar un bail o maleta, re-
llena los rincones con medias, pafiuelos, lenceria, que no im-
porta que se arruguen y a veces se arreglan dobleces de pe.pe}-
para proteger los articulos delicados que se colocaran en €
centro del baul o maleta, porque si no se hiciese todo esto,
el contenido se moveria de un lado para ofro y se estro-

earia..

5 La caida de los 6rganos internos proviene muchas veces
de la pérdida de grasa interior, debido a extenuacion, a falta
de fuerzas del estomago, intestinos, ete., que se han aflojado
por falta de nutriciéon. Es muy comin que el aflojamiento
de los musculos acompane al de los organos.

La cura de los érganos caidos, un padecimiento muy co-
miin entre las mujeres, no consiste en intervenciones violen-
tas o en aparatos mecdnicos, sino en el mejoramiento deufciﬁ
organos, de la sangre y de los musculos. El descanso sufi-
ciente que se le da al cuerpo en una posicion degerm.tnada j.'
normal que permita la vuelta a su lugar a esos Organos cal
dos, serd la principal parte de esta cura. -

Lo mismo que el tratamiento de los musculos sueltos deé
las piernas no quiere decir que sea usando muletas, pero S;
en el ejercicio apropiado que les daré la fortaleza natl_.ll'ﬂl,gs
también el tratamiento de los érganos caidos no quiere de
cir el uso de aparatos o la cura violenta por medio de ope

aciones.
A
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Como se hacia el amor antes y como se hace hoy

Charles Dana Gibson (

dice que hay una dife- . ”
rencia enorme de lo que
era la mujer casadera
tres generaciones atras,
¥ lo que es la joven mo-
derna, y asegura que si
el hombre moderno tu-
viera que casarse hoy con
una muchacha de las de
antafio, de los habitos y
costumbres y modo de
ser de antano, echaria
a correr y no le atrapa-
rian ni a balazos.

Hay quienes creen, di-
ce Gibson, que en los no-
viazgos ¥y matrimonios
de hoy, no entra como
base fundamental el ro-
manece asi como entra-
ba antiguamentz. jCraso
error! No hay en los
amores de hoy menos
romance del que habia
anteriormente, sino por
€l contrario, este ro-
mance es mas intenso y
mas sincero. Lo que hav,
es gue nosotros miramos
el pasado con ojos muy
benévolos. Hablamos dez
los tiempos del romance
y de la caballeria andan-
te, ¥ consideramos qu2
eran mds romanticos que nosotros aquellos caballeros que actitudes como la legitima representacion del verdadero ro-
galanteaban a su dama mandandole versos y sonetos, cantan- mance.

dole serenatas a la luz de la luna, mientras ella asomaba el Y sin embargo, no es asi; hoy no lanza suspiros ldngnidos
_rostro palido tras las celosias, y consideramos todas aquellas el amante, ni regala sonetos, ni da melodiosas serenatas, pero
F e

(N GRAN TRIONFO DE LA HOMEOPATIA

(CONTRA LA OBESIDAD)

Este medicamento tiene la propiedad de eliminar del
cuerpo las gorduras excesivas sin causar el menor dafio al or-
ganismo, mediante un tratamiento verdaderamente corfo ¥y
facil.

F Pruébelo y veri usted cuin pronto se siente sumamente
4gil y bueno como en sus mejores dias.

Concesionarios para Chile:

BOTICA DEE ENDIO

_ Delicias esq. Ahumada

ALEERTO HOCHSTETTER Y CIA.
Casilla 959. — SANTIAGO.

FORMUI:.A: Tintura alcohélica de fucus.

Para Todos—4 : >
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se sirve para manifestar su carifo
¥y a veces en forma mds elocuente'(;iee llas.’ss aﬂlg;?sasyymlsa.sd?icgss'
que I:jon un a[rgumento inlcont.tmvert.ible. u
0S que piensan que el antiguo tipo de 1a j 4
romance a su vida, estin profunda:?lente g’qitoirrg[clag?sia‘rrg;f
gase la seguridad de que el hombre moderno que haya tro-
pezado en su vida con una joven moderna, de clara inteli-
gencia, valiente y decidida en sus manifestaciones, el que haya
temtilo una tgun}ptanqra de este gégero, echaria a correr deses-
peradamente si tuviera que cambiar esta muj
cuﬂoLantiguu. i et (0
a mujer de hoy, por lo mismo que es distinta d
ayer, fan independiente, ofrece realmente un mayor E'ié?nrd;
efectividad del romance. La mujer de hoy, mds culta, mas
independiente, mas apta, no necesita casarse si no es verda-
deramente por amor. Para conquistarla el hombre, necesita
por tanto, mas mérito y su conquista significa un ma:,rof
triunfo.

¥ esto constifuye un romance mas intenso que el que su-
ponia la conquista de la mujer en otro tiempo, cuando la jo-
ven tenia que aceptar al primero que se le presentase ¥y le
trajese la solucion del problema de comer y vivir. Hoy la cosa
es diferente, y €l hombre ha de dar efectivamente muestras de
su valer antes de que una joven se resuelva a entregarle su
mano, ¥ con su mano su libertad e independencia.

Claro que hoy la manera de hacer el amor ha cambiado
porque la vida ha cambiado mucho de ayer a hoy. En todo
caso en los modernos procedimientos hay mds sinceridad, mas
utilidad, y el hombre demuestra su amor por una mujer ro-
deandola de comodidades y de lujo en la medida de sus fuerzas,

¢Tendrian, acaso, mas méritos los sonetos y serenatas de
antafio que las flores, los dulees, las joyas vy los automdviles

Los Afeites
CHERAMY

PARA gﬁgnﬂ)s%namoradu regala hoy dia a la duefa de sus pensa-
sSU Por lo que a mi toca, declaro que la mujer de hoy, la
BE . “flapper” moderna con su melenita coquetona y su desen-
LLEZA voltura, vale mucho més que la mogigata de antafio, con sus

aires hipderitas de inocencia y de santidad.

Dentro de la vida matrimonial, la mayor libertad de que
disfruta la mujer y esa encantadora camaraderia que reina
entre los dos sexos, entre el marido y la mujer, son causa
de que el romance de la vida no se acabe con el matrimonio

© como sucedia antiguamente. En cualquier actividad que el
marido trabaje, puede hoy su mujer ayudarle y secundarle.
El marido y la mujer pueden hoy encontrar, operando jun-
tos, tanto agrado que no comprendo cémo pueda haber al-
guien que rememore los tiempos idos y quiera volver a las
antiguas andanzas.

Que muchos matrimonios naufragan hoy y concluyen
desastrosamente, lo atribuyo al hecho de que tanto ellos
como ellas proceden ciegamente en la eleccion todavia. O tal
vez haya que achacar la culpa a la madre Naturaleza, Hay
casos en que se emplea tan poca habilidad en la eleceidn de
una comparfiera, que francamente, me maravillo de que haya
ann tantos matrimonios afortunados y felices.

Si los jovenes pensasen, mirando hacia adelante. que lle-
gard un dia en que su visidn de la vida limitard los hori-
zontes, si pensaran que su cerebro dejari de funcionar y sus
sentidos dejarin de apercibir les sensaciones, podrian estar
mejor preparados cuando la fiebre les acomete. estaran en
mejores condiciones y sabrian dominarse a si mismos cuando
llegase el momento de proceder a la eleccidn. :

Pero, mientras las gentes se guien para casarse y esrojan
para el momento en que el amor y la pasién les ciega la vista,

{ es necesario admitir que habri siempre matrimonios des-
C.—I Ep ANY ¢ graciados. Tal vez llegue el tiempo en que cada cual para es-

! coger su compafiera o compafiero de toda la vida procedera
mas cuerdamente y vea con los ojos de su razdn y del juicio
plenamente abierto.

De todos modos no cabe duda de que ya hemos progre-
sado mucho en la materia. Hoy somos més sanos, mis robus-
tos, mas aptos que nuestros ante-
g pasados ¥ no tenemos motivo para
envidiar la suerte de nuestros ma-

Proyector I s el el

mento un lugar mas propicio para

d’_rit‘ & vivir, si no fuéramos progresando
o l - a en todos los 6rdenes de la vida, lo
C lamentariamos, pero, enfiendo que

alld en lo mas intimo de nuestro
: . corazén, nos alegramos de vivir
>\ CINE PARA EL HOGAR. esta época y no haber vivido cien

Para su Tez
Los Polvos adherentes
de CHERAMY
“POUR LE THEATRE"
para teatro, para baile, para la calle...

; Para sus Ojos
Los Lapices “PASTELS” de CHERAMY

L3 .
negro, obscuro, castafio, rubio, azul,
azul obscuro

Para sus Labios
Los ! RAISINS” de CHERAMY
o su ‘" ROUGE PERMANENT”
\."Jl‘ln‘lﬂ - gmnale-
anaranj:lcfo

PARIS

afios atrds. Y los que nagzcan e€n
PELICULAS POR TODOS LOS ARTISTAS. e ebarii don e
VISITE A tonces y no haber nacido ahora.

Es que la civilizacion prosigue su

obra. ¥ tal vez en el pLOgreso élg
ﬁ A X G L u c K s M A N la civilizacion estd el secreto
la continuacién del romance, dué

AHUMADA, 91 ha de durar hasta el postrer dia

de la existencia.
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Todas las mujeres son iguales]

Todas las mujeres del mundo estin perdiendo uno de sus |
mejores y mas valiosos atractivos, que recibian por herencia: |

la individualidad de raza. Y esto lo digo no sélo como artista

y escritor, sino como simple miembro del sexo masculino, que ¢
ve el cambio no sin cierto pesar. Siempre ha sido una cosa |
deliciosa viajar por los paises de Europa e ir encontrando |

en cada pais mujeres distintas, muy distintas las unas de las |

otras. Quiza fuera esa una de las cosas que mas se grababan |

en la mente de los viajeros.

Pero ahora las mujeres de todas partes estin empezan- }
do a parecerse de un modo extraordinario. No importa donde |

uno vaya, siempre se encuentra que los distintos tipos de

mujeres estan siendo reemplazados por el tipo universal. En |
una cgna © en un baile cualquiera de las grandes ciudades ¢
de Europa, si no fuera por el idioma que oimos, no podria- |
mos saber con exactitud el pais donde nos hallamos. No es |

solo cuestion de vestidos, sino de costumbres, de habitos.
AHORA SON MAS ATRACTIVAS QUE NUNCA

El cinematégrafo ha contribuido poderosamente a esto, ¥
es de creer que, con el transcurso del tiempo, con'el agregado
de la influencia de la radio, hasta las naciones mismas iran
perdiendo poco a poco sus caracteristicas esenciales y se iran
transformando en un tipo “standard”, como los automoviles.

Pero mientras las caracteristicas individuales de cada raza |
se van borrando, uno podria admitir que, por otra parte, las |

mujeres irdn ganado algo, ya que nunca habrian estado tan

bien vestidas ni con un aspecto tan elegante. Antes sdlo las |

damas muy ricas o las que hacian de su elegancia una pro-

fesion — las modelos de las grandes tiendas de Paris, por |

ejemplo, — prestaban mucha atencién al hecho de realzar

sus encantos ¥ su porte;, pero ahora las mujeres de todas ¢
las clases sociales estin imbuidas del mismo deseo en lo que |
se refiere a belleza y encantos, y, como resultado de ello, §

encontraremos mujeres hermosas por todas partes.

Eso es particularmente interesante para mi, para usarlo

como especulacién relacionada con los primeros dias del fe- .

minismo, cuando se decia que la independencia economica |

iba a perjudicar el encanto y la hermosura femeninos. Los
alarmistas, los conservadores, decian que en cuanto las mu-
jeres comenzaron a buscar empleos y a votar desarrollarian |

de inmediato cualidades masculinas. Pero la verdad del caso ;
es gque ahora son mds atractivas que nunca. Sus actividades |
fuera del hogar les han dado, en cierta forma, una perso-

nalidad mucho mas interesante.
SALVADA POR EL SENTIDO DEL BUEN HUMOR

La mujer moderna tiene su casa mas hermosa y la ma-
neja con mayor eficiencia. No he encontrado ninglin detalle |
que me haga ver que la vida del hogar haya sufrido algo a |
causa de los intereses que las mujeres tienen fuera de él.
Tiene tiempo de sobra para atender ambas cosas.

En Inglaterra, por ejemplo, donde he tenido la oportu- !

nidad de realizar mayores observaciones, el marido y la mu- |
jer, pasan muchas horas del dia juntos, quizd mas que en |
cualquiera otra parte; se interesan por las manifestaciones
(_:u.ltturs.lm ¥ visitan las exposiciones y bibliotecas, siempre
juntos.

Todavia hay en la vida una buena porcién de aspecto
novelesco; pero de lo que muchos no se dan cuenta es que esa
faz romancesca depende de los individuos. Lo malo del caso es |
‘que muchos escritores viven la parte mas soérdida de su vida,
¥y por eso deducimos de la mayoria de los libros modernos que

M I GN ON
§ ¢Conoces tu la tierra que el azahar perfuma
¢ do en verde obscuro brillan naranjas de oro y miel,
! donde no empafa el cielo caliginosa bruma
1 v entrelazados crecen el mirlo v el laurel?
¢No lo conoces? dime. Es alli, es alli
donde anhelo ir contigo
i a vivir junto a ti.
¢Conoces tu el palacio que un rey pomposo habita,
con portico y salones que alumbra tanta luz?
i'Y principes de mérmol, que al verme: “jPobrecita!
{ diranme; ¢qué te has hecho? ¢De donde vienes tu?”
Es alli, es alli
do guiero estar contigo
- ¥ vivir junto a ti.

;que escalan las acémilas en lenta procesion,

; donde retumba 2! trueno e hidrépico el torrente
; se precipita altisimo con resonante son?

s ¢Condceeslo, oh maestro? Por ahi, por ahi

a vivir junto a ti.

¢Conoces tii aguel monte que une al abismo un puente | |

anhelo irme contigo 4
GOETHE | |
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la vida es el mas desagradable de los negocios. Pero, repito
que hoy dia hay en la vida mucho de romance y encanto, lo
mismo que en los tiempos pasados.

Existe en las maravillas de la aviaciéon, en la radio, en
las sorpresas de la mecdnica y existe en el amor y en el bri-
llp de los ojos de nuestra amada. Todos los dias de nuestra
vida nos proporcionarian una dosis de romance si nuestras
mentes, o nuestras almas no estuvieran predispuestas a re-
chazarlo.

LA EDAD ROMANTICA

Quizd, después de todo, aun cuando los films nos esti-
mulen muy poco, tenemos por lo menos gue agradecerles el
que nos muestren la faz novelesca de la vida. Quiza si nos
valiéeramos de la pantalla para ir formandonos un criterio
pensariamos que estamos viviendo en la mas romantica de
las épocas de la historia.

Si pudiéramos asistir a nuestras exequias (se sobreentiende
“asistir”, no estar de cuerpo presente), sabriamos lo que pen-
saban de nosotros nuestros contemporianeos; y si a alguno de
nosotros le fuera dado sobrevivir unos cientos de afios mas, co-
noceria el concepto que merecera a las generaciones venideras
el banquete moderno y el abuso del banguete, mas moderno
todavia. ..

Un banquete requiere una causa que lo justifique, no
un pretexto que lo disculpe.

Celebrar un triunfo, reunirse alrededor de una mesa para
elevar tradicionalmente las copas en homenaje al triunfador
es una costumbre secular que hemos seguido conservando.
Organizar un banquete “espontdneo” cuyos comensales hay
que conquistar uno a uno y a los que hay que convencer de
la conveniencia de asistir abonando una suma que estd en
razon directa, no de la sinceridad de la demostracion, sino
de la importancia de los organizadores, del salon elegido
para celebrar la fiesta o de un alarde de magnificencia al que
el que mas ajeno suele ser el ciudadano a quien se tributa
el homenaje, esto ya es abusivo.

Para reunir un nimero de asistentes considerable la cir-
cunstancia que motive el banquete ha de ser o de caracter
politico o bien un triunfo popular, que por haber trascendido

T 0 D (RS e

Los hombres, desde antes de Nabu
‘. 5 " codonosor, no =
biado casi nada, desde el punto de vista de las emﬁ?s.
Detsean gncontrari una mujer completa, a la que puedan res-
petar, adorar casi, pero, sobre todo, a la
gl que puedan amar
La época de los divorcios sonados estd pasando ya:
puede considerar como un resultado de las conmocioieé si }:
guerra; pero todo vuelve inevitablemente a sus bases fun-
damentales. En cuanto a la teoria de que a la mujer moderna
¥a no se le debe tanto respeto, a causa de su igual
hombre, no creo que sea asi. Sueloadiconiel
Segin mJ modo de pensar, los franceses son los que mi-
ran al matrimonio con mayor seriedad y carifio. Lo consi-
deran como un contrato sagrado, para todo la vida, y ain
cuando algunas veces el amor sea puesto a un lado en estos
arreglos, sus matrimonios’ son, 1a mayorfa, Helices yidurablc

1.OS BANOQUETE S

se ha hecho sentir en todas las esferas y exige la demostra-
cidn gque palpita en todos los pechos. Esto cuando se trata
de los grandes banquetes. :
_ Para los otros para los que ain siguen conservando su
rrimitivo cardcter, tales las bodas, bautizos, etc., no hay mis
gue comunicar o correr las invitaciones ocho dias antes de
su celebracion. Las demostraciones seran espontianeas, y es
lo probable que asista mayor numero de personas de las
que se esperaban y recibamos pruebas de afecto y conside-
racion en mayor numero del que habiamos sospechado

Para responder dignamente a las invitaciones hechas es
necesario un buen servicio de mesa y sirvientes diestros en
estos menesteres, tanto para el diligente desempefo de sus
funciones como para suplir las deficiencias de atencién y
cortesia tan frecuentes por la excesivo concurrencia y las
dimensiones del local.

Atendiendo a estas razones, hace anos se viene prescin-
diendo, para estos casos, del servicio doméstico, ¥ se con-
trata, ya un salén, ya solamente el servicio, si el banguete
ha de celebrarse en la residencia particular de quienes lo dan.

Si en la mesa y en el juego se revela la educacién de las
personas m4s que en otras manifestaciones de la vida social,
en los banquetes esta revelacién alcanza mayores propor-

I usted desea conocer los tratamientos cientificos mas adecuados para
J embellecerse o conservar la belleza y mantener su cutis juvenil; sus

RESUFLVA
L
PRODLEMA
D

SU
BFEIEFZA

©

e

ojos, pestafias y cejas hermosos; su silueta esbelta o una abundante cabe-
llera, libre de caspa, etc., recorte este aviso y envielo a

SALON AURENTIA

Casilla 592

indicindonos su caso de acuerdo con el siguiente cuestionario:

Santiago

Su piel, ;jes seca o grasosa?
Su cutis, ;tiene espinillas, barrillos, escoriaciones, manchas, pecas, ete

o

| AURENTI

C_"“""-"—‘R nuestros nuevos procedimientos cientificos para conservar y aumentar la belleza. La invitamos a vi-
sitar nuestro Salén de Venta y Tratamientos. Nuestro especialista en estética femenina atiende gratuitamen-
te, de 3 a 5 de la tarde, toda consulta sobre belleza.

MERCED, 729 —

SALON DE VENTAS

CASILLA 592 —

Y TRATAMIENTOS

TELEFONO 64539 — SANTIAGO
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ciones por esa impunidad aparente de que parece gozar el

que asiste a la fiesta.
SITIOS ¥ PAREJAS.
Los invitados deben ser recibidos por los duefios de la

casa en el salon, del cual pasarin al comedor en el momento
oportuno. Lo correcto es formar parejas y no penetrar antes

de tiempo so pretexto de curiosear el aspecto del comedor |

¥ regodearse paladeando por anticipado el placer gastrono-
mico que se nos brinda.
Debe formiar la primera
ofrecerd su brazo a la dama de mayor respeto o categoria;
seguirdn, al azar, las demss

pareja el duefio de la casa, gue !

parejas que se vayan formando |

¥ cerrara este cortejo la duefia de cosa con el caballero cuya |

importancia dé mas relieve a la concurrencia. Al sentarse
la seniora de la casa debe tener a ambos lados a los dos ca-
balleros de mayor prestigio, v el duefio de la casa a las dos
damas mas distinguidas. El resto de los invitados deberi

formar parejas, cuidando de no sentarse dos sefioritas una al |

lado de otra. «
COMO DEBE SERVIRSE.

Segln la importancia del banquete, el grado de distin- |
cién o las costumbres tradicionales de la familia (gque hay
que respetar), se sirve desde la cabecera de la mesa, o bien |
el mozo de comedor va pasando la fuente para que cada in- |
vitado tome de ella lo que considere oportuno. Si se sirve |
desde la cabecera deben hacerse circular los platos, dando la |
preferencia a las damas primero v a las de mayor edad en |
primer lugar, luego los ancianos y asi sucesivamente. Si no }
hay un orden riguroso en el servicio y, antes que el orden, |

se ha impuesto la cortesia, el caballero debera servir antes
a las damas que estén a sus lados
permiten, a todas las que estén proximas a él.

El acto de servir a los demas requiere cierta rapidez y des- |

treza, nada de titubeos y menos esa premiosidad en ir mi-
rando y eligiendo presas o manjares en perjuicio de los de-
mas. Ni debe servirse con la indiferencia de un automata
ni llevar la cortesia hasta hacerla ofensiva a quienes no estén
a nuestro lado. Hay que ser equitativo y procurar que haya
para todos. Tampoco estd admitido trasladar presas o man-

Jares de un plato a otro ofreciendo a nuestros vecinos o ve- |

v, si las circunstancias lo |

cinas de mesa lo que sea de su predileccion. De estas oficio- |

sidades obsequiosas derivan los percances: se vuelca el vino, |

se derriba una botella, cae un florero, ete.

El hecho de repetir un manjar no es una falta de delica- !

deza; en mas de una ocasién complace a los duefios de casa

esta prueba de confianza, porque es una aprobacion del buen |

gusto y el acierto en la eleccion del “meni”; lo incorrecto
€5 servirse con excesiva abundancia; los manjares entonces
no son regalo del paladar, sino glotoneria.

Brillat Savarin ha dicho que quien luego de las comi- |

das se siente somnoliento, no sabe comer ni beber.

Aungue parezca paraddjico, a los banquetes no se acude |
a comer. Esta es la consideracién que deben hacerse los in- |
vitados. Pero los organizadores del banquete deben servir H
la comida en abundancia; debe haber variedad de manjares, |
de vinos, de licores, de dulces, de todo. Unos deben tener em- |
pefio en demostrar que no han asistido a comer, ¥ los otros |
en responder a la cortesia de los invitados con toda clase de |

agasajos y atenciones. Como decia un humorista: “En un |

banquete debe haber de todo, hasta comida”. ..

CHISTE

—>Serfior Toresky,
voy a ensefiarle un
problema muy in-

iLa encontré!

Era en un bosque: absorto
pensando andaba
sin saber ni qué cosa

por él buscaba. teresante.
—ijAy, Milia!; me
Vi una flor a la sombra, escamo.

luciente y bella,
cual dos ojos azules,
cual blanca estrella.

—Ahora esen
serio; piense una
cantidad que no
pase de dos cifras.

Voy a arrancarla, y dulee —Ya estd.

diciendo la hallo: §

. , ! —Dablela.
‘¢Para verme marchita ] —Va esta.
rompes mi tallo? . Saque la terce-
A § ra parte.
Cavé en torno y toméla ] gk oRE
con cepa y todo, mds(gonforme. ks

¥ en mi casa la puse { ] -
del mismo modo. i oL aliDieRse
. ¢ en el nimero de su

Alli volvi a plantarla e

—Ya esta; ¢en

quieta y solita, e

y florece y no teme qué mds tengo que
pensar?

verse marchita.
—En que hace

GOETHE | un buen rato que le
¢ estoy tomando el
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CRESIVAL

(M.R. — Sclucién de sullocresclato de calcio al 3%u)

{Como puede atreverse a ir a la iglesia
leniendo esa los acompanada de su car-
raspera? ¢No puede pensar que distrae
en la misa e impide orar con recogimiento?
Ademds debia saber que hay un remedio
eficaz y de confianza que cura la los, y es el
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Se siente feliz

Sil‘l hemorroides

Cuanto podria decirles de sus SUPOSITORIOS
ANOGEN, seria poco, escribe un agradecido,
Por meses me volvia loco la comezén ¥y como
resultado de las almorranas me encontraba
siempre irritado. Después de aplicarme los

SUPOSITORIOS ANOGEN

todo malestar desaparecio.

Los SUPOSITORIOS ANOGEN se venden en

cajas cerradas de 5 y 10 supositorios, nunca
sueltos.

Distribuidores:

Drogueria del Pacifico, S. A.

Suc. de DAUBE Y CIA.
Valparaiso, Santiago, Concepcién y Antofagasia

Base: Benzoato de aluminio, Aleohol benzilico, Amino-
benzoato de- etilo.
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LADRON DE LADRONES

. Los ladrones, que eran dos, entraron en la casa muy si-
gilosamente y, como de costumbre, tiraron al suelo una es-
tatua al entrar,

—ijTorpe! — le dijo el uno al otro.

—ijQue te lleve el diablo! — le respondié el otro.

_ Como se vera, hasta aqui todo ocurria normalmente; esta
escena se repite siempre que unos ladrones entran en un do-
micilio particular.

_ Pero lo que ya no resulta normal es que el ladrén que ha-
bia tirado la figura, y que se llamaba Crasway, se echase a
lorar amargamente ante los trozos de escayola de la estatua,
la cual representaba una anciana del Estado de Arizona.

—¢Por qué lloras, carne de presidio? — pregunto el otro
ladrén, utilizando un giro muy frecuente en los bajos fondos
de Filadelfia.

—¢Por qué he de llorar? ;No la ves la cara?

El compafierc acercé a la cabeza de la estatua, que estaba
completa, su emocionante linterna sorda.

—35i, le veo la cara; ¢y qué?

—i¥ qué, y qué!... (No comprendes que se parece a mi
madre?

—Pero, ¢t0 conociste a tu madre? Siempre me has dicho
gque murié al nacer til ¥y que no conservas ningin retrato
Suyo. ..

—Asi es, Mildow, asi es...

—Entonces, ¢por qué dices que la cara de la estatua se
parece a la de tu madre?

—Porque estoy muy enfermo de los nervios — repuso
Craway. i
—ijAh! — dijo Mildow, como el que encuentra la solucion

de un intrincado problema.

Hecho lo cual, Mildow y Casway se dirigieron hacia la
caja de caudales.

La caja de caudales estaba empotrada en el muro y
tapada con un retrato del presidente Wilson. Mildow, que era
el mas habil, la inspeccioné a la luz de su linterna y mur-
murd con rabia:

—iInfiernos! La cerradura es marca Thews. No podremos
abrirla!

—Intentémoslo — aconsejé Crasway.

Y ambos comenzaron la minuciosa labor de descorrer los
cuatro pestillos de acero galvanizado.

Pasaron dos horas; en un reloj lejano dieron las cuatro
de la mafiana y ambos malhechores no habian adelantado
mis que al empezar la labor. Mildow chorreaba sudor ¥
Crasway tenia los dedos completamente despellejados.

A las cuatro y cinco se encendid la luz del despacho ¥
entré Roast, propietario de la caja de caudales, de la casa,
del mobiliario, de la estatua rota y de todos los enseres que
adornaban la estancia. Era un hombre de cara ovalada, ojos
dulees y pijama de cretona Puso sus manos sobre los hombros
de los ladrones y preguntd interesado:

3 —;Qué? ;No se abre?
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 (VEeFRe) .
COMBATE ENERGICAMENTE LAS AFECCIONES NERVIQSAS

POR EXCELENCIA

DE LOS

CENTROS NERVIOSOS

OFRECE PROPIEDADES ANALGESICAS
CIERTAS Y UNA ACCION SEDATIVA CARDIACA

SOLUCION

eValeriana fresca estabilizada
rado _Bromuros de Albumosas
Extracto completo de Cannabis Indica
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MARIA ENVEJECIO
POR CULDA SUYA

—He encontrado a Maria en una visita. iComo

se ha envejecido! Esta frase es muy corriente,

porque por cada cinco mujeres que se cuida.n:

hay_ noventa y cinco que descuidan su salud. La

mujer descuidada envejece ripidamente. Esto no
tiene razén de ser.

SEXO CRIN
HEMBRA

es un producto glandular en tabletas, elaborado

especialmente para evitar pérdidas innecesarias,

asi como para rejuvenecerlas, evitando que las

glindulas se debiliten lo cual es la causa princi-
pal del envejecimiento.

Posiblemente desea usted leer el folleto
“COMO PUEDE REJUVENECERSE LA MUJER”.
Pidalo a la Agencia de la Glandular Laboratories.

Casilla 28-V., Valparaiso y lo recibira gratis.

SEXOCRIN-HEMBRA se encuentra en venta en
Boticas y Droguerias.
Pituitaria, Adrir;al y Tiroides.

Base:

—iNo se abre! — repuso Mildow.

—iNo hay manera de abrirla! — declaré Crasway.

—Es lo malo que tienen estas cerraduras Thews—afirmo
el duefio de la casa—. Yo queria poner una cerradura Viudey,
que se abren con la pluma de codorniz, pero mi mujer se
empefd en que colocase esta otra...

—iVaya una cancién! — grufié Mildow — jHaberse im-
puesto! Siempre me han fastidiado los hombres que se de-
jan gobernar por su mujer.

—Me dijo que era un ca-
pricho. .. 3
—iUn capricho! En fin.
ahora nosotros pagamos el ca-
pricho de la sefiora... iValia
mas morirse!
—Pues, muérase usted —
le aconsejo el duefio de la casa.
—Hombre, eso es una gro-
seria — protesté Crasway.
—¢Tengo yo culpa de que
no conozcan ustedes su oficio?
—pregunto Roast. )
) —Es que no hay conocl-

de estas cerraduras. 1
—Disculpas, tonterias. ..

, de saber abrir esta cerradura...
—jAh! ;Si?
—jNaturalmente!
—Bueno, mas vale que s€

calle usted para no hacer el Ii-

| diculo. Estas cerraduras no las

abrira ni Cockeys, aquel célebre
ladrén desaparecido el afio de
17.

__Cockeys hubiera abierto
ésta — dijo Roast.
— iMentira! gritaron los

CAPSULAS

AGENTE PARA CHILE :
Casilla 2285 Las Rosas 1352

Ravymond COLLIERE

i ladrones. i
; —_iCockeys soy yo! — de
' glard el duefio de la casa.

! —Usted?...

SANTIAGO [} _Si, yo; el negocio daba

poco dinero y en lugar de se-

! (Continéa en la pagina 32)

" mientos que valgan frente a una

Ustedes estan en la obligacion -

ik
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LA DUQUESA DE BRABANTE Y SU HIJ

Los conmovedores fastos gue acompanaron el matrimonio
de la princesa Maria José, las conmovedoras ceremonias que
se desarrollaron en Roma en honor de la muchacha que iba a
cenir la corona de Piamonte, no han podido hacer desapa-
recer en el corazon de los belgas la pena de verla partir.

Las princesas, mas aun gue las otras, son victimas de la
ley que arranca a las madres sus hijos cuando ha sonado para
ella la hora de fundar una familia nueva: cuando esta ley es
una ley de amor, como es el caso en la union que acaba de
cumplirse, la separacion parece mMenos cruel. 2

Pero sin embargo, el retorno de los padres no se efectiia
sin tristeza.

Como no experimentar una profunda pena cuando los
ojos se dirigen hacia el sitio que la partida de una hija que-
rida ha dejado vacio... Cémo no buscar en la multitud ele-
gante de los jovenes de la corte la silueta amada, que ahora
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pasa radiosa, a través de las salas de otro palacio, encantando
las miradas de otra familia!

He agui que en su bondad, la Providencia ha hecho-abrir
en la casa de Bélgica una pequena flor deliciosa que lleva
también el nombre de la desaparecida. La deliciosa princesa
Carlota Josefina, cuyos tres anos, se expanden ante los ojos
encantados de sus abuelos, hard olvidar la ausencia de Maria
José, o atenuard en gran Inanera su amargura.

Cuatro afios han transcurrido ya desde que la sobrina del
rey Gustavo, llegd a Bélgica.

Toda blanca y envuelta en pieles, la novia del duque de
Brabante, hacia su entrada en su futura pafria, entre las
exclamaciones de un pueblo seducido de inmediato por su be-
lleza y su gracia juvenil. El heredero del trono esperaba a la
lejana princesa gue manana seria su mujer. ¥ he aqui que
hoy dia, la novia, se convirti6 en esposa y madre. Astrid de
Suecia, ha dado al reino de Bélgica
una deliciosa princesa, que pone la
alegria de su risa infantil en los de-
partamentos del castillo.

La vieja casa de Laeken se en-
cuentra rejuvenecida. Astrid de Bra-
pbante es la mas tierna de la mamas.
No fué sin pena que ella dejo esta
adorable muneca, cuando le fué pre-
cisé partir para acompanar al prin-
cipe, su marido, mas alla de los ma-
res. Ella dejaba a la princesa Jo-
sefina Carlota en buenas manos. Que
abuela podia velar con mas solicitud
por la pequefita, ultimo retofio de
la raza.

Pero, sin duda, y a pesar de la
certidumbre de quietud que esta
augusta guardiana le aseguraba, la
joven madre no vio sin lagrimas ale-
jarse de la ribera el barco que la
conducia.

Ella ha vuelto y después la prin-
cesa Astrid no ha dejado su hija
sino para las salidas de rigor y ra-
pidas que su titulo le imponia.

Josefina Carlota crece bajo la
égida maternal, y cada dia trae un
progreso Nuevo a su joven inteligen-
cia, una gracia més a sus rasgos.

La pequefa princesa es rubia,
muy desarrollada para su edad ¥
perfectamente sana. Muestra ya un
buen humor sonriente que le atrae
| todas las simpatias. .

La princesa Astrid y el dugue
de Brabante estin muy argullosos
de su hija y continiian en ella, la
educacion sencilla y fuerte que ellos
mismos recibieron. Aunque todavia
no cumple cuatro afios, Josefina
! Carlota habla gentilmente el fran-
! cés y el inglés y comprende un po-
! co el sueco, lengua materna de la
duquesa. El aleman y el espafiol ven-
dran en seguida, porque mds ain
para los principes que para los sim-
ples particulares, las lenguas vivas
se hacen dia a dia més indispen-
sables.

En nuestros dias, cualquier gran
dugue conoce cuatro lenguas y las
princesas no quieren mostrarse. in-
feriores.

La princesa Astrid vela por la
educacion fisica de su hija, espe-
rando que comiencen para ella los
estudios propios de su corta edad.

Muy nérdica de costumbre, la du-
guesa de Brabante, exige para su ni-
fia mucho ejercicio al aire libre. Gra-
clas a este sistema, Josefina Carlota
posee una tez resplandeciente. Hay
fque decir que la pequena princesa tie-
ne la suerte de dar sus primeros pa-
s0s en el mas bello varoue del mundo.

_El castillo de Laeken fué cons-
truide en 1872, por el archiduque
Alberto, y es una de las mas bellas
residencias reales. Pero :
apreciable encanto, consi
inmensos jardines gque fo
él como un cinturon a
este célebre palacio fuc
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- solver y desprender del cutis, en imperceptibles parti-
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! Los corales son muy apreciados y su tructura ramosa, a las meandri

f o ' rin

! uso se conoce desde la anigiiedad. Los otras que contribuyen a lIa formiiﬁrs:
; mahometanos enterraban a sus muertos de bancos, arrecifes y de las islas de

co ncollares de coral al cuelo. Los asia-
ticos, en general, adornaban sus habi-
taciones, vestidos, armas y objetos de
uso particular con esa materia. Al co-
ral le atribuian ciertas cualidades espe-
ciales, como la de preservar contra el
rayo y contra las sombras satanicas;
pulverizado y esparcido sobre la tierra,
les servia para fecundizar los campos;
¢ llevados al cuello, preservaba contra los
i dolores de vientre. Su origen, segin una
antigua leyenda, proviene de que Per-
seo, al dar muerte a Medusa, se lavd
las manos en la costa, dejando alli la
cabeza del monsruo, de cuya sangre pe-
trificada nacié el coral.

En un principio se creyé que el co-
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(ERBAS MACERADAS

et it

ral fué una piedra;

del coral.

{Un Nuevo y Hermoso
Ctis Todas las Mafianas!

iEsta es la dicha que a toda dama depara la Cera Pura
Mercolizada! {Un cutis tan fresco, tan limpido y tan
claro como el de un nifio! La Cera Pura Mercolizada es
una maravillosa substancia que tiene la virtud de di-

culas y durante el suefio, la vieja cuticula descolorida
y ajada, de manera que al despertar se halle que ha ve-
nido a quedar al descubierto la hermosa y aterciopelada
piel que toda mujer posee debajo de la vieja tez marchita.

La Cera Mercolizada no viene a agregar nada a la piel |
ni a obstruir sus poros; por lo contrario, quita, en forma |
suave y-agradable, todo el mal cutis exterior y con éste

todos sus defectos, manchas, pecas y demds, haciendo :
asi que toda mujer pueda lograr una belleza gue no po- |
dria conseguir mediante ningan otro procedimiento. |

Y, ahora que es posible adquirir Cera Mercolizada en
cualquier farmacia o casa que expenda articulos de toi-
lette, no existe razon alguna para que una mujer se
prive de la dicha de poseer un cutis tan hermoso y encan-
tador como el de las mas admiradas estrellas cinemato-
graficas. {Haga usted la prueba y vera!

Cera Mercolizada

yo origen vegetal, y un médico de Mar-
sella, Peysanes, fué el primero en des-
cubrir y explicar la naturaleza animal

Actualmente se le ha clasificado co-

mo perteneciente a la clase de los an-
- tozoarios, orden de
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CODICIABLES CORALES

Lo DY

co;g.l.

coral rojo se encuentra especial-
mente en los mares Mediterré.neo,sg?iﬁ?_
tico y Jonico. La pesca del coral es casi
tan peligrosa como la de las perlas. Esta
pesca es muy lucrativa, pues, ademas
de conseguir corales, a veces se obtie.
nen con ellos anélidos y esponjas que
tienen gran valor comercial.

_La calidad y valor de los corales va-
ria mucho; son muy apreciados los tro-
Z0s gruesos, especialmente los de color
sonrosado, denominados “piel de an-

Los corales gque han permanecido mu-
cho tiempo enterrados en el cieno, pier-
den su color y adquieren un tinte ne-
gro. Esto les quita casi todo su walor.
Los corales hervidos en aceite de oliva
se_ponen amarillentos.

En Napoles, Liorna y Génova, hay ta-
lleres donde se trabajan los corales,
dandoles forma de cuentas lisas o con
facetas, y de “coral arabe”, formado por
talios pulimentados y perforados en di-
1eccidn al eje.

. Para trabajarlos se frotan con una
lima y pulimentan con polvos de esme-

luego se le atrbu-

los aleionarios, fa-
milia de los ‘gor-

gonidos, subfami- ril ¥ agua.
lia de los eorali- e e
1nos. T R A i

Existen diversas
especies de coral,
pero €l mas impor-
tante y explotado
es el coral rojo
(cralium rubrum).
Se cohfunden a
veces con las ma-
dréporas por su es-

SI DESDE EL ALBA...

S5i al amanecer me ves sobre mi ca-
ballo, recorriendo el valle y la colina, no
creas que alguien me obligo a ello: es s6-
lo mi corazon, que busca lejos de la co-
lina y el valle la choza donde vive la
mujer de mis suefios.

(Continuacion de la pagina 31)
LA DUQUESA DE BRABANTE Y SU HIJA

perador Napple-:‘)n declard la guerra a Rusia en 1812. El par-
que no poseia entonces la belleza que hoy hace su gloria.

Es conocido el amor de la reina Isabel por las flores. Ella
es quién ha reunido en Laeken las esencias y las plantas
raras que hoy constituyen su mas precioso ornato. Carlota
Josefina, parece participar ya de los gustos de su ilustre abue-
la. En cuanto ella ve una flor, sus pequefios rasgos se ilumi-
nan y sus bracitos se tienden a cogerla.

El parque de Laeken es por otra parte su dominio prefe-
rido. En las bellas tardes se la puede ver correr a través de
las avenidas como un animalito en libertad, y nada la dis-
tingue de otras nifiitas del pais.

El pueblo belga adora a su princesa que ya conoce Su
futuro oficio: sonreir. Cuando se la ve pasar en el coche de
la corte, tranquilamente sentada junto a su madre, o cuando
en medio de alguna fiesta se ve a la linda eriatura levantada
por los brazos de su padre el dugue de Brabante, la multitud
saluda con un grito de alegria a la encantadora vision: vision
de gracia donde se encuentran felizmente mezclados la be-
lleza de la princesa Astrid y la distineion suprema de su Jo-
Ven esposo. J.de L
y (Continuacién de la pag. 30)

LADRON DE LADRONES

guir abriendo cerraduras para encontrar, en suma, dos mil
dolares, inventé la cerradura Thews y me he hecho de oro
con mi invento. Por eso me retiré del oficio.
Crasway le miré con asombro.
—iUsted el inventor de las cerraduras Thews!...

iVaya un

' genio!...

Se garantiza gque su accién no provoca la
aparicion ni el desarrollo de vello alguno.

CONTIENE SOLAMENTE INGREDIENTES DE LOS MAS |
PUROS 2

Pero Mildow, que era mas praetico, dijo:

—Bueno, pues, ya que usted las invento, Abranos la suya.

Roast urgdé con un palillo de dientes y la caja de cau-
dales se abrio de par en par. % o

__Ahi la tienen. ;Y pensar que si no salgo yo de mi 5
coba, se estan aqui bregando hasta el amanecer! jDa asco:

< se fué a sus habitaciones hablando solo y chupando
el palillo de dientes. i
< Enrique Jardiel Ponceles.
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Algo Sobre

SUsS 0JOS i
Los ojos de las mujeres, como los matrimonios aristo-
craticos, lo primero que tienen es dos ninas.—Madame Staecl.

Cuando nos llora el alma, nos duelen los ojos; cuando
nos lloran los ojos, nos duele que se nos estropeen.—Gabriela
Mistral.

Con una mujer que tenga los ojos bonitos no consegui-
remos nunca jugar
a la “gallina ciega”
—Goya.

Hay mujeres
qus se precian de
tener mucha pu-
pila. Casi siempre
son directoras de
internados de se-
fioritas. — Rosseau.

No hay una so-
la mujer ane al
acercarngs el ros-
tro diciendo ‘“te
quiero”, no se pon-
ga bizea.—D. Juan.

Ojos que no
ven, lentes que son
necesarios. 5

América (fabri-
ca de oOptica mé-
dica) .

¢Qué tienes en
la mirada?

Maestro. Luna
(“Molinos de
viento”) .

Solo en los ojos
residen la npoesia
y la coniuntivitis.
—Dr. Benifens.

La luna fué
hecha por Dios, al
crear el mundo,
vara que se refle-
jara en los ojos de
las mujeres. Pero
después y para to-
do lo contrario, hi-
zo otras lunas Pe-
reanton, y su éxito
fué mucho mas con
siderable. ;

La Bruyére.

Los ojos temen
tanto a las grandss
emociones agrada-
bles y desagrada-
bles, gque igual se
cierran para no ver el placer que para ver el cansancio.—Fer-
nandez.

. Los ojos, los huevos fritos y los guardias, no se conciben
mas que por parejas. — Fenelon.

Las mujeres dicen todo lo bueno con los ojos. Por eso cuan-
to dicen con la boea nos parece malo—Cheops.

St a,ndé.Is_ por los caminos del mundo con vuestros ojos
fijos en los ojos de una mujer, no podréis ver el terreno que
pisdis y os daréis unos trastazos de alivio.—Leo Fall.

. Son tan inmortales los ojos de la belleza de los ojos. Hay
quien dice gue también son inmortales los académicos, pero no
les hagan ustedes caso. — Nindn de Lenclos.

Las mujeres que no se pintan los ojos es porque son de
pueblo. Pero en los pueblos hay muchas mujeres que se pintan
los ojos. Lacordaire.

Los ojos de las mujeres, al transparentar su esniritu, son
como las bombillas de la Iuz eléctrica; por fuera brillan de un
modo radiante. pero en su interior no existe mas que el vacio
neumdtico.—Edison.

Para Todos &

ST D O A S

las Mujeres

Contra la poesia se alza el biftee con patatas. Contra los
ojos de las mujeres se alzan los orzuelos. — Tomds Moro.

Los ojos son las ventanillas del ferrocarril femenino, en el
cual los viajeros son las almas. Hay quien afirma que las al-
mas se asoman a los ojos. Es una afirmacion falsa. En todos
los ferrocarriles se prohibe asomarse al exterior. — M. Z. A.

Hay mujeres de ojos tan magnificos que por mucho que
nos odien no pueden mirarnos con malos ojos. — Danfon.

Procurad que
una mujer no o0s
tome entre ojos o
antre ceja ¥ ceja.
Porque lo que tie-
nen entre ceja y ce-
ia, las mujeres aca-
ban, mas tarde o
mds temprano, por
arrancarselo con
las pinzas. — Isis.

Es dulce, muy
dulee, dormir y so-
fiar bajo los ojos
de una mujer, lo
lamentable es que
se pone uno perdi-
do de “rimmel”.—
Shakespeare.

No es lo malo
que una espafola o
una inglesa o una
alemana o una ja-
ponesa nos llegue
al alma, aungue
esto siempre pro-
duce tristeza. Lo
malo €5 gque se nos
meta por los ojos
una china, porque
entonces  llorare-
mos sin poder evi-
tarlo. — X.

Solo los quesos
verdaderamente
importantes tienen
ojos. — Ratoncito
Pérez.

SUS MANOS

No es lo mis-
mo decir “la ma-

gue decir “el hertz-
mano mayor”. —
Marconi.

Cuando una
mujer le permite al
hombre tomarse la mano, él acaba por tomarse el pie—Hora-
cio Walpole.

A veces las mujeres tienen el capricho de introducirnos
una de sus manos bajo nuestra ropa para sentir cémo nos pal-
pita el corazdn. Se suelen eguivocar, e introducen su mano en
el lado derecho. Entonces debéis advertirles que el corazdn esta
en el lado izquierdo y que lo que estd en el lado derecho es
la cartera. Pero con esa advertencia no les habréis dicho nada
que ellas no supieran ya. — Spinoza.

Haced que las mujeres se limen las ufias enérgicamente
v con frecuencia. Pueds que, con esto, sus manos pierdan la
belleza en las épocas de paz; pero vuestro rostro ganara in-
tegridad en las horas de guerra. — Alj. Magno.

Las manos de la mujer como mas valor tienen es desnu-
das. Sin embargo, como mas cuestan es con guantes. — Varade.

_La mujer que alza su mano para que se la beséis ceremo-
niosamentfe, os dara a cambio del beso, una sonrisa. Mas, si
le besais la mano sin su autorizacién. os dari, a cambio del
beso, una bofetada. Si, no obstante, ella agradece siempre el
segundo beso mucho mdis que el primero... jIncongruen-
cias! — Mr. Beaucaire.

vor mano de Hertz",
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EL ARTE DE SER BONITA

Irlanda: CLARE RUSELL-STRITCH

Acabo de recibir un libro de Paris, es-
crito por una venerable profesora de bz-
lleza: El arte de ser bonita.

Ser bonita en el sentido de 1a palabra
no tiene importancia, jclaro!, ser bonita

a secas, ser bonita con la frialdad de un °

retrato de museo; pero ser bonita con
gracia, con elegancia, con sabiduria, con
arte, jeso es otra cosa!

Ahi esta el secreto gue ocultan, como
oro en paro, todas las bonitas de profe-
si6n, ¥ que mi amiga de Paris lanza a la
rosa de los vientos para provecho de
nuestras caprichosas caras mitades.

Porgue no son los ojos de cromo, ni las
cejas de ensuefio, ni la nariz perfecta,
ni la boca pequena y encendida, ni el
advalo impecable de Madona italiana, ni
el oro viejo de una melena, ni el negro
de ala de cuervo de unos cabellos brillan-
tes. lo que hace el atractivo de una hija
de Eva. No; a todo esto hay que agregar
el primor de una mirada, la delicia de
saber jugar con las pestafas, la frescura
de una sonrisa y la cogueteria del andar.
Todos estos detalles que al parecer son
bagatelas, en el fondo, es lo mas serio, lo
mas trascendental, lo que debe gquitar el
suefio a una belleza.

Esta mujer es un dechado de perfec-
cién — solemos murmurar — pero — le
falte. algo.

¥ ese algo es lo que se llama angel en
Madrid, sal en Sevilla, charme en Paris,
eso en Nueva York, gancho en Méjico
v es lo que muchas veces les sobra a las

.
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_ Polonia: WTADISTAWA KOSTAF

mujeres feas; y de alli, sin duda, el viejo
refran: “La suerte de la fea, la bonita la
desea”. Pero no nos damos cuenta de que
lo que nosotros, los ignorantes, llama-
mos suerte no es otra ‘cosa que donaire,
delicadeza, chic v, quizds, un poguitin' de
psicologia. Toda esta quimica es lo que
forma ese adorable toxico que nos vuelve
locos a los pobres hombres.

iAh!, pero hay que agregar también a
les canones de ser bonita, el arte de sa-

Miss Europa: BOZI SIMON, de Hungria.

" ber vestir, de conocer la magia de las

telas, el milagro del color, dos pequefieces
que hacen resaltar la gracia y los 2ncan-
tos de una mujer.

Hay mujeres que se cansan de ser bo-
nitas, pero que no tienen ese secreto,
esa receta misteriosa que las hace irre-
sistibles.

__Fl manquillage—me diréis. :

__Algo de 2so hay—yo les contestaria—

Austria: LISI GOLDARBEITER

pero el magquilage con inteligencia, con
suavidad, que apenas haga resaltar los
encantos v borre los defectos. Yo creo
que debia existir una Universidad para
hacer un curso de maguillage, como hay
cursos de estética, o de historia del arte,
norgue, jDios Sanlto! hay mujeres que no
tienen nocion de lo que es saberse pintar
v salen como caricaturas. Muchas tie-
nen atractivos que ellas mismas se ocul-
tan con las cremas y los afeltes.
Ser bonita, es una profesion.

Yo mismo no sabria escoger entre las

i
|
1
|
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Italia: DERNA GIOVANNINI
reinas de la belleza en Europa a la mds
bonita: una tiene ojos adorables, otra
rostro celeste, otra una sonrisa inefable,
pero es que estas hermosuras a mis de
ser bonitas, han estudiado, han pasado
horas y horas buscando en su rostro, en
su mirada, en su reir, en su serenidad,
el arte de cautivar.

No son bonitas con la belleza impavida
de las estatuas. No, sus pupilas tienen
calor y en cada boca hay una primavera.

—¢Y qué hacen estas mujeres para
hacerse casi divinas?—preguntaréis.

Seguir el proverbio: “Ayudate, que yo
te ayudaré”; poner algo de ellas, todos
sus sentidos, todas las vibraciones de su
alma, para ser mds que bonitas. Eso es
todo. Cierto que las grandes actrices, las
grandes vedettes del mundo, no han sido
muy bonitas, pero ellas han sabido en-
contrar ese algo que las vuelve enlogue-
cedoras v domadoras del éxito.

En el mismo Hollywood, ahora con el
cine hablado, se ha descubierto gue mu-
chas de las estrellas que antes nos ha-
cian perder la cabeza, hablando, cantan-
do, han perdido todo su hechizo, ¥ es que
al hablar les hace falta eso, el arte de
saber ser bonitas.

Para estas profesionales, para estas
mufiecas, estan escritos estos canones,
estos mandamientos, por una sentimen-
tal v venerable profesora de belleza.

;0jala! este manual adorable fuera el
libro de cabecera de nuestras lindas mu-
jeres.

Francia: GERMAINE LABORDE
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La mujer que no tenga la habilidad de provecar o mds
bien “sugerir” las dudas de amor en el ser amado, podra ser
querida, pero no lo serd de la manera honda e intensa que
lograra serlo aquella otra gue posea el dominio de ese facil
arte que estd al alcance de cualquier lectora.

Se ha repetido hasta el cansancio que quien no es celoso
es porque no ama. Pero esta aseveracidn no es muy verosimil.
Hay muchos hombres que son celosos, pero que no por ello
son enamorados. Sus celos no obedecen al amor, sino al te-
mor del ridiculo, en unos casos, ¥ en otros, a la exaltacion
del orgullo varo-
nil que no puede
admitir que pue-
da ser enganado.
Muchas veces,
lectoras, lo que
ustedes llaman
amor o pretende
pasar por tal no
es mas que vani-
dad, vanidad de
vanidades...

Pero asi como
existen hombres
que carecen del
sentimiento de
los celos no coin-
prendiendo, no
admitiendo que
puedan ser ob-
jeto de indife-
rencia o de en-
gano, es necesa-
rio librarlos de
ese error, aunque
mas no sea para
mantener en vi-
gor las esencia-
manifestacione s
que el amor des-
arrolla, porque
un amor sin ce-
los es tan peque-
o amor que ca-
si deja de serlo.
En esos hombres,
pues, es necesa-
rio provocar la
duda de amor.

La duda de
amor es el recur-
so de la astucia
femenina que
mas servicios
presta a la mu-
jer. Es el recurso
mas eficaz y di-
recto para com-
prender hasta
donde se es ama-
da. Es el yunque
donde se bate el
hierro del amor.

Ahora bien: no
todas las mujeres son capaces de “sugerir’ — este es el ver-
dadero término — esas dudas de amor. Sin embargo, para ello
no es necesario tener una inteligencia deslumbrante. Bastara
umr;egi)qulto de habilidad y, sobre todo, otro poquito de senti-
1 0.

La astucia femenina, esa arma tan sutil y poderosa que
todos conocemos y cuyos efectos nunca hemos dejado de sen-
tir, es la que consigue todo. Podra suceder que Veamos en una
fiesta social, en un baile, en una reunién donde concurran
personas de ambos sexos, como triunfa la astucia de una mu-
jer sobre su inteligencia. Una mujer astuta, con sélo propo-
neérselo, podrad hacerse admirar de ocho entre los diez jove-
nes gue mas resaltan de la fiesta. La mujer inteligente ape-
nas si podra deslumbrar a dos. Pero con esto no queremos de-
clr que deba confundirse la astucia con la coqueteria. Hay
nna enorme diferencia entre ambas manifestaciones de la
caceria amorosa. Porque queda establecido que una mujer
fea, “no debe ser coqueta en ningun caso”. En camblio, una
mujer fea puede ser astuta. ;Comprendéis la diferencia? La
coqueteria es exterior, la astucia es interlor. Son fuerzas lgua-
les, pero dispares. La una depende del corazém. La otra del
cerebro. La cogueferia se muestra, salta a la vista, aun del
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menos avisado. La astucia se oculta. La astucla deja de ser-
lo cuando se ensefia y recién entonces puede ser coqueteria.

Una mujer astuta que sepa sugerir dudas de amor en el
ser amado, puede estar segura de que la batalla le pertene-
cera al fin de la jornada.

El hombre, a causa de su vida de relacién, la intensidad
de sus relaciones comerciales, de negocios, placeres y distrac-
clones, por el mismo espectaculo de la calle que lo devora y
lo confunde en la masa andnima, apenas deja el umbral de
su casa tiene todas las facilidades que les faltan a las muje-
res para olvidar sus preocupaciones amoro-
sas. Y el olvido — tema de tan importante
trascendencia en el amor y del cual nos ocu-
paremos COMo Se Inerece en un nimero pro-
ximo — es una de las principales causas de los
fracasos amoroses. jGuay de la mujer que no

s sepa hacerse recordar
durante el dia por el
hombre que ama!
Cuantos mas minu-
tos de recuerdo en el
dia gane una mujer en
el pensamiento del
hombre, mas cercana
estd la hora de su ca-
samiento. . .
El hombre, deliciosamente fastidiado
por la pesadilla de ese recuerdo que lo
persigue como la sombra sigue al cuer-
po, acepta la necesidad de tener a la
mujer, causante de tan intenso recuer-
do que se traduce en un malestar senti-
mental que bien conocen todos los ena-
morados, definitivamente a su lado, bien
consigo mismo, contigua en su mesa e
inmediata en la atmodsfera de los obje-
tos familiares, sabiendo que ella estara

llenando un gran hueco de su vida mientras se agita y se

afana en la ciudad, en el centro, en la Bolsa, en los negocios,
en su empleo, para que ella sea feliz ¥ nada le falte.

Ahora bien: alguna lectora me preguntard: ¢y como se
consigue ser recordada intensamente por el novio? Facilmen-
te. Mas facilmente de lo que se supone. Hay miles formas pa-
ra lograrlo. Indudablemente gue no instruiré sobre todas esas
formas porque nunca acabaria en su enumeracién que, por
otra parte, serian innecesaria. Pero la astucia, asi en gene-
ral, es la mejor forma, indudablemente.

He agui un ejemplo sencillisimo y muy practico, aunque
resulte Ingenuo. Pero en su misma ingenuidad, quizd radique
su mayor efecto. Una mujer, en un mcmento propicio, le di-
ra a su novio que un ex pretendiente a su mano, del cual pre-
vio a esto habra enterado a su actual prometido, la ha lla-
mado por teléfono o le ha pedido por carta una cita a fin de
rogarle reanude las rotas relaclones, Esto debe decirse sin
da_r mayor importancia al episodio y como si fuera algo co-
min y simple. Inmediatamente la conversacién debe ser des-
vlada a otfo punto de manera que la historia esa del ex pre
tendlente no vuelva a aparecer en toda la noche. La da

: (Continia en la pdg.




En la vida,
como en un
tapiz tejido
con luz y som-
bra, destacan
las figuras lu-
minosas de los
t r i unfadores,
de los gue lo-
gran brillar
por su talen-

su felicidad o su desgrac

cia se triunfa, cuando ésta h
tragedia interesante.

: figuras obscuras: las de aque-
para siempre en las sombras -de la
de la degeneracién. :

s v aquéllos dejan en

secundarias, borrosas,

n penumbra, a las que

de

e se
maldad, de la miseria
el taplz,
ni lumino
nadie presta aten
Las historia
sonajes obscur
con sus hechos cumbre
ro los sucesos ocurrid
apenas tienen nada que

figura
slempr

ni sombrias
fn porque ni triunfaron nl se hundieron.
y de lps per
asionan el &
truculentos;

en penumbra, como
de la vida vulgar,

no interesan. Y, sin embargo, a pesar de
esto, tal vez por capricho de mujer sen-
timental, quierd relataros un sucedido,
casl una historia, desarrollada en la pe-
numbra de estas vidas opacas y vulgares.

Aquellas interminables noches de cam-
pafia se le hacian menos largas al pobre
sargento, cuando a la luz de la linterna
leia una y otra vez las cartas de su po-
bre viejecita.

Eran unas cartas ingenuas, como de
nifia, llena de temores por el hijo en pe-

ligro constante, ungidas de ternura infinita, y pletoricas de
votos por el pronto regreso de aguel pedazo de su ser.

“Cada vez que llega el cartero y me entrega una carta
tuya — le decia en una de ellas — jme entran unas ganas de
abrazarlo y darle muchos besos para t mo si €l te los pu-
diese llevar!... Y es que, como me trae tus cartas, se me fi-
gura que viene de tu parte y que vuelve a donde estas fu.
iMira que si un dia, en lugar del cartero, fue ti quien lle-
gase ¢Cuando sucedera eso, hijo mio? Siempre tengo en-
cendida la lamparilla al Sefior Santiago, que dicen es patron
de los que pelean contra el moro, para que te dé suerte, te

rabajos, y te traiga a mi lado

gagque con bien de todos lo
prontito. Cada dia que pasas en esas tierras es un punal que
se me clava en anto, tanto lloré desde que te
o0 mio, que ya no sé como aun tengo lagrimas. {
También Miguel lloraba leyendo aquellas santas misivas,
y cuando servicio de parapeto era mas duro, cuando las
balas silbaban en torno a su cabeza la danza de la muerte
sentia renacer en su alma la fe que de nifio le inculcaran, ¥
sin palabras rezaba desde el fondo de su corazon: oA
“:Dios mio! jQue no me den, que mi viejecita se moriria!
Mas no por esto esquivaba el cumplimiento de su deber ¥
7 n lo supremo, se entregaba a su suerte
rdia. .
Si que se moriria su viejecita si €l le faltase, pues no fenia
otro apoyo en el mundo la infeliz. Cuando Miguel “sento pla-




za”, ella llor6 mucho,
mucho, pero el hijo la
tranguilizo.
—Verds, madre, — le
decia, — qué pronto lle-
Zu a cabo, y en seguida a sargento. Y hasta ¢quién sabe si me
veras algin dia con las estrellas de teniente?
—iHijo mio!... Por si te llevaran a Africa...
—No pienses en eso, madre; hace muchos anos que aque-
llo esta en paz y no es facil que ahora. .. iEa! Mira qué bien
me sienta el uniforme. ..

La madre lo abrazaba sonriendo entre lagrimas, orgullo-

sa de aquel hijo que no era linda, ni buenmozo; Pero que era -

tan bueno, jtan bueno!... Jamas le habia dado el menor dis-
gusto; sélo aquel empefio en “sentar plaza”. .. Aungue, la ver-
dad, bien pudiera ser que tuviese razon el chico: hacia ya
tiempo que en Africa no ocurria nada, y ¢por qué se lo ha-
bian de llevar? Ademas, segiin se estaban poniendo los em-
pleos civiles, casi podia decirse que el mejor porvenir estaba
en la milicia. Y asi pensando lo miraba una y otra vez de pies
4 cabeza, y una y otra vez lo abrazaba, ufana de haberle da-
do el ser.

En efecto, segun él mismo habia pronosticado, Miguel fué
cabo y llegd a sargento en pocos meses, empezando una era
feliz, con esa felicldad absoluta de los seres absolutamente
resignados.

Después de la semana de metddica laboriosidad, los do-

mingos, cuando Miguel no tenia

servicio, madre e hijo iban a

g pasar la tarde a cualquier cine

de barrio o a algun teatrito de tercer orden, y cuan-
ao la estacidon lo permitia, salian ' a merendar a
Amaniel, o a la Dehesa de la Villa.

Las comadres de la vecindad los saludaban al
pasar, con bromas de carino: —jVaya, dona Aurora, que hoy
saca “usté” novio! Parece “talmente” hermana de su hijo —
decia una. —Pues no va poco “giieco” el chico, llevando a su
madre, tan reguapa, al “lao” — anadia otra parlanchina.

Dofia Aurora sonreia. Miguel saludaba, serio, ¥ alla iban
los dos tan contentos y orgullosos el uno del otro.

Pero llegd junio del ano 21; llegé aquella pesadilla que
cubri6 de lutos a Espafa, y Miguel tuvo que marchar con su
regimiento a batir las huestes de Abd-El-Krim.

Entonces qued6 sola con su dolor inmenso la pobre ma-
dre; desde que el hijo se fué, no volvidé ella_a salir de aiquel
cuartito que tanto llenaban los recuerdos del ausente, ¥y pi-
diendo consuelos a la fe, supremo refugio de las almas sen-
cillas y dolientes, rezaba y lloraba sin cesar por el amado
soldadito.

Un dia Miguel, que esperaba carta de su madre, se sor-
prendio al recibir de manos del cartero un sobre escrito con
letra femenina, pero desconocida.

“Alguna madrina de guerra”, se dijo, ¥ por cierto no muy
dispuesto a aceptar el madrinazgo. No agradaban a su ca-
racter serio los frivolos escarceos, y en cuanto al carifio pro-
blematico que pudieran traerle las cartas de cualquier cabe-
cita loca, €l no lo deseaba; con el hondo amor de su vieje-
cita tenia bastante.

Rasgo el sobre y buscd la firma: “Maria”. Nada: aqu 1
nombre no decia nada a sus recuerdos, ¥ ya curioso, com
a leer la carta, que a las primeras lineas le hizo teml
angustla. Aquella carta, escrita a ruegos de su mad

(Continia en la 1
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Siempr

Era Nella Boris serbia de nacionalidad; de estatura pe-
quena. grandes ojos verdes; interesante, bonita y dotada de
un alma inquieta y sentimental.

Su padre, un duque de aquella corte desgraciada, casola
por conveniencia con un argentino, tan pletorico de dinero
como pobre de espiritu y de salud. Efectudse ia ceremonia
nupeial con protoecolaria solemnidad, alarde de liturgia y mez-
cla de lujo oriental. En Coblenza detuvié-
ronse los recién casados; ella, deseosa de Lo
contemplar aquel pais de ensuerios, de ad- l B
mirar el Rhin y de oir las leyendas de
castillos colocados como por encanto en
las lomas cuyos flancos se adornan y se
envuelven con un manto de cedros
azules y de pinsaposs obscuros.

Desde las ventanas de su cuarto
del hotel se divisaba una casa en
construcczion que =l tupido arbolado
semi ocultaba. Punzando altivas por
entre los pinos, las torres vigilantes
centinelas del valle y
seguias de rezagados
sonadores o de turistas
curiosos que subian la
vereda.

—¢De quién sera ese
castillo, Pablo Juan? —
interrogo Nella.

—F o demos pregun-
tarlo, mi china, — con-
testd con lentitud el
americano después de
lanzar una bocanada de
humo de su cigarrillo
egipceio hacia el techo.
¥ con aire de animal
perezoso a quien inte-
rrumpen en su descan-
50, se acomodd de nue-
vo en la poltrona.

Tras de haber obte-
nido detalles del criado
negro gue acudid pre-
suroso a una llamada,
dispusiéronse a salir ¥
a ver Nella, y a seguir
durmiendo, lleno de
molicie, Pablo Juan.

—al eastillo del prin-
cipe joven — explico la
dama al chauffeur, cu-
yo coche arranco lige-
ro. ¥ cruzando calles ¥
plazas se interno en el
monte por la cuitada
carretera que bordean
arboles frutales. Parose
a la puerta de la casa
del guia, que salié a
alumbrar sonriente, di-
ciendo:

—¢Vienen a ver el
castillo encantado, tan
triste y tan hermoso?
Vamos alla antes que
baje la luz del dia, pues
si dan las siete no'sal-
driamos contentos de
él; llevo aqui cuarenta
anos, ¥ la noche no me
ha sorprendido nunca
dentro del edificio, ¥
ahora en invierno la
tarde es corta — y echd
a andar, encorvadito, el anciano, haciendo sonar su
baston sobre las losas de la puerta de entrada.

—Quiero conocer la leyenda con todos sus de-
talles — observé Nella — y ver hasta el Gltimo rin-
com del palacio. 2 :

__As] sera, — murmurd el cicerone; — ¥y para mejor oir
la historia, vamos a la sala de mausica; alli podré ver la ci-
tara de oro cincelada y el atril de plata de Arselinda, quin-
ta princesa que murié hechizada por la sonrisa del princi-
pe, dueno de esta mansién; esta nifa, cuyas trenzas se te-
jian con perlas, y sus ojos eran celestes como el Rhin, mu-
ri6 de amores a los diez y sels anos.

Acomodaronse alli en altos sitiales,

e

ricos de talle y tan
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severos de estilo como el resto del mobiliari

estancia, y de cuyas paredes pendian tapi;:?asqlnliz 1[;?;'11]:“&1:11&
na; la luz tamizada por las vidrieras de colores realzab:al.3 1 -
mitologicas figuras de aquéllos. A un lado de la t:himenas
juntos, desfallecidos en un abrazo de espera, r:et:linéhanelsa ;
amorosos la lira sobre el atril. ¥ haciendo frente a 1g dam:

estaba el retrato del
principe joven. Era és-
le un hombre de trein-
ta arios, de faceciones
varoniles, perfectas
ojos claros, de un repo-
sado mirar; la expre-
sion y el dibujo de la
boca decian ser de un
triunfador; pero en el
retrato no sonrefa; pa-
recia mas bien un ser
estatico. Su apostura
era gallarda ¥, a juz-
gar por ella, fué un mi-
litar museuloso,

La voz gangosa del
anciano guia salmodia-
ba rutinaria:

—Fué el sefior hijo de
una duquesa austriaca
y de un prinecipe impe-
rial de Alemania; vivié
muchos anes, y cuen-
tan que siempre fué jo-
ven, ¥y que la mujer que
cautivaba moria de
amor hechizada por su
sonrisa; ain después de
muerto, en el atardecer,
parece que vuelve su es-
piritu a rondar estos
lugares, escenario de su
dicha: eso cuentan y
yo no niego la leyenda.

Nella oia la relacion
recogida, mirando fija-
mente la reproduccion
admirable de técnica y
sugestiva en extremo.

—Es - 1a hora de ce-
rrar, senora, — explico
el guardian; — quedar-
nos aqui nos traeria
desgracia.

Absorta Nella en su
meditacién, no oyo ni
el aviso del guardian,
que sali6 medroso, ni el
graznido de la lechuza
que pasé rozando las
ventanas con Sus alas
pardas, ni las siete cam-
panadas del reloj de 1
torre; solo veia que el
tapiz se alzaba y que
detras de @l estaba el
principe con su unifor-
me de cortesano; varia-
ban solamente de I3
pintura que los repre=
sent6 los cabellos ¥ €l
bigote, que no eran de
color del castano, sind
que habianse tornado
albos, quiza por un ci-

i pricho de la moda; P&

: 10 era joven...

? Extasiada miraba 2
aparicién que habia llenado de luz y d¢
aromas aquella estancia; veialo avan-
zar hacia su sillén con las manos e
tendidas, como el que saluda a und
amiga cuya presencia le es grata.

;Qué edad podria tener? jQuien 5d-
be! Pero, ;qué importaba esto? Recor-
d6 a su marido, decrépito, con veinti-
; cinco afios y el cabello negro como Iai
endrina; sin ilusiones, sin aptitudes ™

k.
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arranques, en plena senectud al comienzo de la vida a los ocho
dias de casado... ¥ sintio repugnancia, y sintio frio en su co-
razon. ;Qué le importaban los afos que a veces mienten tan
descardlaillcllvs . .. L/cobavUsc la Liguld cOlvesalid dun mMas,;
acercose a ella la aparicién, diciéndola:

—Bien venida seas, mujer. Y su voz era mis suave e in-
genua gque la dulzaina de una alborada pastoril. Habldla al
oido tan quedo, gque ella sola podia oirlo. ¥ la mujer, proster-
nandose en el suelo, lo adord, diciendo:

—Quiero ser tuya en vida y en muerte.

—Que asi sea — fué la respuesta. ¥ besandola en los la-
bios, la adormecid... posé de nuevo éstos en los cabellos que
cubrian la frente pura, la volvié a besar en los ojos, pssada

BN el A

El pajaro manso vivia en la jaula, y el pajaro libre. °n
f] bosque. Mas, su destino era encontrarse, y habia llegado
a hora,

.. El pajaro libre cantaba: “Amor, volemos al bosque”. El
IDaJJarOI preso decia bajito: “Ven, ti, aqui; vivamos los dos en
a jaula’.

Decia el pajaro libre: “Entre rejas no pueden abrirse las
alas”. — “iAy!"” — decia el pajaro preso—, ;sabré yo posarms
bajo el eielo?

El pédiaro libre cantaba: “Amor mio, pia canciones del
campo”. El pajaro preso decia: “Estate a mi lado, te ense-

a9

pero tan largamente, que fué el corazon quien recibio la ca-
ricia alucinante; dos lagrimas ‘‘de la nina” cayeron sobre las
cuerdas de la lira, que vibraron al contacto de éstas con la dul-
cedumbre sonora de un cristal precioso que se quiebra en eco
de ilusion. _

El principe bebié en aquel beso el alma de la s:irbia. Era
el amor; el amor que no envejece; nifio que en busca de su
pr:mio roba y mata; juglar que no descansa y sigue por el
mundo eternamente su cancion.

Al amanecer el doctor certificd la muerte de la sofiadora
mujer, producida por un aneurisma.

El guia, encorvadito y viejo, asegura que fué victima nueva
de la sonrisa del principe que siempre fué joven.

JoA WL

naré la cancion de los sabios”. El pajaro libre cantaba: “No.
no, no; nadie puede enseriar las canciones”.

El pajaro preso decia: “jAy! Yo no sé las canciones del
campo’.

Su amor es un anhelo infinito, mas no pueden volar ala
con ala, Se miran y se mirardn a través de los hierros de la
mula:‘ DEro es vano su deseo. Y aletean nostdlgicos y can-
tan: “Acércate mas. acércate mas”. El péjaro libre grita:
“No puedo. jQué miedo tu jaula cerrada!”. El pajaro preso
canta bajito: “jAy! No puedo. jMis alas ce han muerto!”

RABINDRANATH TAGORE.
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Material: un poco de lana Schetland, en color azul pa ?'u'nfcrcni:‘m.;.’fra tm' ﬂm'! se lejen todas las hojas apa,;rr,e_ Con
o [ i is a argollita de 3 cms. de cir- ana azul paioma teja seis veces un anillo de 3 cadene as, ¥ en
loma, arena y beige, ademads, un g Pkl R G Gl

ity dels’ alargandolos para que quedentda
Sl BT 3 ems. de alto; en vez primer punto se tejen 7 cadenetas.
St /é‘//&?//y.//%ffw iz Teja, igualmente, 3 hojas

color arena; para las ires hojas
nolor beige, 5 cadenetas no mds; 14 puntos de 2 cms. de alto.
En la argolla, teja medios puntos, con la lana color beige;

que queden bien junios, y cosa en esta las hojas, como si-
gue: para el centro de la flor, las hojas color beige, con el
lado revés para afuera, con una puntada en el medio, en los
puntos de la argolla, en la orilla, debajo de los puntos. Una
puntada en la parte de arriba del 8.° punto de éstas hojas,
las junta en el medio, como se puede ver en el modelo. Entre
estas hojas, cosa en la argolle, las color arena, y por iltimo,
del mismo modo, las azules, y junte las hojas de mds afuera,
una con otra, por las punias de las orillas. Por iltimo, pase en
la argolla, por detrds, hebras de lana color beige, de 20 ems.
de largo, las que deben quedar del mismo largo. Estas hebras
se juntan por abajo y se envuelven, bien juntas, con la mis-
ma hebra para que formen el palito de la flor.
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El mds hermoso retrato de Loretha Young, la

bella “estrella”.
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Un aspecto

del viejo puente de Cal y Canto, que quedaba en la terminacién de la calle
del Puente y fué destruido hace mas de treinta afios.

El camino de Santiago a Valparaiso era bien diverso de lo que hoy es, segin puede cole-
girse por este grabado.

, El tajamar, cuyos iltimos vesti
do de la socledad santiaguina.

ga

idencia. Era el paseo obli-

gios acaban de desaparecer en Pr







Esther Ralston, tiene
una piscina que cual-
quiera desearia para el

La residencia de Bebé
Daniels, es un encanto:

Preciosas psidencias
de las Grangs Estrellas

La casa de Harol Lloyd

€5 un palacio suniuoso.

1Cémo que tiene con qué
hacerlo!

Wallace Beery, tiene es-
te casén de soberbio es-

jcomo de mujer fina al tlo espafiol.
Jin!

Antonio Moreno se gasta vy ppalacete delicioso,
con todas las comodibes del gusto,

. Esta es la residencia de la madre de
Adolfo Menjou, es elegante y su casa re- LS e o do
flefa en distincidn. ' :




LA MODA Y SUS NOVEDADES

Este pijama comienza a ser un precursor

del pantalén femenino, Algunas elegantes
1o llevan de pigué, con un blusén de seda

¥ un sombrero amplio.

En cambio, este trajecito de tennis hace

contraste por su delicada sencillez con el

anterior,




Las indiecitas se civilizan: he aqui un team de footballistas indias de
Méjico,

A La ciut l‘I'z acion 5 7 ; Esta indiecita tipica, conserva todo
convierte también a las indias el cardcter de su raza.

Sn sus casas no han cambiado los indios: son las mismas de stempre.

R L

Dos indiecitas convertidas en
colegialas de hoy.

=

s e




Francia.

Catalina de Médicis, Reina de La Princesa Sofia, que en el siglo XVIII Emelina Pankhurst, la mds célebre
fué célebre por su energia. sufragista.

: : 5 Ellen Key, la mayor educadora y escrito- / La talentosa Eleonora Duncan, la
La mayo;:m:‘ﬁrﬂ(;u;t;;cgs. La céle ra de estos tiempos. /Quién no ha leido mejor bailarina.
£ ; “El Siglo de los Nifios".

A 2 . i-
istina de Suecia, la Helen Keller, sorda, muda, ciega, que ha escrito La organizadora de los aul

‘!?rfs’g‘izdcan.’fﬁa del grande Gus- un libro famoso “Mi Vida". Es un caso prodi- lios de la Cruz Roja pirg If:

E tavo Adolfo. gioso de auto educacién. guerra, la célebre Florenc

Nightingale.
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400 gms. de harina, 1% libra de mantequilla, 2 claras,
el jugo y rayadura de medio limdn, y 120 gms. de
azucar flor. Se hace una masa, la cual se uslerea
delgada, y se corta en distinlas formas, segin el gusto
de cada cual. Se unen dos partes iguales, poniéndo-
les jalea al medio, y untdndolas con huevo por la ori-
lla; en seguida, se tapan. Se untan con mantequilla
v azicar flor y se cuecen al horno.

GALLETAS

310 grms. de harina, 220 grms. de mantequilla; se
juntan bien, se le agrega 3 yemas, y en cuanto esté
bien unido, se le agrega 140 grms. de aziicar flor y se
deja reposar una hora, en una parte jresce. En segui-
da, se uslerea y se cortan figuras, ya sea media lunas,
estrellas, efc.; se pincelean con clira de huevo, se es-
polvorean con almendras picada, v se meten al hor-
no en fuego suave, para que se doren. Cuando estén
frias, se pegan uhas con otras, con mermelada.

PANCITO BERLINES

1, libra de mantequilla se bate bien, Y4 libra de azi-
car flor y 3 yemas, y por wltimo, % librg de harini,
bien cernida, v rayadura de 1 limon. De este bati-
do se hacen bolitas chicas, las cuales se rellenan con
dulce, se aplastan un poco con la mano, y se pince-

lean con agua, se les espolvorea azicar granulada ¥y
se ponen al horno.

PRALINES

A la azicar flor se le echa el liguido necesario para

_hacer una masa espesa y poder formar bolitas, ya

sea con café, jugo de frutas, licor, ete. (Se dejan secar
y se echan en caramelo de chocolate). Este carame-
lo se hace de lg siqguiente manera: 210 grms. de choco-
late de vainilla, se deshace en un poco de agua, al
fuego, e igual cantidad de azyicar flor, se revuelve
bien en una taza con un poco de agua. Esta masa se
cuece revolviéndola todo el tiempo, hasta que dé pun-
to. Por ultimo, se pasan por este chocolate y se ponen
en un marmol, untado con mantequilla, hasta que se
pongan duras.

TRUFAS DE CHOCOLATE

125 grms. de chocolate se deshacen en un poco de
agua, se le agrega 125 grms. de azicar flor, 2 cucha-
raditas de Kakao, 2 o 3 cucharaditas de crema de
vainilla y una cucharada de mantequilla. Se hace de
esta masa bolitas de distintos tamanos, se revuelcan
en chocolate rayado y se ponen en papel para confi-
tes. No se alarme que la masa haya quedado un poco
delgada, sola después se endurece.
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178 —Completo” de lana diagonal, abrigo guarnecido con cua- 180.—Completo en Ratina rayada. Abrigo t
] - y £ . res cuartos. Lados
tro bolsillos superpuestos. Cuello de plel. La falda con nliegues. cortados, guarnecidos con wpiel. o go =S
179.—Completo con cuello alto y vuelta disforme, en breitsch- pliegues, piel, cintura de cuero, falda co
nantz claro, pufios iguales, bolsillos superpuestos.




puestos, adorno de piel, con cuell
rigo de género de lana, cor
, gran cuello petit gris v 1

185.—Ab,

184 —Abrigo en dubetina, los lados
tado,

182 —Abrigo de tweed, incrustaciones de godets, puitos y bol-
183.—Abrigo género de lana dibujaeda. Bolsillos cuadrados, cin-
tura de cuero, adorno de piel caracul, cerradura de botones,

sillos figurados, en forma triangular, cuello de renard,




242 Abrigo en terciopelo, con el corte en forma de curvas, 244 —Abrigo de pafio seddn, cuello y bordes de piel de 207
gran cuello armado, de armino. i Rl rro, forma godets. 0
243 Abrigo de lana diagonal. Cuello y pufio 1 de piel cas- 245—Abrigo cruzado, en terciopelo. Cuello y pufios de 20T
tor. Bandas al sesgo, forman el adorno del o godets cruzado.

el



246 —Abrigo de lana para nifite de 6 a 8 anos. Cuello caracul,
cintura del mismo genero, bolsillos recortados. ’
247 —Abrigo de tweed con pelerina, para nifiite de 9 a 10 anos.
Cuello v puiios de piel, cintura de cuero, bolsillos incrustados.
248 —Abrigo en lana fantasia, pelerina, cuello de piel, cintu-
ra de género. 1) 2

249 —Abrigo en Ratina, para nifitas. Cuello y punos de card-
]l Brade 11 Raledllne sneractadne

250 —Abrigo en tweed, pard ninitas. Cuello de
y adorno incrustado.

251.—Abrigo en tweed, cuello de piel, banaas
vesadas, cintura de género. ; = el
252—Abrigo en paiio, con pelerina, cuello y punios de prel,

bolsillos recortados.
253 —Abrigo de lana, para

ifitas de 5 o & afos, mangas ra-
oldn. cuello de terciovelo.

llos del género.
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ASEO DE LAS VENTANAS

El aseo de las ventands pertenece a uno de los trabajos

en que nuestras empleadas, y aun las duefias de casa, lo fo-
man como un trabajo sin muchg importancia. Para limpiar
una ventana no hay necesidad de pararse en los marcos de
la ventana. Se puede poner un parno, envuelfo en un escobi-
Hon, apropiade para limpiar vidrios. Asi se pueden limpiar
ventanas altas, por fuera y por dentro, sin necesidad de esca-
lera. (Fijese en el cuadro).
. Al agua se le echa un poco de espiritu o borax. En segui-
da se limpig con una esponja o cuero de ante y se secan con
un paio suave de hilo. 5i se quiere ser mds econdmica, se pue-
de usar, también, papel de diario. Las manchas que dejan las
moscas, se limpian con espirity, y las de pintura, con tremen-
tina. Si las ventanas no estdn tan sucias, se limpian muy
fdacilmente con un paito suave, de hilo, mojado en un poco de
glicerina, y después se le saca lustre.




Pullover con Mangas

Y T RIANGULOS

Material: 400 grms. lana Shetlond
azul, 50 grms. blanca y 100 grms.
roja. Delantero y espalda empié-
celos por la parte de abajo, con
los puntos necesarios, wcon lana
azul, ¥ teja la corrida de ida, de-
recho, y de vuelta, al revés. Des-
pués de 6 cm., tome en la corrida
derecha, 1 punto, de los de abajo,
por detrds en el palillo, ¥ lo teje
junto; asi gquedard un doblez de
3 em. de ancho. Teja todo el Pull-
over en punto jersey v teja el di-
bujo con los colores, como se ve
en el modelo. Para esto, deje la
hebra. con que estd trabajando,
por el revés, v la toma otra vez,
cuando sea necesario, en la proxi-
ma corrida; le da ung vuelta, por

Lar gas

TR D OS]

la hebra que cuelga, parg asi evi-
tar que se forme un hoyito. Ten-
drd que ocupar dos ovillos azules,
y después, también, 2 rojos. En la
corrida de vuella, al revés, cam-
hian, naturalmente, las hebras en
el lado derecho. Una vez termina-
do el dibujo, siga tejiendo nada
mds que con la lana azul, hasta el
escote. Aqui se divide el trabajo ¥
para darle la forma al escote, ha-
brd que tomar de dos puntos jun-
tos; en los lados. Cerrando y te-
jiendo puntos juntos, formara
también, la ziza. Para la costura
de los hombros, cierre de a poco
los puntos. Las espalda téjala toda
de azul, haste arriba. Las mangas
se empiezan por el puio, en pun-
to eldstico, de 2 derecho,
a la altura necesaria, Y
se sigue en jersey con el
dibujo en colores. En los
lados, para darle la for-
ma, es necesario algu
ras veces disminuir pun-
tos. tomando 2 puntos
del 2.° v peniltimo pun-
to. Después de cosidas
lns partes. teja en el
escote 5 corridas de me-
dios puntos con lana
azul.



i

La moda

Tailleur, en género azul ma-
rino. Los pliegues de los la-
dos de la falda, son reteni-
dos, arriba, por dos ‘pafins
recortadas y festoneadas, que
cierran la chaqueta ¥y las
mangas.

Robe-Manteau, en reps ver-
de almendra. forma redin-
gote, adornado de cortes in-
crustados.

al d?id

Robe-manteau, en kasha-
drap, tono rojo. con los €0S-
tados incrustados, en forma
nodet. Cuello y vueltas, en
kashd natural.

Tailleur rombinado con dos
néneros. Foldo en género de
lana cuadriculado y chagues
ta derecha, en género liso.

Muodelos de sombreros. €V
fieltro y terciopelo negro. -




CANAS

El Agua de Colonia
“LA CARMELA”

es un producto digno de
toda confianza. Reane las
siguientes propiedades ca-
racteristicas que son las
que la distinguen de todas
sus imitaciones:

1. Devuelve al cabello ca-
noso su color natural
exacto: rubio, castano
o moreno.

2. Es absolutamente ino-
fensiva.

3. Es de uso sencillisimo,
pues no requiere lava-
dos de cabeza: se aplica
al peinarse, como cual-
quier locidn.

4. No engrasa ni mancha
en lo mds minimo la
prel ne la ropra.

5. Higieniza el cuero ca-
belludo v disuelve la
caspa cn 4 dias.

La prueba del panuelo -
convence a cualquiera

Eche sobre un pafnuelo unas gotas de cualquier tintura quimica y
al lado, otras gotas de Agua de Colonia Higiénica “LA CARMELA"
y déjelo secar.

Pronto observaré'que la tintura deja una mancha indeleble, negra
o marrdon, mas o menos obscura, mientras que el Agua de Colonia
“LA CARMELA" no deja absolutamente ningiin rastro.

Cuanto vale este solo detalle? Después de conocerlo y comprobar-
lo, ;preferira Vd. seguir manchando quimicamente su cabeza y sus
ropas, cuando puede lograr que sus canas recobren el color natural
de los 20 afios usando un producto eficaz e inofensivo” como es

el Agua de Colonia Higiénica “LA CARMELA’?

“LA CARMELA” se usa como locién al peinarse. No mancha la‘_
piel ni la ropa y extirpa radicalmente la caspa.

Pruebe con un frasco: nos agradecerd el consejo.
Precio del frasco $ 18 n/'

En wventa en todas las farmacias y perfumerias.

Agua de Colonia Higiénica
‘‘LA CARMELA"*

Agentes exclusivos para Chile: DROGUERIA DEL PACIFICO S. A. - Suc. de Daul

VALPARAISO . SANTIAGO - CONCEPCION - #

JFAGASTA:




EL COMEDOR LLENO DE SOL

Es para una pieza de casa de campo, que se esco-
gera de preferencia el color amarillo, pues ese color es
luminoso entre todos; ¥ aun encuadrando un amoblado
reducido, no da esa impresion de desnudez que uno ex-
perimenta en una pieza pintada en tono claro.

El comedorcito que presentamos aqui, tiene las
paredes pintadas en color ocre clarc. Pueden ser pin-
tadas con pintura de agua de cola (temple), o, menos
economicamente, al éleo. Una moldura limitara el te-
cho, al que se aconsejaria dar un tinte amarillo ocre.
El mobiliario puede componerse de pequeios aparado-
res de madera blanca, que se pintaran de amarillo vi-
VO ¥ que, por ejemplo, podria colocarse por lado y lado
de la chimenea y sobre los cuales se colocaria algun
gran vaso o copa de greda o aun de cobre. Sobre cada
uno de esos muebles se adornara la pared con un pa-
neaux de cretona u otro género de grandes flores o
dibujos amarillos y verdes, que se enmarcaran con una
moldura plana, pintada de amarillo vivo.

En los angulos, de cada uno de los lados de la ven-
tana, dos pequenies divanes se dispondran frente a
frente, hechos de tarimas esquinadas, la linea del an-
gulo de frente, formara curva hacia adelante, y se co-
locard estas tarimas sobre cufias formando patas. Unos
(Sigue al frente).

LA PIEZA CON DOS CAMAS

La vida estd llena de problemas. Entre otros,
hay uno que a veces es dificil resolver en la
organizacién del “home” y que es: armonizar, de una ma- J
nera_agradable a la vista, dos camas en una pleza.

Estamos lejos de los clasicos “catre mellizos”, ques
sean de bronce dorado, sean de madera, haciendo Jjuego
con el amoblado de la pieza, imponian sus “impersonalidades” de es-
;{;rbgs p%'!:: jéo%t; el .rr_mdj? de la ﬁieza, resdultando que casi no quedaba

ra circular en ella, cuando la pi
nes I{'Ietsl.ringi‘t_‘liia\s. Pt Ste cedimeneos

i oy en dia, en que los apartamentos son més y més escasos
aun mas estrechos, estamos obligados a buscar coymbimciones qug
sean a la vez pricticas y decorativas. Presentamos aqui un arreglo,
o0 més bien la solucién del problema citado anteriormente. :
. lzilstat disposicion convendrd a una pieza que tenga un &ngulo de

X 2 mtr.

Los catres, que no son otra cosa que divanes, compuestos de
sommieres y colchones colocados sobre un cofre de madera, serin
dispuestos en dngulo recto. A la cabecera de cada uno, un mueble-
cito fijado al cofre, hard las veces de comoda y biblioteca, en los
(Sigue al frente).

TRANSFORMACION DE UN COFRE
O CAJON PARA EL COMEDOR

Cuando no se tiene mAs que una mesa ristica ¥
unas sillas desiguales, se busca qué mueble préctico po-
dria completar el conjunto del comedor. Sl uno se en-
cuentra obligado a cierta economia, no se atreve a com-
prar un aparador importante. Cudnto més, si se trata
de una casa de campo, se deseard reducir los gastos a lo
-estrictamente necesario. : £

Se aconsejaria utilizar un viejo cofre o cajén para
guardar pasto, de madera natural, o cualquier otro ob-
Jeto similar. i

Aquellos que no tienen estilo alguno det-ennmado_-
que tienen patas cortas, cuadradas o en forma conica;
cualquiera que sean, podran ser adaptados por nuestra
transformacion. r

En general, la madera de estos cofres, es bastante
sucia. Bajo el pretexto de pintura, no introduzcamos en
nuestra casa la mugre de muchos siglos y ese tenaz olor
a azumagado. El mueble debe ser lavado interior y ex-
teriormente con una solucién de potasa y cloruro. El ex-
terior, ser4 puesto nuevamente en estado bueno, relle-
nando los intersticios con _macilla, con un tinte de ex-
tracto de nogal o anilina. El interior se dividird con una
tabla un poco més angosta que el fondo, a fin de que
guede hacia adentro. En seguida se forrard todo el in-

rior. :
= La parte delantera del cofre, serd recortada ¥ fija-
da al mueble por dos bisagras, que la harin S N
girar cuando se quiera abrir ese aparador. \ .
No estd demés sujetarla a los lados, por dos 'nly
cadenitas que la sostendran cuando
tenga que quedar abierto.

El interior serd dividido en dos
partes, una seccién hecha con una
tabla un poco mAs angosta que el

(Continiia en la pdgina 64)



(De la pdgina de enfrente) ;
LA PIEZA CON DOS CAMAS {

cuales colocaremos nuestros libros preferi-
dos, y encima una lampara artistica de luz
suave. !

En cada “paneaux” de las paredes._ ins-
talaremos dos repisitas de madera igual
a la del cofre de los divanes, dispuestas a
una altura diferente, una de otra, lo que
resulta mucho més original que las rayas,
siguiendo simétricamente el angulo de la
pieza. Estas repisas podrin ser adereza-
das con objetos pequefios diversos (sin
exceso), como ser: vasos de greda, en los
cuales algunas flores pondrian una nota cla-
ra, o porcelanas “craquelées”, en las cua-
les lucirdn, més bien, follajes en todos los
tonos rojizos. Libros de elegante empas-
tadura podran ser sabiamente dispuestos.

Los catres, asi dispuestos, no serdn ya
los vulgares catres de siempre, sino que
constituirin un confortable divian esqui-
nado, donde se gustard disfrutar del re-
poso, saboreando alguna lectura intere-
sante y fumando un cigarrillo que se con-
sumira, tal vez sélo, en el cenicero colo-
cado al alcance de la mano, sobre el mue-
blecito de la cabecera.

Como se puede ver, los divanes habran
de ser recubiertos con terciopelo, felpa, o
una tela cualquiera de tono unido. Acon-
sejarfamos mas bien el terciopelo, que es
mds suave y mas encantador a la vista;
aconsejamos, también, los colores neutros,
de preferencia en los grises, beige, ver-
de palido, que permitiran una fantasia
mas exuberante en los cojines, Aparte de
las dos almohadas de cabecera, que se-
ran del mismo género que el que cubre el
divan, otras dos m#s se dispondrin apo-
véndolas en la pared, en sentido a lo lar-
gu. Podran ser de color neutro, como la
unda de los divanes, pero cinturados con
bandas de colores vivos. Otros cojines de
formas diversas y de coloridos violentos
pro;iucirﬁn un contraste alegre y de fan-
tasia.

Un tapiz, haciendo juego con dichas
almohadas, como asimismo con las cor-
tinas, presentardn un conjunto agrada-
ble y sonriente, formando de una “pieza
de dos camas” un delicioso boudoir, don-
de se vendrd a busear con alegria el des-
canso necesario después de jornadas rui-
dosas o las preocupaciones cuotidianas
que nos impone la vida.

(De la pdgina de enfrente) %

EL COMEDOR LLENO DE SOL

cojines muy gruesos, hechos de la mis-
ma cretona que la de los dos paneaux del
fondo, encuadrados en una moldura ama-
rilla, se colocarin sobre esas tarimas. A
cierta altura, sobre esos divanes, se colo-
card unos estantes para libros. Se acon-
sejaria_hacer las tarimas muy bajitas, a
no més de 15 cm. del suelo, por ejemplo,
y cubrirlas respectivamente, con un cojin
acolchonado muy rellenado.

Se pueden utilizar sillas muy risticas,
revistiéndolas de cretona. El respaldo, por
detrés, se cubrird con una funda que cu-
brird, en parte, l]a madera pintada de
amarillo. :

Las cortinas que con argollas amarillas,
se moverdn sobre una lanza igualmente
amarilla, serdn de cretona, haciendo Jjue-
g0 con el resto y se puede componer, pa-
ra ese comedorcito, un divertido servicio
de mesa con una tela gruesa, blanca, re-
cortada en forma de dientes, ¥ aplicada
sobre una orilla amarilla. Los platos, las
tazas, serdn de gruesa porcelana amari-
lla. Se puede utilizar eualquier mesa de
cocina rectangular, pintdndola.

Todas las manillas, las entradas de ce-
rraduras de los muebles, las perillas de
los cajones, serdn de galalita imitando
marfil. Ese articulo se ha vuelto, hoy dia,
de un uso corriente en decoraciones ¥ se
encuentra en cualquier tienda. Da un ai-
re de aseo a los muebles que adorna ¥
mucho mejor que cualquier bronce que
parece suclo, sobre un fondo amarillo, .
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Snrigueta de “Uendome
PRINCESA DE BfLcica
dice: '
Un encanto especial
se desprende de la mujer de
cutis hermoso y aterciopelado

ODOS los dones delanaturaleza hau
de

Bélgica: Princesa de sangre real, belleza

sido ofrecidos a Enriqueta
estatuaria, espiritu selecto, inteligencia
superior. Dama profundamente enameo-
radadelas bellas artes, adorné y di6 brillo
a sus cualidades excepcionales.

Su perspicacia le permitié presidir los
importantes movimientos politicos de su
tiempo; en su salén, uno de los mas influ-
yentes de Europa, artistas y escritores,
aristocratas y soberanos, hablan de los
temas del momento; y la presencia de her-
mosas mujeres, da a ese espléndido con-
junto un hechizo sutil v exquisito. Su
Alteza dice:

“Debemos llamarnos dichosas de poder
usar los productos Pond, que dan mis
belleza y nos permiten conseguir y man-
tener la refinada delicadezade un cutis
perfecto”

La Cold Cream

refresca; la Vanis-

Su Alteza Real, Enriqueta, duguesa
de Fendome, es hermana del Rey
de Bélgica y esposa de un Prin-
cipe dela Casa de Orleans.

De hermoso porte y de soberbia
belleza, sus encantadores ojos azule:
realzan el tono de su tez juvenil.

hing es base exce-
lente para los
polvos.

Precios: Pomo £ 2.00
Tarro chico 3 4.00

Sircese mandarme grafis las mucatras de Cremos
Pond. Incluye 30 ctvs. para el franguico o 65 ctvs
para certificade,

Prucbe estos productos deliciosos.
Mdndenos este cupén y le envia-
remos  gralis unas muestritas.

A
larsaigrandels 8100 POND'S EXTRACT COMPANY
Distribuideres: Duncan Fox & Co. Lid. - Ceailla
Caorreo 35 V. Valparafso — Canilla Corres 103 D,
Santiago de Chile,
|
|
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(Continuacién de la pagina 37) {
PENUMBRA

vecinita, le daba cuenta de la enfermedad que desde dias an-
tes tenia postrada a la anciana, y muy grave debia de ser la
dolencia cuando la enferma delegaba en otra persona la mi-
sion_de escribir al hijo querido.

~ La Id_e&_z de tal gravedad torturaba a Miguel. Leia y re-
leia la misiva, queriendo ver en ella algo més de lo que de-
cian los trazos de la escritura, interrogando a aquel testigo
de las escenas de su hogar. Algo le tranquilizaba saber que su
madre estaba bien atendida por aquella “Maria”, a quien
Dios bendijera, y entonces recordo que alguna vez, en sus car-

tas, la viejecita le habia hablado de la costurerilla huérfana-

¥ sola gue, a poco de ausentarse €l, llegara a ocupar un mo-
desto cuartifo inmediato al que ellos habitaban, y entonces
también vio Miguel que la muchacha era merecedora de la
simpatia que la buena anciana le profesaba.

_En la carta, dictada por la enferma, se unian, a las frases
carifiosas para el hijo, los elogios a la costurerita modesta gue
sabia cuidarla y atenderla como si de la propia madre se tra-
tase. ¥ al final de las lineas que el carino maternal dictara,
habia otras, espontaneas, de la amanuense, donde ésta pro-
metia a Miguel tenerle al corriente de todas las incidencias
de la enfermedad de su madre, dandole seguridades de que
estaria tan bien atendida como si él mismo la asistiese.

Con sencillez encantadora rehusaba las frases elogiosas
de la anciana, diciendo:

“:Qué tiene de extrafio que la quiera y la cuide bien? {Es
tan buena su madre de usted!... Ademas, estoy tan sola en
la vida, que me consuela mucho encontrar en ella carifio y
refugio moral”.

iCuanto agradecié Miguel la solicitud de la muchacha
desconocida y bondadosa!... Al contestar la carta de su ma-
dre, prodigé a la joven frases de hondo reconocimiento, y en
pliego aparte correspondié a la atencion que ella tuviera, de-
dicandole unas lineas. Fueron pasando dias y semanas; la
madre del sargento no mejoraba, y en las cartas gue cruza-
ban el Estrecho enviadas por Maria y por Miguel, las frases
referentes a la enfermedad de la anciana alternaban con las
confidencias pueriles de aquellas dos almas humildes, reco-
gidas en sus limitados horizontes.

Miguel hablaba de las penalidades de campana, de lo du-
1o del servicio, de las intemperancias de algunos jefes, y an-
helaba la proxima repatriacién para ver satisfechos sus de-
seos de ingresar en el Cuerpo de Oficinas Militares, sueno do-
rado de sus modestas ambiciones.

Maria, por su parte, daba en sus cartas cuenta de como
iba venciendo las dificultades de su pobre vivir, al aumentar
1a clientela a su costura entre las menestralillas de la vecin-
dad. Y en estas mutuas confidencias, latia un secreto deseo
de unir sus vidas sencillas y obscuras.

La madre de Miguel se agravo, no pudo seguir dictando
las cartas amantes, y entonces fué cuando la ternura de Ma-
ria se consagrd a pProcurar en sus misivas los consuelos que
el ausente necesitaba. Con minuciosidad carinosa le enteraba
de cuantas alternativas experimentaba la salud de la ancia-
na, y con delicadeza sutil sabia ir mitigando la angustia de
la situacién. Miguel leia muchas veces aquellas cartas suaves,
blandas, como las de una misma madre; en ellas descansaba
de sus penas, y jsentia tan hondo carifio hacia la mujer des-
conocida y buena gue las escribia!l... ; SEaiALy

Pero un dia, la carta de la amiga leal llego afligidisima;
la madre de Miguel habia muerto suspirando por el hijo que
la guerra le robara, y Maria, con inmensa pena, le referia
que ella misma habia amortajado a la querida muerta, be-
sando su frente por ella y por el hijo que ausente la lloraria.
¥ si que la llord con toda su alma, sufriendo como sufre todo
hombre de corazon cuando pierde a aguella que le dio el ser.

El tiempo, gran curandero, fué aminorando el pesar de
Miguel. El tiempo, y las cartas amables de Maria. Muerta la
madre amada, Maria llenaba por completo el pensamiento del
pobre soldado, ¥ en las agrias noches de peligro el nombre de
ella era invocado como ensalmo milagroso contra todo mal.

Sus cartas se hacian cada vez mas frecuentes, mas lar-
gas, mas intimas, llegando en sus confidencias a ese aban-
dono rendido de las almas que se completan mutuamente;
mas, ni él ni ella se atrevian a confesarse el profundo senti-
miento que vivia denfro de sus corazones. :

uNog — se decia Miguel — ndo vaya a Espana, cuando
pueda hablarle, entonces se lo diré todo. Por carta no sabria
expresarle cuanto la guiero”. :

Asi pensaba, cobarde tal vez ante la idea de una repulsa,
porque si llegase a faltarle el dulce consuelo de las cartas de
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}:;rla: confesado; pero, ;¥ si por delicadeza habia callaifolg.q?:i
a intimidad de su sentir? ¥ el pobre soldadito, a.tormentacl;:
por las dudas, sin atreverse a interrogar nada, creia oculta
su amor dedicandole parrafos como éste: : 3
.. “Escribame u_stpd mucho, jpor Dios! Sus cartas son mi
unica alegria, el tnico rayo de sol que llega a este infeliz des-
geir;adq. SUStfrase:a dulces y carifiosas son mi unico bien. Per-
‘mi santa madre, y ya solo me qued 2
Sy ¥y queda usted en el mundo
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leal y profunda gratitud; pero Maria veia algo mds, y co-
rrespondia con toda su alma a los sentimientos del hombre
cuyas excelencias espirituales la enamoraban. Ademas, aque-

. llas fotos que al morir legarale la buena dofia Aurora, retra-

taban al muchacho atrayente, de dulce mirar simpati
gesto. Maria amaba a Miguel; con suave ternura }lre brigdag:
en sus cartas preferencias delicadas, sutiles finezas realmente
insospechables en mujercita tan humilde, y es que el amor
hace milagros.
_ De este modo, aquellas almas sencillas vivian un exqui-
sito poema romantico, que muchos refinados envidiarian al
no lograr ellos nada semejante, porque el sentimentalismo
mas excelso tal vez estd en la simplicidad espiritual, que en-
gendra en la vida las mas delicadas situaciones de alma.

Miguel, en las interminables guardias de angustia y so-
bresalto, pensaba en la amada lejana; pensaba en ella, y el
misterio que la rodeaba dédbale, en el alma del soldado, un
encanto inmaterial ¥ casi mistico. ;Como seria Maria?

Muchas veces le habia pedido un retrato, pero ella, sin
negarlo rotundamente, siempre encontraba pretexto para de-
morar su envio, ¥ como él no sabia que la santita era insig-
nificante en lo fisico, como ignoraba que los exigentes en es-
tética podrian con razén tacharla de feicha, en sus adora-
ciones de enamorado se la imaginaba alta, esbelta, ritmica,
muy rubia, muy linda, toda luz y claridad, toda gracia y gen-
tileza, y ansiaba vivamente el momento de contemplarla y
decirle todo su carifioc inmenso.

Y asi pasaban los dias, y los meses pasaban, en constan-
te anhelo para los dos enamorados. 2

;Qué alegria al embarcar, dejando para siempre aquellas
costas de pesadilla! jQué ilusion al regresar, jpor fin!, al sue-
lo grato de la Peninsula amada! El recuerdo de la madre
muerta ponia un tinte de pena en el gozo juvenil de M;guel:
pero la visién imaginaria de la amada desconocida hacia re-
nacer en su alma la alegria, un poco salvije ¥y un mu_cl_lo
egoista, que se apodera del hombre joven al sentirse vivir,
después de haber afrontado grandes peligros. De Malaga 2
Madrid fué el viaje de las tropas verdadera marcha triunfal.
Los pueblos rivalizaban en el obsequio de los repatriados,
colmandolos de solicitas atenciones, y al llegar a la Corte el
tren militar, el inmenso gentio que en la estacion se agolpa-
ba, prorrumpié en vitores y aclamaciones que no cesaron has-
ta que las tropas entraron en los cuarteles, pues dandoles vo-
luntaria escolta, el pueblo acompand a sus soldados. :

Mas, ¢qué ocurrié a Miguel, el esforzado sargento a quien
una compuesta costurerilla buscaba entre los repqtna_dqs?
Desfilaban los batallones, ¥y Maria no pudo ver al simpatico
muchacho cuyos retratos guardaba. e

Volviose a su modesto cuarto, y en espera de la visita del
galan extremé sus primores de mujercita hacendosa; puso
paiiitos més puleros en los estantes, flores frescas en los bu-
caros de loza, ¥y segura de gque apenas llegasen l_as tropas a
los cuarteles acudiria a visitarla Miguel, esperd impaciente...
Mas las horas pasaron con lentitud cruel, llegé la noche, ¥
el esperado no se presento. : :

Maria se perdia en conjeturas. ¢Seria posible que €l 1a
olvidase? ¢Mentirian aquellas cartas que ella jngaba ‘tan sin-
ceras? No; no podia creer en tal doblez. Quiza ocurriria algo
imprevisto... Pero ¢qué podria ser ello, si el telegrama recibi-
do desde Malaga, jya en tierra espanola!, anunciaba el feliz
regreso? Sin embargo, era tan raro aquello. .. ;

Con estas preocupaciones, desvelada paso Maria _toda la
noche, v apenas entrada la mafiana su joven organismo S&
iba rindiendo al suefio, cuando unos discretos golpes en la
puerta de su cuarto le hicieron saltar _rapldamente del lecho.

iPor fin llegaba el amado! Se echd una bata sobre el ca-
misén, compuso ante el espejo el desorden de sus cabellos, ¥
fué a abrir la puerta toda trémula, emocionada. Pero jno era
Miguel quien por ella preguntaba!




SOPETA 4
Vistiendo, si, uniforme de sargento, un desconocido le ha-
blaba... Aturdida, le rogé pasase a la modesta salita, y alli
se explicd el militar. Era compafiero de Miguel, y por encargo
de éste le comunicaba el percance ocurrido ya cerca de Ma-
drid; en una de las estaciones proximas a la Corte, al poner-
se el tren en marcha, Miguel cayo al andén desde el estribo
del vagon; un batacazo sin importancia, que sin saber cémo,
resultaba de alguna gravedad. |

Anonadada quedd Maria, y apenas supo dar las gracias
al mensajero cuando éste se despidi6. Cerré la puerta, apre-
surada, se vistio rapidamente y, afligidisima, llorosa, corrio
a la Plaza Mayor en busca del tranvia de Carabanchel.

El trayecto le parecié interminable. jCuanto envidiaba
entonces a los ocupantes de los autos que con el tranvia se
cruzaban! jCémo anhelaba que el carruaje corriera, corrie-
ra, para llegar pronto, en seguida, al borde del lecho del he-
rido! Al fin soné la voz del interventor, anunciando: “Hospi-
tal Militar”, y con paso tan riapido que hacia volver la cabeza
a los transeuntes, cruzd Maria la carretera que lleva al edifi-
cio donde el dolor se alberga.

*  Pero cuando llegd al pie de la cama en que Miguel su-
friera, éste era ya cadaver y su rostro desaparecia bajo en-
sangrentados vendajes.

Maria se arrodillé, y hundida la cabeza en el lecho donde
Miguel yacia, llord, llord sin consuelo por aguel amante Gni-
co... Su vulgar figurilla se crispaba en sollozos hondos que
la hacian mas pequefna, mas insignificante aun, y la pena
acentuaba aun mas la marfilina palidez de su carita feucha
y anémica. |,

Y este es el hecho que quise referiros por capricho de mu-
jer sentimental. La historia sin importancia de dos vidas en
penumbra, que asi vieron roto para siempre el suefio lindo
de su unico amor.
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USTED SE CASARA

ha sido sembrada. Y si é] — seguramente lo hara — vuelve
sobre el tema para hacerle preguntas, la mujer debe respon-
der evasivamente a fin de que la duda se ahonde en el ani-
mo del hombre amado.

Podriamos ofrecer algunos otros ejemplos, pero preferi-
mos dejarlos librados al criterio de nuestras lectoras, las cua-
les, ello es evidente, deberan tener muy en cuenta, al provo-
car estas dudas de amor, el caracter, la inteligencia, la ma-
nera de ser y el tiempo que lleva de relaciones con su novio.

EL CABALLERO DE LA ROSA

No basta, para inspirar la piedad, que una vida esté lle-
na de tormentos y fatigas; basta para los que sufren, pero
no basta para excitar la emocion y el sentimiento de esas
personas que, sin cardcter precisamente de sensibilidad, saben
manejar su compasion y no la otorgan si no en ciertas con-
diciones. Les son necesarios estimulos; necesitan con frecuen-
cia, esos discipulos, de una religion de caridad, casi tanta
excitacion para el ejercicio de su vocacion, como necesitan
los secuaces de Epicuro para renovar su gusto embotado por
el placer.

De aqui esa simpatia enfermiza, esa compasion nerviosa
que se gasta diariamente en objetos que van a buscarse muy
lejos, cuando a la puerta de la casa, a la vista, al alcance
de la mano, digamosle asi, hay constantemente sobradas oca-
siones de ejercer la misma virtud, sin gque nada cueste.

En una palabra, ciertos seres caritativos necesitan lo no-
velesco, lo mismo que los dramaturgos. Dadme un hombre
pobremente vestido; ponedlo entre la multitud, en una es-
quina, y veréis cémo no hay una persona que ponga su aten-
cion en personaje tan vulgar.

. Pero ponedle un traje de terciopelo verde y un sombrero
conico; cambiad la decoracion; trasladadle a una senda en-
tre montanas y podéis lisonjearos de haber hecho el alma
v la fuente del interés més poético.

. Lo mismo sucede con esa virtud cardinal, la méds gran-
de de todas, esa virtud que bien practicada facilita—;qué
digo?—comprende todas las otras.

El verse perdido entre la multitud disminuye la impor-
tancia que el hombre tiene de si mismo.
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Un suefio tranquilo

¥

es bienhechor para fos nerviosos y
para los que trabajan sin descanso, for-
talece y da nueva vitalidad. Para conse-
* guir un suefio tranquilo se emplean fas

Tabletas de

dalina

iNo tiene los efectos
nocivos del Bromuro!

Su
Espejo
Reflejara

v

La belleza
de una dentadura limpia, sana y pulidal
Es facil obtenerla . . . y conservarla.
Use la Pasta Dentifrica EUTIMOL por la
mafiana y por la noche. Mata en 30 se-
gundos los gérmenes de las caries den-
tales.

Pasia Dentifrica

EUTIMOL

PARKE-DAVIS

FORMULA :
€arbonato de Caleio,
Azdcar, Jabén,
Taiz de Lirio de
Florencia, Glicerina,
Salicilato de Calcio,
Agua, Aromiticos,

2819, Santiage de Chile.
Nombre

Méndenos este CUPON y lo enviaremos i
gratis una muesira
ml do EUTIMOL. Parke, Davis & Cia, [Depto. 100), Casilla



TRES CREACIONES DEL

PELUQUERO CURLY,
DE PARIS

Lo que no se

debe hablar

Afirma’el proverbio: “El mucho hablar

es causa de menosprecio”, y dicen las sa-

gradas Escrituras: “En el mucho hablar

no faltara pecado”.
Es muy propio de gentes frivolas ha-

blar de todo, de lo actual y lo pasado sin

haber profundizado antes en ello ni dar
muestras de conocer de lo que se habla.

Sin que se las consulte dan su opinién,

no cuidindose de cdmo ha de ser reci-

bida, de si mortificara a alguno de los

presentes, o de si alguien mejor enterado
del asunto, y cuya competencia esta re-
conocida de antemano, con su sola pre-
sencia pone en ridiculo al que abusa de

la palabra. ¥ es que de nada tenemos
una opinién tan pronta y concisa como

de aquello que no entendemos.

Los més arduos problemas, las mas

Férmula: Aconito, Drosera
Deposito: Est. Colliere.
Rosas, 1352. — Santiago
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intrincadas cuestiones de moral, de filo-
sofia o arte que necesitan un profundo
conocimiento técnico, son tratados con
censurable ligereza por personas que en
todo sientan catedra de entendidas.

Basta considerar que al escuchar opi-
niones ajenas sobre la materia que cons-
tituye el motivo de nuestra profesion,
cualquiera gque ella sea, alegamos como
titulos de capacidad y competencia en
nuestro favor nuestro estudio y nuestra
prictica en ese ramo del arte, del saber y
de la industria, consideracion que olvi-
damos al emitir nuestra opinion sobre
otro ramo del saber humano.

La poesia

Preciosa—¢Tan malo es ser poeta?
El paje—No es malo; pero el ser poe-
ta a solas no lo tengo por muy bueno.

Hase de usar de la poesia como de una

a4t O ORERRE

PEINADOS

En todas las farmacias
$ 9.— el frasco grande.

NUEVOS

joya preciosisima, cuyo duefo no la trae
cada dia, ni la muestra a todas las gen-
tes, ni a cada paso, sino cuando conven-
ga ¥ sea razon que la muestre. La poesia
es una bellisima doncella, casta, honesta,
recatada, discreta, aguda y retirada, ¥
que se contiene en los limites de la dis-
creciéon mas alta. Pero ¢qué te ha movi-
do, Preciosa, a hacer esa pregunta?

Preciosa.—Hame movido a que Yo ten-
go a todos o a los mas poetas por pobres,
y causome maravilla aquel escudo gue
me disteis en vuestros versos envuelto;
mAs agora que sé gque no sois ‘poeta, Si-
no aficionado a la poesia, podria ser que
fuésedes rico, aunque lo dudo, a causa
que “por aguella parte que os toca de ha-
cer coplas, se ha de hacer coplas, se ha
de desaguar cuanta hacienda tuviéredes,
que no hay poeta, segin dicen, que sepa
conservar hacienda gue tiene, ni gran-
jear lo que no tiene”.

MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA




LOS GRIEGOS

‘ E OS¢riegosde la antigiiedad tenian
verdadero culto por la belleza y
la salud. Esti do como estimaban la
perfeccion del cuerpo, practicaban ad-
mirablemente su higiene. Sus ropas eran
bellas, pero no ajustadas; se banaban
bien ya menudo, y hacian ejercicio con
regularidad.
En la actualidad, vivimos una existencia
sedentaria. Necesitamos ayuda artificial
para mantenernos sanos. Sal Hepitica
es ideal para este fin y enemigo decla-
rado de los achaques que quitan alegria
a la vida.
Sal Hepitica es un laxante salino que
se toma en un vaso de agua y se trans-
forma asi em espumosa bebida. Se
aproxima, en sus efectos, a los recons-
tituyentes de las ‘‘aguas’’ de los fa-
mosos balnearios de Europa.
Sal Hepitica lava todo el tubo diges-
tivo. Obra como salino, a diferencia
de todos los demis laxantes. Su asco
¥ sus efectos son rdpidos y, si se toma
por la mafiana, al levantarse, lo man-
tiene a uno lleno de energias durante
el resto de la jornada.
Tome Ud.Sal Hepitica todas las mafia-
nas, durante una semana, y verd como
se vuelve optimista, cémo mejora el
color de su piel y eémo desapa-
recen los achaques que del
estrefiimiento provienen.

Férmula: Bitartrato de sodio, Fosfato

de sodio, Sulfato de sodio, Cltrato de

litlo, Acido tartirico, bicarbonato de
sodlo, cloruro de sodlo.—M.
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RESULTADO DE LA TIMIDEZ

Por E.

Pablo Dulac entrd discretamente en
el tranquilo restaurante donde acos-
tumbraba a comer todas las noches;
por de pronto, la mesa que siempre le
reservaban estaba ocupada por un in-
truso. Bueno, paciencia, se dispuso a to-
mar otra.

—¢Su abrigo; su sombrero?

No era una peticién, era una orden.
De buena gana los hubiera puesto de-
trds de su silla, pero no se atrevio a
protestar; todas las noches obedecia
con la misma docilidad. Luego se dejo
imponer el meni por el camarero.

Acababa la sopa cuando su amigo
Gaston Marly entrd a su vez.

—iHola, viejo! iDe ésta no te esca-
pas! Vas a acabar de comer, ir a tu ca-
sa, ponerte el smoking y acompaharme
a casa de la familia Lemonteil.

—No, Gastén; no puedo. Tengo que
estudiar; no me gusta hacer visitas.

—iNada! Te vistes y vienes conmigo.
¢(Habrase visto fraile semejante? Rico,
soltero, en Paris, y lleva una verdade-
ra vida de monje. Siempre tus libros...
Déjalos en paz un tiempo.

—Pero te aseguro...

—No protestes, pues
fuerza.

Y asi fué, efectivamente. Por el cami-
no, Gaston le hacia la biografia de sus
amigos: familia honorable, rica; el pa-
dre, viudo, muy buen hombre, y dos hi-
jas solteras: la mayor, Gisela, de vein-
titrés anos, y Silvia, de veinte.

—Monisimas las dos! j¥Ya veras!

A las diez en punto los dos amigos hi-
cieron su entrada en el regio aparta-
mento que los Lemonteil tenian en el
aristocratico barrio de la Estrella.

Pablo conocid al sefior Lemonteil,
hombre cortés e insignificante; a la se-
fiorita Gisela, una arrogante triguefa,
de grandes ojazos, aire decidido y muy
segura de si misma; pero cuando le pre-
sentaron la menor, Silvia, su corazén se
paralizé. Sintié el chispazo con todas
sus sefiales ¥y sintomas. Se prendo re-
pentinamente de Silvia.

Pablo Dulac nunca habia pensado en
casarse; es que ni siquiera se le habia
ocurrido. jEra tan incémodo una mu-
jer! Siempre se habia sentido cohibido
delante de ellas. Esta no; le producia
una sensacion de bienestar, de tranqui-
lidad, ¥y pensé cudn dulce seria la vida
al lado de una criatura como Silvia,
pues han de saber ustedes que Silvia era
tan timida en el sexo femenino como
Pablo lo era en el masculino. Bailaron
juntos casi toda la noche; se entendian
perfectamente, y ninguno de los dos se
sentia molesto en presencia del otro.
Claro esta que tuvo que dedicarle algu-
nas piezas a la seforita Gisela. Hacla

te llevo' a la

entonces un esfuerzo sobrehumano pa- §

ra dominar su timidez y no parecer de-
masiado torpe a los olos de su futura
cunada.

Pablo Dulac cambié algo su vida de
monje; frecuentaba los bailes, las fies-

tas donde presumia que pudiera encon- |

trarse con su adorada Silvia. jPero la
maldita timidez!... La declaracion no
le salia. Todos los dias la posponia pa-
ra el siguiente.

Cada noche, mientras bailaba con Sil-
via, enrojecia, palidecia, tragaba sali-
va, guardaba silencios verdaderamente
abrumadores por lo largos; la velada
terminaba y... nada. 7

Una noche se armo de valor; habia
cambiado de ideas; era mejor tener de
su lado a la despotica Gisela; de esta
mane ra seria mas facil; por lo menos
algo debia saber de los sentimientos

BOUTET

que a su respecto abrigaba su hermani-
ta. Asi caminaria en terreno firme. La
1_r]1vitr') cortésmente a bailar un vals con
i 5

—Sefiorita Gisela — empezd con Voz
entrecortada, ahogada — necesito de-
cirle algo grave. .. su indulgencia me da
animo para proseguir... se trata de...
si, de mi porvenir... de mi vida entera...
Yo, yo espero que usted serd favorable...

Gisela lo miré y sus ojos garzos, au-

Tiene Ud. el
cabello blanco?

(QUIERE QUE VUELVA A SU COLOR
PRIMITIVO?

EMPLEE LA TINTURA
INSTANTANEA

Francois

la tinica que devuelve en algunos mi-
nutos el color hermoso de la juventud,
sea en NEGRO, CASTANO OBSCURO,
CASTANO ¥ CASTANO CLARO.

Se vende en todas las farmacias.
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Fuerzas perdidas

Carece usted de energia, el menor
esl‘uerzq le abate, le duele la cabeza
neuralgias penosisimas le dejanr
agobiado, tiene ideas negras toda
ep:dgmia se ceba en usted, R'ecobre
confianza: merced a la

IASA
(PHOSPHIODASE) |

sus fuerzas van a volver. Se verd

usted a salvo de todas estas terri- E;Ti
bles enfermedades: anemia, neuras- 15
tenia, debilidad, grippe, tuberculosic ]

Labor de la Phosphi ;jé

La Ferté-Bernard (Franc
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BANDIDO 2.0—Conque ya lo sabéis, muchachos. Cuando llegue la diligencia, la vol-

cdis contra aquella aspereza del camino.

FORAJIDO 1.0 —Comprendidos “Contra

toritarios, miraron seriamente los ojos
duleces y timidos de Pablo.

—Yo sé lo que usted me va a decir y
puedo decirle que soy enteramente fa-
vorable al proyecto. Si usted no se hu-
biese decidido le hubiese hablado yo. El
tiempo de las ninas timidas ya paso. Me
gustan las cosas claras, por lo tanto le
respondo con toda sinceridad. Consien-
to en ser su €sSposa...

Si un rayo hubiera caido a los pies de

Una belleza
dura toda la vida...

este es el privilegio
de las mujeres para
quienes el uso de la

aspereza diligencia”.

nuestro pobre amigo, no le hubiera pro-
ducido un efecto igual al que le produje-
ron las ultimas palabras de Gisela. Su
espanto fué tan grande, la angustia que
le oprimio el corazén tan aguda, que se
quedo mudo.

Mafiana, de todas maneras, necesito
aclarar esto pensaba; pero los dias pa-
saban y no se atrevia. Cuando Gisela
anuneié su proximo enlace a su padre
y a su hermana, Pablo creyo leer una
gran tristeza ¥
un inmenso re-
proche en los be-
llos ojos dilces
de Silvia.

—Yo sé por
qué me amaste
— continuaba
Gisela. — Tu ca-
racter timido

que

Crema, de los Polvos
y del Jabén Simon es
un cotidiano rejuve-

necimiento.

i

CREME STMON

SEe

DENTIFRICO
VADEMECUM -

A base de Salol.

fué atraido por mi caracter fuerte; siem-
pre pasa asi en la vida; los fuertes se
sienten atraidos por los débiles v los dé.
biles por los fuertes... Mi hermana Sil-
via necesita un cardcter enérgico, como
el de tu amigo Gastén Marly. Seran muy
felices. . .

Y la desesperacion de Pablo crecia de
punto a medida que se acercaba el dia
de la boda. jAhora si que no habia es-
capatoria! Durante el corto tiempo que
durd el noviazgo, Gisela habia tenido
ocasion de demostrar en fodo su es-
plendor su cardcter decidido. Su padre
¥ su hermana eran alli cero al cociente,
Ella era la que disponia y arreglaba to-
do. Bueno, al fin y al cabo, una magni-
fica duena de casa.

Y después de la boda, Gisela le hizo
méas o menos este sermoén a su timido
marido:

—Ti te ocuparas de tus libros. Yo, de
nuestros intereses; no te preocupes: to-
do marchara perfectamente en mi
Realmente, el Destino hace bien las co-
sas; estdbamos predestinados el uno pa-
ra el otro. ;Qué hubieras hecho con una
mujer como mi hermana Silvia? ¥ la
prueba méis evidente es que es a mi a
quien amaste. ¢No es verdad, mi vida?

Pablo contestd que si a todo: pero to-
davia hoy se pregunta si realmente Gi-
sela habla tomado para ella la decla-
racién e se la tomd porque asi lo habia
estimado conveniente. Probablemente
nunca tendrd la solucion del problema.
i (Continuacion de la pigina 58)

! TRANSFORMACION DE UN COFRE

! O CAJON PARA EL COMEDOR |
fondo y presentédndose ligeramente atras.
Se forrara el interior con una cretona flo-
reada. Muchas lectoras se encuentran en
situaciones embarazosas, cuando tienen que
formar superficies irregulares, como Ias
que presentan los muebles risticos. En
ese caso, se cortan cartones gruesos con
las dimensiones exactas a las de los pa-
neaux del mueble ¥y que deben ser forra-
das; sobre esos cartones se pegard el gé-
nero. Por ultimo, no quedarid mas gue su-
jetar, con algunos clavos, los cartones so-
bre la madera. Una cinta o cordon pega-
do unificard los dngulos.

En la tapa o puerta de este cofre, se
pueden disponer unos bolsillos, donde se
colocardn los cubiertos, Distribuyendo en
el género una serie de esos bolsillos, o
atin, simples divisiones hechas en la mis-
ma tela, donde se podrd ordenar todo el
plaqué o plateria, sin molestias.

El comedor en que se colocard este mue-
ble, podria ser empapelado en un tong
unido, parejo, sobre el cual se destaca-
rian, como lo indica el grabado, paneaux
de cretona, haciendo juego con la gue fo-
rra el aparador.
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Las nuevas lineas favorecen la degancm

Dibujo 1—Arriba, a la derecha, muestra un conjunto
de chaqueta con casaca recta, cinturén ajustado y
corbata, la falda con lados circulares, de tweed de la-
na o seda, o una combinacion de seda lisa con estam-
pados.

Dibujo 2—Arriba, a la derecha, vestido de una pieza,
incluyendo el cuello; pechera alforzada y corbata de la-
zo0. Los volantes del vestido forman godets a los lados.

Dibujo 3—El primer dibujo, a la derecha, lleva corpifio ce-
niido al cuerpo y falda circular, de cualquier género de seda.

Dibujo 4—Al extremo derecho, lleva festones, caderas lisas y falda plegada, en
la parte baja. En marrocain de seda o crepe de lana.

Dibujo 5—A la izquierda: una serie de recogidos; una parte del lado izquierdo va

cortado en una pieza, y la conocida caida, formando godets. De cualquier crepe
de color o liso. ¥ !

Dibujo 6—Segundo de la izquierda. Lleva las lineas cruzadas, cinfurén de cuero,
godets y pliegues para dar amplitud.

Dibujo 7—Para etigueta. Traje de noche con corpifio en forma de blusa, cade-
mas con cortes cefitdos, costados circulares, largos, a los lados, en la fadda. Chi-
fom, encaje, crepe de seda o satin.

Dibujo 8—Consigue su seriedad con el lazo sobre la cadera izquierda
larmente modelado con volg e Ciah

ntes circulares y caidas en puntas. Especialment
chic en motré, falla o tafetdn. z e
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El traje de seda, muestra el estilo nuevo,
cruzado, con adornos atravesados.

Modelo de noche, en terciopelo chifdn, con
grandes caidas a los lados; lo acomplia
una preciose capa de armifio.

Traje de tweed color beige, con umn tindo
echarpe en los tonos degradé, desde el bei-
ge hasta el marron.

Muy nuevo este abrigo, en terciopelo, ador-
nado de piel, con el cuello en un estilo muy
eleqante y decorativo, eruzado ¥ entrela-
~qdo. Modelo Breitschwanz.



iDEL DIARIO DE

SUPIE IR OGN R ORED IR O S
UNA VIEJA MAMA

El jugo de la naranja es una de las
bebldas preferidas por los nifios, pero
cuidese de dérselo antes de sus comidas
y nunca con éstas. Cuélese por una mu-
selina, pues &l el bebé es muy chico, cual-
quier fibra que pueda tragar le ocasio-
nara tos y ahogo.

Nunca os rials cuando un nifio de-
muestre temor, ni le hagals burla, pero
buscad y tratad de combatirlo en de-
bida forma. Asi, por ejemplo, si un ni-
fio tiene miedo de los perros, no lo acer-
quéls, pero acercaos para que €l vea nne
no hay un motivo fundado para ese mie-
do. Jugad con el perro, pero no insistais
para que él juegue, pues vale més el
ejemplo que cualguier otra cosa.

La leche es un alimento, pero no un
apagased. A menudo el bebé est4 molesto
¥ es porque estd sediento.

Déle una media cucharada de agua ¥
observard que todo lo molesto que ha es-
tado, desaparece cuando desaparece la
sed.

Cuando un nifio sufre de miedo a la
obscurldad, no se insista con que debe
dormir sin luz. Hacer esto es un acto
de crueldad que podrd resultar en ruina
de sus nervios. Péngasele slempre una
lucecita en la pieza, observindole siem-
pre que en la habitacién de los mayores
no se pone nunca una luz y téngase la
seguridad que cuando el nifio llega a
cierta edad ¥y pueda darse cuenta de que
su temor es infundado, preferird dor-
mir a obscuras. No hay que corregir con-
tinuamente a los nifios. Como los nifios y
los animales se parecen (aunque esto

SE IMPONE POR SU CALIDAD,
ELEGANCIA Y DURACION.

trandose, oculta

no lo creen muchos) la opinién de un
experto en la crianza de los cachorros
se le debe ensefiar una sola cosa a la vez,
concentrando su correcclér: en su mayor
falta. Habrd que cerrar los ojos, para to-
das las otras. Pero ante todo, no se discu-
ta con el nifo y demuéstresele la con-
viceién de que lo que se indica tiene que
ser obedecido.

EL ANONIMO

El anénimo es el arma traidora con
que cobardemente se viola la honra, ar-
ma de conciencias desnaturalizadas.

Sélo los que tienen el alma pervertida
de miserias y depravaciones, odian, ata-
can, burlan tras una pantalla despre-
ciable, la virtud humana.

Esos seres de pasiones insanas, son
capaces de inferir la ofensa bajo la in-
fame hoja anénima. 2

Debido a su cobardia, el anonimista te-
me estampar su nombre en sus escri-
tos, porque le pueden arrojar al rostro
sus propias infamias.

Jamds un hombre honrado ha tenido
temor de decir una verdad.

Quien tiene que arrostrar una falta,
no se oculta; ¥ con seguridad, el que lo
hace, es que le falta el derecho y la ra-
z6n de acusar. .

El Dante se olvidd de dar un castigo,
en su “Infierno”, a los anonimistas co-
mo se lo dié a los aduladores; creo que
merecen lo mismo.

Alpuien ha dicho y con razom, que el
anonimista es una vibora, que arras-
entre la hierba, clava

|
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EN CADA NUMERO DE ESTA REVISTA
- TRAL, SOCIAL Y CINEMATOGRAFICA
HALLARA USTED:

CRONICAS DE HOLLYWOOD sobre las activida-

LA MUSICA Y LETRA del mas bello trozo de Ila
pelicula sonora del momento.

RETRATOS en gran formato de artistas famosos.
COMENTARIO SOCIAL.
ENTREVISTAS sociales y teatrales.

RELATOS NOVELESCOS, basados en el argumen-
to de grandes peliculas.
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Subscribase usted a “ECRAN” para que tenga la
D coleccién completa.
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su diente venenoso en el talén de su vic-
tima. Es natural: no puede morder
alto por correr el riesgo de morir
gada entre las manos de quien tiene un
valor moral tan alto que el pobre reptil
no alcanza a comprender ni valorar, Las
flores de la virtud y el honor no se pro-
ducen en el cieno,

|Qué remordimiento ha de sentir el
que ha cometido una villania!

LA BELLEZA

{Existe realmente una ciencia de la be-
lleza?

¢(Existe lo bello?

¢Hay objetos en la naturaleza y en el
arte que se distingan esencialmente de
los demds y a los que podamos aplicar esa
misteriosa cualidad de la belleza?

En el mundo de la estética objetiva
¢existird la propledad de la belleza em-
carnada en los objetos, de tal suerte que
}t:xa.bra %l;j%tésosht:fuos ¥y objetos indiferen-
es y obje regnados de repugnan-
te fealdad? P o

O, por el contrario, todo cuanto exis-
te en la naturaleza y en el arte ¢sera de
lgual condicién ante la estética, como
fondo insubstancial y descolorido, que a
merced de las circunstancias produci-
ra en el ser humano impresiones de pla-
cer 0 de dolor, no por mérito intrinseco
el agente que actia, sino por casualidad
propia del ser sensible que recibe la im-
pulsion externa?

De suerte que, como existe una cien-
cia de las propiedades fisicas y ofra de
las propiedades quimicas; asi como h:
una doctrina ética y una disciplina ju:z
dica, ¢existirda una ciencia, una doctrima
¥ una disciplina de la belleza o no exis-
tirA méis que el capricho circunstancial
y variable del sentimiento?

AT

UD.
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artistas de cine.

Comentario local, Chismografia,
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Hay muchas personas que piensan gque
la urbanidad no reza cuando se trata de
miembros de nuestra familia ¥y que mien-
tras més corteses nos mostremos con
personas extrafias, menos debemos cui-
dar de ser atentos en nuestra casa. Quien
de esta manera se condujera demos-
traria bien a las claras que las maneras
finas y los correctos modales son en €l
algo deleznable y pegadizo, pues si la
buena educacién formara una verdade-
ra modalidad de su ser, mostrariase afa-
ble y fino en todos los momentos y con
no importa qué clase de personas.

Hay muchas gradaciones en la mane-
ra de conducirnos con nuestros padres,
abuelos y tios ¥ con nuestros hermanos
y primos. Con los primeros es preciso
ser respetuosos y mas o menos tiernos,
segin el afecto que a ellos nos liga, ¥
con los segundos amistosamente corteses.
Debemos siempre tomar interés en cuan-
to les suceda y mostrarles nuestra sim-
patia con hechos y palabras afectuosas.
Nuestra dicha depende en su mayor
parte de nuestras relaciones de familia.

¢Por qué nos hemos de empefiar en ma-"

nifestarnos con los miembros de ella
malhumorados? ¢Por qué obligar a las
personas que viven con nosotros a ver-
nos con vestidos mal arreglados y aun
sucios? Esto es una falta imperdonable
contra el respeto que mutuamente nos
debemos. X

Una de las cosas que mas debemos cui-
dar es el lenguaje. La familiaridad no
debe permitir el empleo de palabras po-
co cultas o de expresiones descorteses.

tep
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URBANIDAD

Nada mas desagradable que oir frases
incorrectas de labios de una persona
respetable, quien se cuidaria muy bien
de tratar a un extrafio, por modesta que
fuese la condicion de éste, con la falta
de cultura que tiene para con sus fami-
liares.

Es de muy mal gusto quejarse de los
defectos de los parientes, bien sea con
los amigos de la casa, bien con personas
extranas, ¥y mucho menos con las per-
sonas de la servidumbre. Tampoco de-
bemos elogiar los méritos de las perso-
nas que nos son muy allegadas por los
lazos de parentesco, obligando en cier-
ta manera a que los exirafios los a-
plaudan.

EL DESEO INVENCIBLE DE PINTAR

iDesgraciado quizd el hombre, pero fe-
liz el artista a quien el deseo desgarra!

Yo ardo en deseos de pintar a la que
se me aparecio tan extrafiamente v hu-
y6 tan a prisa, como una bella cosa que
afiorar tras el viajero arrastrado por
la noche. jCudnto tiempo hace ya que
desaparecio!

Es bella, ¥y més que bella; es sorpren-
dente. En ella lo negro abunda: y todo
lo que inspira es nocturno y profundo.
Sus ojos son dos antros en que centellea
vagamente el misterio, y su mirada ilu-
mina como el relaimpago: es una ex-
plosién en las tinieblas.

La acompafiaria a un sol negro, si se
pudiese concebir un astro negro ver-

9

ue

horrov

=

N

< £94 odiosa obstruccién de
las narices que se presenta
cuando sufrimos un resfria-
do, nos obliga, dormidos o
'I“'_-E-'Wl'."‘j‘m despiertos, a respirar
't'-f" WU por la boca, lo cual,

ademas de molesto,
es nocivo para la sa-
lud. i Qué gran benefi-
cio y qué exquisito
alivio  proporciona
entonces un poquito

S nmediatamente
la nariz se desobstru-
ye, se alivia y se re-
fresca; la cabeza se
. despeja y el malestar
desaparece. Ademas,
el OXAN evita que
la infeccién se ex-
tienda al oido y avu-
da a cortar el res-
friado.
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EN la coriza, o
. catarro nasal cré-
R] nico, produce los
mismos admirables
resultados.

Eter compuesto eténico del dcldo orto-oxibenzoleo eCruz Bayers. M. R.
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tiendo la luz y la dicha. Pero mis bien
hace pensar en la luna, que sin dudz
la ha marcado con su temible influen-
cia; no la luna blanca de los indios, que
parece una fria desposada, sino la lo-
na siniestra y embriagadora, colgada en
el fondo de una noche tempestuosa y a-
tropellada por las nubes que corren; no
la luna apacible y discreta visitando
el suefio de los hombres puros, sino
luna arrancada del cielo, vencida y re-
belde, que las hechiceras tesalias obli-
gan duramente a danzar sobre la hier-
ba aterrorizada.

En su frente breve habitan la volun-
tad tenaz y el amor de la presa. Sin em-
bargo, en la parte inferior de este rostro
inquietante, donde la nariz mévil as-
pira lo desconocido y lo imposible, esta-
lla, con una gracia inexpresable, la ri-
sa de una gran boca, roja y blanca, y
deliciosa, que hace sofiar en el milagro
de una soberbia flor abierta en un te-
rreno volcdnico.

Hav mujeres que inspiran el deseo de
vencerlas v de gozar de ellas; pero ésta
sugiere el desso de morir lentamente
bajo su mirada. .

CARLOS BAUDELAIRE.

¢NUEVO ALFABETO CHINO?

‘Loh Seng Tsai, de China, propuso
hace poco un nuevo alfabeto chino que
habria de crearse por la aplicacién di-
recta de la psicologia. Segin el siste-
ma, se descompondrian los anticuados
caracteres chinos en “letras” de uno o
dos trazos cada una. Después de averi-
guar cudles serian los més rapidos de
escribir ¥y mas ligibles, les asignaria
nuevos sonidos fonéticos y volveria a
combinarlos en nuevos caracteres-pa-
labras.
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E) Alquitrin Guyot es el especilico par
excelencia de las
vias respiratorias

CONSTIPADOS .. TOS
RONQUITIS .. CATARRDS
Afecci de la
y de losa pulmones,

son combatidos con excito pos el
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Base: Alquitrén de Noruega y Bicarbonato de Sodio.
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¥, Wilches, santiaguino residente en Potre-

desea encontrar entre las lectorcitas

una @hica, ojald de Coplapd, corazém lbre,
Iodmpensable foto. Potrerillos. Correo.

Heena Alday, desea correspondencia con fl-
nes matrl.mogﬁules. ton joven de 30 a 40,
buerm posiclén, rubio, ojos claros, chileno,
inglés o alemén, buena figura. Ella, regular,
blanea, ojos claros, cabellos negros familia
respetable.

0. 'T. P. Correo Potrerillos, desea corres-
pondencia con la sefiorita Juana Alvarez a
quien conocié en Rivadavia y que actualmen-
te se encuentra en Serena.

encontrar joven de 30 a 35 afios, al-
to, educado y de nobles aspiraciones, buena
familia. Tengo 24 afios, peso 64 kilos, fisico
no despreclable, pensadora, duefia de casa.
‘Correo Central. Silvia Castro,

Y. C. B. de 25 afios, desea corresponden-
cla con sefiorita de 16 & 25, con fines serios.
Cuento con algunas economias. Foto. Potre-
rillos, Mina.

Rosa Henriquez. Correo Traiguén. desea
encla con joven serio. Ella, 18
‘afioE. *

Richar, profesional, no feo, rubio, ojos obs-
curos, alto, buena figura, desea conocer se-
fiorita de Cauquenes, con fines matrimonia-
les. Estard allf s6lo 3 dias, porque anda en
viaje de estudios. Se hospedard en el ho-
tel mAs Central. Ruega a la sefiorita, salga
con esta_simpética revista, el 24 de agosto a
las 3 de la tarde.

N. E. 8., desea correspondencia con Estela
V. a quien vi6 en la Plaza el domingo 27 de
jullo. Correo Concepcién. Foto.

Carmen Sllva. Correo Cauguenes, alta, del-
gada, bonlto cuerpo, desea correspondencia
con tar o aviador. Lo prefiere moreno.

Betty, Correo Prinelpal, Valparaiso, por-
tedita sburrida de 17, busca portefilto de 22
a 26. Buena posicién social y amigo del ci-
ne y del auto.

Fernando el Marciano, pide de la sefiorita
Chichi, Vifin del Mar, su correspondencia
que tanto anhela.

Eliana de la Cruz. Calle Larga de los An-

instruida, agradable v buena familia,

desea encontrar amigo de 25 a 45, culto, dis-
tinguido, buena posicién econdémica.

Crisanta. Correo Chagres, sefiorita de fal-
da largs y colita, desea amar caballero con
leva ¥ colero.

Caballero de 34, industrial de fabrica, que
ha residido afio y medio en la cludad de Nue-
va York, busca viuda o sefiorita para ma-
trimoniarse, con alglin capital para acrecen-
tar la fédbrica y regresar a radicarse defini-
tivamente en los E os Unidos. Nic L. 8an-
ta Rosa, 167.

Mi ideal es Exequiel Rubrilar. Soy rubia,
19 afios, estudiante. Sl no es su corazén de
pledra, escriba a Marfa P. Garcia. Correo
Coneepecidn.

Dita Schwarz. Correo 3, Valparaiso. Me
gusta Carlos Cuadra de la Escuela de Comu-
nicaclones. Hace tlempo que lo amo profun-
damente.

Violeta del Prado. Correo Lumaco, desea
saber sl Stuardo Zifiiga D. contador del

PN MO

consultorio
sentfimenta

Cupon
No se publicard ninguna respuesta
si no se acompafia con este cupén.
Direcciéon: “Consultorio Sentimen-

tal”, Casilla 3518. — Santiago.

Banco Talca, tiene su corazén libre, porgue
desea correspondencia con él.

Deseo correspondencia con un joven de 28
a 35, buen cuerpo, no importa fisico, eso si,
profesional. Yo 26 afios de edad, buen carfc-
ter, simpdtica, empleada 8 afios en la ins-
truceién, y con bastantes economfas. Nece-
sarfo foto. P. Garcia. Correo 21, Santiago.

Rip-Van. Casilla 227, Traiguén, estudian-
te, desea correspondencia con jowencita de
15 a 17. Prefiere estudiante. Foto.

M. V. O. Blindado O'Higgins, busca alma
de mujer buena y espirltual. Marine-
To mcom?rendido que anhela la felicidad
de quien lo comprenda.

Estercita B. Correo Valdivia, 18 afios, sin-
cera ¥y carifiosa, desea correspondencia con
lectorcito que le ensefie el amor,

J. G. D. Escuela de Grumetes, Quiriquina,
Talcahuano, marinero de 22, feo, pero de
corazén noble, entuslasta en el atletismo o
cine, desea correspondencia con sefiorita de
16 o 20, que guste de las poesias. Foto.

Hace varios meses que conoci en el Perii al
sefior Jullo Clares Cabello, ¥ me fué muy
simpédtico. Hasta la fecha no he ido ol-
vidarlo. Deseo saber si é] ha tenido un re-
cuerdo para su amiga 8. V. v. de M. Covoco.

pilla.

ora me
Consuelo Sills,

Marino Club Naval, Valparafso, desea cono-
cer a la simpética oficinista portefia, que
todos los dias pasa indiferente frente al tea-
tro Condell a las 12 3. Usa anteojos y sus
iniciales son I. H.

M. Luz. Santiago, desea conocer marinero
o militar, aunque sea de fuera, buenos sen-
timientos, sin vicios. Que sea chico, fisico no
importa. Ella triguefia, ojos negros, sin pre-
tensiones.

Camblaria correspondencia con perso-
na bien educada, culta y trabajadora, 40 a
45, Correo Central. Elena Pinto S. Santiago,

Adriana Martinez, desea que E. Nash, Sa-
las, 796, recuerde a la chica que fué su ami-
g&iaéen 1929 y le conteste al Correo Concep-
clén.

T

(Por qué tanta ingratitud para esss §m po-
bre Peucho, que alun en la lejania t® gls ¥y

te recuerda? Peuchito Triste.

Joven de 18. moreno, buena familin, desea
encontrar cuanto antes amigulta de 14 a 17,
ojald del Barrlo Estacién. No le
pobre, pero arregladita y con el wrm
bre. Quien conteste no se arrepentird. Ro-
lando Alvear. Correo Conce|

Mylord Osorno, suefia con una encanta-
dora chiquilla que trabaja en Gath y Cha-
ves de Temuco. Quizds recuerde a un cliente
que el lunes 21 de julio le comprd una cor-
bata ¥y un cuello N.o 34. Andaba con un jo-
ven que compré una bufanda, ¥ con un hua-
50 que comprd un pantalén de montar. Oja-
14 le dlera su direccién por intermedio de
esta revista.

Hace tiempo que estoy enamorado de us-
ted, Maria Teresa Garcia. Creo que estd us-
ted libre, porque la veo en el cine con dis-
tintos muchachos, lo que quiere decir gue no
hay uno fijo. Creo que estd usted emplea-
da en la Caja de Seguro Obrero. Conteste
siquiera 4 letras, al del auto verde. E. Tagle
T. Correo Central.

Luciano Dairot. Rancagua, Teniente C.,
buena figura, roméntico, corazén libre desea
:Jorrespondenc!a con sefiorita de 22 a 25, con

ma,

Deseo saber si Walter Slezky de Sewell en-
contréd ya una alma amiga que comprendlera
sus nobles sentimientos. Rancagua. Correo.

Desde la cabina radiotelegrifica de un bu-
que de guerra, lanzo este angustiado 8. O. 8.,
el corazén de un telegrafista naval, que ha
pesar de sus 19 afios, no ha encontrado su
compafierita sofiada. Marconi. Destréyer
Hyatt, Coquimbo,

Roberto Gonzélez, empleado bien presenta-
do, desea casarse con la chica con la cual
:_31&1]6 el domingo pasado en la casa de Bi-

Profesional, 28 afios, distinguido, porvenir,
buen carécter, desea correspondencla, fines
serlos, con sefiorita independiente o viuda
joven, de San Felipe o pueblos

vecinos. Fo-
to. Roberto Larrain. Casllla 3115, Valparaiso.

Voy de regreso a Concepecién, después de
una larga ausencia y deseo relactones con
penquista que se interese. Soy moreno, alto,
22 afios. M1 direccién: Casilla 898, Concep-
cién. Helligrow.

Tengo 34 afios, morena, chica y pobre, de
corazén generoso para los humildes, senti-
mientos muy nobles, y espléndida duefia de
casa. No me gustan los paseos, o sl el
teatro y la lectura. Trabajo en oficina, des-
de el afio 1912, donde dejé mi juventud ri-
suefia. Deseo ahora casarme y ser feliz. ¢Pe-
ro quién me querrd? Lo quiero presentable,
educado y con sueldo. Si algtn lector de
nuestra linda revista «Para Todoss, se en-
cuentra abuwrride de la vida, ¥ se interesa
por esta pobre viega.. conteste a L. M. Ana-
balén. Bulnes, 1095. Teléfono. Constitucién

Alicia N. C. Correo 21, Santlago. Soy una
buena duefia de casa, pobre, buena estatura,
27 afios. Busco un hombre que desee lo que
yo, amar y ser amado y formar un hogar
tranquilo, con una mujer que esté segura de
hacer feliz al mas exigente de los mortales.
Debe tener empleo o profesién, para formar
hogar modesto, modelo y ordenado. Prefiero
extranjero y narigoneito.

$ :1.00 porvos DE NIEVE DE COLD-CREAN
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Gentil traje sastre, en lana con pasti-
Iles claras. Blusa de crepe satin.

Gracioso abrigo de tweed, cuello origi-
nal, sobre un trajecito de kashd beige cla-
ro. Conjunto muy propio para cualquier

deporte.

AR RN O

S!:

Algunos modelos
~ de alta costura

Sastre azul marino con blusa de crepe
satin y encajes crema.

Bonito ensemble de tweed claro. Cuello
de pigué fino, puiios de lo mismo.

Bata bohemia de lanilla, con adornos
claros. Cuello blanco, vuelto, de mm
y gran corbata negra.




Deseo correspondencia con joven de 24 a
20 afios, que resida en el Sur o alrededores
de Valparaiso, alto, simpético, humanamen-
te bueno, un poco roméntico, con grandes
aspiraciones, enérgico, de voluntad decidida.
Yo, alta, delgada, morenilla, distinguida, no
deseo tiempo para mayores relaciones que
serdn epistolates., Regina Rutbe, Correo Cen-
tral, Valparaiso.

M. B, desea correspondencia con sefiorita
de 15 a 20. El, 18. Prefiere de Concepcion
0o Penco. Fuerte Borgofio, Talcahuano.

S. O. S. Artilleria de Costa, Tomé, desea
correspondencia con_sefiorita de San Feli-
pe, no rica. El, 24 anos, fisico regular.

Humilde Violeta. Correo 4, Santiago, desea
encontrar gringuito de 35 a 50. Ojald de
Chuqui, Potrerillos 0 Teniente. Ella 32. Bue-
na duena de casa.

Kennie X. ¥. Z— Se llama Tato o Char-
les Farrell, como le decimos muchas chiqui-
llas. Trabajé algin tiempo en la refineria
de Amicar de Vifia. Era cajero. S& que via-
ja continuamente a Santiago y maneja un
automdvil cerrado, negro, con patente de Val-
paraiso, 15750, Lo peor es que se cree irre-
sistible y nos mira, a sus admiradoras, con
demasiado desprecio. Le aconsejo, Tatito, que
no sea tan ninito, ¥y no se burle de nosotras,
ni «nos pele», que es muy feo... Contésteme
en Inglés, si quiere, ¥ si no, lo deja, como di-
ce usted con frecuencia. Correo 3, Valpa-
raiso.

Marieta Lira, 17 afios, posee una herencia,
simpdtica, segun dicen, desea corresponden-
cia con joven educado. Foto indispensable.
Correo Chilldn.

Mary Wood, Correo Temuco, No 1, desea
correspondencia con E. Bornand D. de Pi-
trufquén.

Sonia la ineomprendida. Correo 3, Valpa-
raiso, busca un buen amigo que le ayude a
soportar esta mondtona existencia, lacerada

El Dolor de Cabeza y Ios Milagros
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ya por la honda herida de una prematura
desilusién. Hombre que hayas llorado algu-
na vez, hombre que no tienes madre, hom-
bre que estds convencido de tener corazon,
contesta.

T

Brunswick. Coplapd, Correo, desea encon-
trar entre las lectoras de esta gran revista,
una compaifera de 18 a 30, profesional o con
algin dinero, no implica si es viudita, })em
siempre que sea carinosa, alta, delgada, her-
mosa. Mujer «Standard 1930». El, 24, fami-
lia honorable, sin vicios, econémico, porvenir
regular, alto, no feo. Prefiere de Serena al
Sur y de Antofagasta al Norte. La que escri-
ba debe hacerlo formalmente.

Julio Gonzdlez, 22 afios, desea corresponden.
cia con senorita de Valparaiso o Vifia, ru-
bia, blanca, bonito cuerpo, sincera. Correo
3, Valparaiso.

E. A. Correo Los Andes, simpética, situa-
cién holgada, deseo correspondencia con ofi-
cial de marina.

Nelly Gonzilez. Correo Central, Valpa-
raiso estd enamorada de Ramén Aguirre, Des-
tructor Serrano, y a pesar que lo ve bien
acompanado, no pierde la esperanza de ser
correspondida. No es nada despreciable.
Implora contestacion.

Azucena del Valle, Correo Concepeién, ru-
bia, gordita, 20 primaveras, desea correspon-
dencia con guardiamarina u oficial, de 24 a
34, corazdn libre y seriecito. Ojald de Tal-
cahuano.

Joven, 34, independiente, educado. buena
presencia, situacion social y econdmica res-
petable, desea conocer fines matrimoniales,
sefiorita distinguida mayor de 20. O. R. Car-
net 654605. Correo 4, Santiago.

Mal Correspondida, desea saber si ain es-
t4 libre el corazoncito del simpético y po-
pular «Bebé» o «Guagiiita», como lo llama-
ban sus amigos, Se lama H. S, ¥y ahora tra-

st
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baja en la Caja Nacional de Ahorros de Le-
bu. M. C. Correo Concepcion.

Reinaldo de Talcor, Correo 11, moreno, 16
afios, ansioso de c cer el amor, busca chi-
quilla simpética. no mayor de 18, buena po-
sicién social. Foto.

Mary, 25 afios, desea amistad con joven
culto de 30 a 35. Se ruega contestar a Co-
Ireo 5, Santiago.

Fichayka. Correo 13, le gusta el mucha-
cho gque conocié en una fiesta, aqui, en la
Avenida Recoleta. Usa bigotito, ojos verdes,
moreno palido. ¢(Te acuerdas de la chica que
bailé contigo los tltimos bailes, y que al reti-
rarse te dié su direccion apresuradamente?
:E?.é tque la. buscaste y no diste con ella. Con-
esta.

Violeta Prado del C. busca amiguito entre
los alumnos de la Escuela de Carabineros.
Tiene 17 afios, esbelta, hija de respetable fa-
milia. Mayores datos en particular. Foto.
No importa fisico. Ramillete de Flores. Co—
rreo Chilldn.

Violeta Morales, Correo Central, Santiago,
desea amistad con sargento de marina, 25
afios, serio y libre. Ella, enfermera, reside
ahora en Santiago. Es muy seria y tiene 21
afios.

René Duran. Minas Schwager, Maule, sol-
tero, 28 afios, moreno, pélo ondulado, bigotes
a lo «Ronald», buena posicion, desea corres-
pondencia con piba de 18 a 25, educada, sin-
cera y carificsa, para que lo distraiga en su
monotonia, en esta arida region del carbén.
Fines matrimoniales. Foto.

Seria feliz si lograra correspondencia con
O. M. mecénico de aviacién, que act en-
te estd en Chillin. Creo que vive enfla Ave-
nida Brasil. Inés Correa. Correo Iillan.

Carnet 16900. Correo Talca, deseo corres-
pondencia en inglés o castellano, con sefio-
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FENALGINA NO DEPRIME
RECETADGA EN EL Mwn%:'r.cl?%;\zi?”
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P
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dolor de cabeza mas Ese remedio es

FENALGINA,
El dolor de cabeza aniquila al que lo sufre,
énimo para todo. No j

No deja dormir. Y sin
cerlo desaparecer!

FENALGINA en cua

ES INOFENSIVA,

Pueden tomarla hasta los nifios pPequeios.

MO ACEPTE SUBSTITUTOS.
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FENALGINA M. R.: il id. B

existen para la Ciencia, pero si existe un milagroso
para quitar instantineamente el

deja trabajar. No deja comer.
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- ! nto le empiece a doler la cabeza.
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Quita el
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Unico distribuidor: AM. FERRARIS—Casilla 29 D, Santlago de Chils
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desinfectante
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cicatrizantes, astringentes,
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rita de cualquier punto del pais, hasta de 24
anos.

_ Onele.— Su dialoguito que hemos leido con
interés, es demasiado simple. Tiene cierta
viveza, pero estA mal escrito. Su ilustracion
debe ser muy escasa. No conocemos su edad,
pero si usted es muy joven, menor de 18, por
ejemplo, quizas, leyendo mucho, estudiando
mis, podria llegar a ser algo, Perdone la
franqueza, pero en tales casos, la verdad es
indispensable. Y

Marfa M. Acevedo. Correo Central, busca
hombre alto, bueno, simpatico, fiel. Ella,
feecita pero de nobles sentimientos, sincera
¥ leal. Es sola y con el tiempo rica, pues es
umica heredera.

Marino favorecido con la Loteria de Con-
cepeidn, desea conocer sefiorita con fines ma-

Limpia .
Hanadevas - Azulejios !;
Ventanas - Eipejos '~|:
Cobre  « Brance I
Hojalawa « Niguel |r -

Aruculos de Alumouo Is

Lasmanos » Zapatos blancos

con Bon Ami.

L el e | T

trimoniales, fisico no importa, edad hasta 23
anos. Tito Vergara. Caza-Torpedero, Almi-
rante Condell. Coquimbo.

C. 8. 21 afios, morena, alta, simpética, de-
sea correspondencia con joven serio, de 24
& 28, buena presencia y simpatico. Correo 3,
Valparaiso.

Mimi Wilson. Correo Central, Chillan, 20
afios, alta morena, bonito cuerpo, distingui-
da, elegante, moderna, fuma Abdulla y bebe
Cocktail, ha viajado y veranea en Vina o Mar
del Plata, desea correspondencia con mu-
chacho mayor de 23, ojald alto, ojos grandes,
bien educado. Ojala foto.

Norma. Correo Copiapd, 18 afios, rubia, fa-
milia honorable, simpatica desea correspon-
dencia con joven de 22 a 25, culto y de
na posicién social. Foto indispensable.

ue-

/

Limpiar los vidrios de un balcén o ventana
ha dejado de ser una labor desagradable —

si se usa Bon Ami.

Una ligera capa de espuma del Bon Ami
absorberd toda la suciedad Con sélo pasar
un trapo seco, después, por encima, el vidrio

queda sin una marca, sin una mancha,

De venta por todas partes
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Oscar Vazques. Correo Illa;
pondencia con la seforita pg[lélgg:wl\cﬁ;r&
con Greta, o con la sefiorita Inés de la Guar.
dia, que han puesto sus avisos en «Para To-
dos». El es simpatico, tiene 21 afios, no es
muy educado, pero procuraria complacerlas.

A. R, 18 afios, desea correspondenci
extranjero, educado, serio, buenos senﬂﬁi@?ﬁ
tos. Ecuador N.p 100, Valparaiso.

- Ne}ia.Fenj'nandezédde 17, desea correspon-
encia con joven educado que la su
edad. Correo Chillan. 1 S

Al sefior D'Alembert, de R ua, que
conteste si recibié carta, para que devuelva
lo que no le pertenece, ya que no se sirvig
cogetest.ar. Villa Alemana, al nombre que
sal

Una humilde violeta busca morenito con
plata. V. R. T. C. Correo Central.

Chilenita leal. Correo 5, Santiago, dice a
Solterén Fae, Oruro, que con fecha 18 de ju-
lio le envid carta a la direccién indicada.
Conteste a iniciales.

Olga Martinez Ossa. Correo Iquique, 31
afios, excelentes cualidades, apreciable fami-
lia, desea correspondencia con fines serlos,
con caballero de 40 a 50, educado, buenos
sentimientos. Reserva.

Desea correspondencia con el teniente de
esta ciudad. Carlos Cruz. /Se acordard de
la muchachita que vié en la estacién, y a
quién le puso Elena? Elena Vifiuelas. Correo

alca.

Inés Behncke, 22 afios, S tica, desea
correspondencia con joven distinguido, 25 a
40. Concepcion. Casilla 53.

Dolores Guzmén. Correo Puerto Montt, 18
afios, no fea, desea correspondencia con joven
decente, serio, no importa fisico, sino cora-
zon y sentimientos.

L. V., de la Escuela de Grumetes, desea co-
rrespondencia con chiquilla de Concepeibn,
de 17 a 19. EI 19.

L. A. R. Correo Ovalle. Por fin encontré mi
ideal en la persona de la linda seforita de
Ovalle, Mary V., que estaba la noche del do-
mingo 13, en preferencia, acompafiada de su
seror papa, ¢Recuerda al joven alto, vestido
de paleté negro, pantalones claros y sombrero
cascara, que se encontraba en platea, en com-
pafiia de un inspector del Liceo? La o
mucho, v en el ltimo entreacto me levan
shlo a fumar para admirarla mejor.

Carnet 1043422, Correo Central, Santiago,
busea sefiorita o viuda para trabajar lnﬂg-
pendiente, que sepa amar con verdad, de
pensamientos luminosos y sin prejuicios 50-
ciales.

Dénde estd, Maria? He rado mucho,
0, faecesito saber si ha mejoraabg. Su_recuer-
do, como siempre, vive en mi.
val, Valparaiso.

Agustinas, Lebu, 24 afios, buena duefia d¢
r.aszf educada seriecita fisico regularl, dﬁse?
correspondencia con joven de 23 a ﬂr._mug
trado, dispuesto a entregarle su e .
Foto.

i L
R. C. P. desea correspondencia con M.La-
del R. Martinez, que vive en B. A. 436.
vi6 en las carreras y qued6 E. O. T. Corred
Central, Santiago.

Julia Alarcén, honorable familia. desea co~
rrespondencia con joven de 20 a 25. Ella, 19.
Correo Concepelén.

con
Deseo correspondencla desinteresada .
el ex profesor de matemdticas, Rodolfo Iﬂél
rriaga. Si acepta esta siplica, conteste
Correo Yungay, a Flor Tapia.

tiago
Lya de la Barra. Monijitas, 637, San
cm:;'? de 16, buena familia, ojos verd
timental, desea correspondencia wde s
de 20 a 25, educado, moreno, o z e i
nd presencia. Envie foto, que
ta si no le agrada.

Lucy Monvoisin, Correo Talca, es una
jer deyalma sana, la que busm_ent:lr_le los lneﬂ;
tores de «Para Todos», un amigo ot_'om-'ﬁﬂ':‘mo
leal. Cuenta con 23 afios, pero slen




en la hermosa edad de la adelescencia, pero
no he encontrado un alma que me compren-
da. Deseo correspondencia con hombre de
corazon puro, que sepa amar. Ojald no mayor
de 28, optimista, inteligente, educado y tra-
bajador.

Carnet 20562. Correo Vallenar, desea co-
rrespondencia con jovencita educada, buena
familia, agradable, 14 a 17 afios. Prefiere de
Coquimbo o de Atacama. El, 17.

Quiero encontrar sefiorita que me sepa
comprender. Debo advertir que he sufrido y
tengo experiencia de la vida. Eduardo de
Mocep. Correo Teniente C. Rancagua.

Jurababi Teison. Talcahuano. Correo 1, no
pregunte, sefiorita, si soy rubio o moreno. Las
almas no tienen ni color, Sélo los sen-
timientos hacen felices o desgraciadas a las
personas que nos rodean.

Morochita estd loca por Lucho Lepeley V.
Morocha enamorada, Correo 2, Chilldn.

Rodolfina Nolting, busca marino o militar
de 25 a 30, que quiera a chica de 19, seria y
carifiosa. Chagres. Correo Varilla.

Leonie Montel. Correo Castro, Santiago.
Conoci hace tres afios al hombre gue cam-
bi6é totalmente mi vida, de alegre y displi-
cente que era, en triste y abrumadora. EI ni
siquiera lo sospecha. Lo adoro, ¥y por lo mis-

me he atrevido a dar el paso que doy:
suplicarle me conteste para que mantenga-
mos una constante correspondencia. El es de
Curicé, alto, de ojos negros, que resaltan en
un conjunto encantador, No sé si es espafiol
v descendiente de espafoles como tampoco sé
si es Paul o Pablo.

Violeta Terrestre, desea correspondencia
con el joven pue trabaja en la calle Yungay
2485. Sus iniciales son L. D. B. Ella es pobre,
trabajadora, no fea. Correo 2, Valparaiso.

Elena Garcia. Correo 2, Valparaiso, desea
reanudar las relaciones con V. represen-
tante de la casa Hans Frey.

J. T. L. Correo Central, Valparaiso. Deseo
correspondencia con la chica que vestia abri-
g0 y boina azul marino y que se bajo del
tranvia en el paradero Urricla el dia 21 de
julio, o las 3 P. M. Yo soy el joven que ves-
tia de azul ¥ que entro en la oficina
de la esquina. Su sonrisa y mirada me han
cautivado.

Me gustas, Manuel Campos C. Quizés te
acordards de la muchacha ingenua que co-
nociste mis o menos 4 a.ﬁos,ngy de tu pue-

blo, pero estoy en Santiago. Marfa Gonza-
lez. Correo 5.
Graclela. Correo 2, Valparafso, desea co-

rrespondencia con lector de «Para Todoss,
buena posicién social.

José Avila Medina, Escuadrén de Carabi-
neros— Pues cdisese usted, sefior Avila Me-
dina. Si tiene usted 22 afios, y estd tan ena-
morado, y ademés de todo eso su novia le
corresponde, no hay ninguna razén a que
no aten es el dulce nudo. ce usted
que su situaclén no es mala, qulere decir en-
tonces que queda subsanado el 1 incon-
veniente que podria dificultar la unién con
su amada Gladys. Césese usted, y muchas
felicidades.

P. Fernindez. Correo Lota, qulere casarse
con viuda o soltera que quiera formar mo-
desto hogar. 24 afios, buena presencia, aman-
te y sin vicios.

G. H. V. Correo Concepclén, Me gusta mu-
cho Marta R., gue vive en Puchacay. Lo
raro es que siendo muy atrayente, va slem-
pre en compafifa de otras seforitas, sus her-
manas creo, o sola. Quizds recordara al joven
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que en el paseo, al pasar, le dijo: «¢;Lee Pa-
{a Todos?» Conteste, si no le soy indiferen-
e.

B. Moraga. Concepeién, para Nena R, Con-
cepeion. He visto en «Para Todos: que us-
ted ha tenido la desgracia de encontrar su
ideal en mi persona. No puedo darle, sin em-
bargo, ni una vaga esperanza. Me solicitan
muchas. jQué quiere usted!

A Martita C. U. del Liceo 1, de Valparaiso,
Me dirijo a usted, por medio de estas lineas,
por no haberme atrevido nunca a hacerlo
personalmente. El sdbado siguiente a la pu-
blicacion de estas lineas la esperaré a la
hora de la Rotativa en el Condell. De su
asistencia a ella, depende mi felicidad. Jor-
ge B., Valparaiso.

Patricio Loodler, 25 afios, sin vicios, for-
tuna, desea formar hogar con sefiorita edu-
ccaﬁi :1_11. fisico agradable. Larrain Alcalde.

ahuil.

Solito y con pena. Correo Chuquicamata.—

usco nifiita simpética, alegre, no preten-
ciosa ¥ més espiritual que material. Yo, 26
afios, cardcter decidido, 60 kilos de peso, bue-
na ocupacion.

Mario, 22 afios, desea relaciones con seno-
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rita que conocid el 26 del presente en la es-
tacion de Linares, a las 4 de la trade. Vive
en Delicias, 951. Vestia traje de azul. Jor-
ge. Correo 2, Chillan,

Amo desde hace tiempo a Enrique B. T. del
gerviclzlio telefénico. Flor de Fango. Correo
ewell.

Emilio Bejarano, Oruro, Bolivia, Correo
Principal, busca para casarse sefiorita chile-
na, amante del hogar, simpatica, rubia, ojos
verdes. El, 30 afios, pequefio capital para ra-
dicarse en Chile.

Soy morena, ojos negros, 17 afios, pobre, se-
ria, duefia de casa. @Quien me quiera, contes-
te al Correo Lota. Flor del Valle.

Elionora. Correo Freire, deses correspon-
dencia con joven de 20 a 25 afios, que posea
un corazén tierno y amoroso.

Violeta de Persia. Correo 4, Santiago. De-
searia correspondencia con el joven de Cu-
racautin, M. Vifiuela.

Muchacho de 22, feo, buena familia, bueno,
desea conocer chica seria, 17 a 18, que haya
sufrido, simpética, para entregarle mi cora-
zon. Correo 2, Mario Marino.
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Zarahu. Correo 2, Santiago, morena, alta,
delgada, bella. Lo quiero a €l moreno, sim-
patico, amante del deporte, ¥y que me gquie-
ra como lo quiero,

Ivan Koch y Juan Stein, desean corres-
pondencia con nenitas buenas que amen de
verdad, Preferimos foto. Est. Llanta, Pueblo

Una Buena Comida | Hudid.

A ‘BUENA mesa requiere terminar la

 comida con algin postre delicioso,
alimentcio y ficil de digerir. Todos los
PIaFos_Prepar‘:;dds con Maizena Duryea
rednen estas cualidades y a ello deben su
cieciente popularidad. La préxima vez
que tenga usted invitados o que prepareuna
comida en familia, ensaye este. deliciosg.

MANJAR BLANCO
2} tazas de leche caliente” "1 cucharada” de
extracio de vainilla ~ Un poquito” de sal = 6 cu-
charadas rasadas de Maizena Daryea = Azicar.

Se mezcla la ‘Maizena Duryea con-un
cuarto de raza de leche fria. Se le pone la
sal y se agita, agregindole poco a poco el
el resto de la leche caliente. Se endulza al
gusto. Se cuece al bafio de Maria doce mi-
nutos, agitindola constantemente hasta que
‘espese. Se anade la vainilla mezclindola
bien y se vierte en un molde sumergido en
agua fria para que cuajel Se adorna con
frutas de Ja estacién o con crema batida

Esta receta estd tomada-del precioso li-
brito de cocina de la Maizena Duryea que
gustosos le enviaremos gratisa solicitud.

WESSEL DUVAL Y CIA

Casilla 96-V. — Valparaiso

o

) el Cadete Na-
! val, que el dia
! 9 de julio estu-

Ruth Franco. Correo 5, Valparaiso, 18 afios,
busca lector alto, moreno, buen corazon. No
mayor de 25. Seriedad y cultura.

Deseo correspondencia con joven de 20 a
23, serio simpatico. Yo, atrayente, morena,
16 afios. Ninette. Correc 2, Talcahuano.

Feitico Talabartero, 19 afios, obrero, desea-
correspondencia con sefiorita de Chuquica-
mata, 19, familia sencilla. Potrerillos. Correo
La Mina.

Lidia Aguayo. Casilla 333, Concepcidn, de-
sea correspondencia con el estudiante Luce-
ro, del Liceo de Hombres.

Antonio, Casilla 397, Concepeién, 17 afios,
desea correspondencia con sefiorita no mayor
de 17, ojald estudiante.

Me gusta la morenita Mercedes Avila.
clgeo es estudiante. Gilberto Leal, Concep-
cién.

Liska Williams. Correo 15, morena, 25, al-
ta, educada, seria, sincera, anhela ccnocer
joven 28, caballeroso, profesional, (ojald mé-
dico) buena situacién econémica. Ojald su-
frido y decepcionado.

Maria Soto. Correo 3. desea corresponden-
cia con V. Bruno, de Bascufidn, esquina de
Grajales.

Soy catélica, pero dudo, y mi espiritu ator-
mentado se debate en un infierno. ¢Habré
alma que me ilumine y saque mi alma de
este caos, devolviéndome la fe perdida? Hay-
dee de la Croix. Correo Recreo, Vifia.

Me encanta Jorge Leiva, de Quilpué. Se
acuerda de las chiouillas gue le presentaron
las V. T. Casilla 3768, Valparaiso. La Chica
qel 17.

E. Morrison. Casilla 106, desea correspon-
dencla con jovencita de 15 a 17. Concepeién,

M. G. Correo 2, Valdivia, se acuerda del
joven que conocid cuando viajaba a San-
tiago. SI quieres saber quién soy, acuérdate
que me prometiste silbar Kika, al pasar por
Independencia, 1554.

Marina Felton. Correo 3, Santiago, deseo
correspondencia con joven del Internado
Barros Arana, o de la Escuela de Artes ¥
Oficios.

Teddy Roger. Correo Vifia, desea corres-
pondencia con Blanquita G. que conocié a
principios del 26, durante su corta estada en
Valparaiso. Procedente del Norte dirigibse
luego a radicarse en Santiago con sus pa-
dres v liermanitos menores.

Rosita. Co- i
rreo 15, San-
tiago, soltera,

honorable, 2

huérfana, desea ;

conocer, fines

serios, caballe- g

ro hueno. de 40

a 60, ojald pro- ]
¢
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Lo venden las
mgjores farma-
cias, enla conocis

fesional. da botella azul,

Enamorado,
Escuela Naval,
a Marta Fe-
rreira, Santia-
go, te quiero,
chiguita. No te
has borrado de
mi mente des-
de -el dia. no
lejano, en gue
te encontré en
mi camino. Soy

vo bailando

{
!
{
contigo. ?
Nena Larrain. i

Correo 3, Val-
paraiso, familia
honorable, de-
sea  COTTEespon-
dencia con

EsepciadoMeora . . . .

A

Su médico puede enumerarle los varios |
desarreglos que origina con frecuencia
el estrenimiento.

Por eso es que tantos doctores especia-
listas, conociendo la eficacia yseggddad
del Laxol, lo recomiendan a sus pacientes.

Laxol es finisimo aceite de ricino, pero
grato al paladar mediante su mezclacon
substancias aromiticas. Ni sabe pi huele |

LAXOL

A.J.SHITE LIMITED,70W. 40th ST., NUEVAYORK, EU.A

m:

Aceite de Ricino Purificado  88.96 gramos
0.90 gramos

guardiamarina, cualqui
ta fisico, pero s respete. yb%wénggd
A. C. O, desea corres| ncla i
ta de 15 a 19. Correo l?::oélrgceepcm::?n b
g e T e ey
ne > ;
S aca Comeson 4 con joven de situacisn

impor-

St i
ETERNAS NOVIAS

Formar un hogar es cosa i
de estudio de lo que parece, nElsésgedligaal
la despreocupacién personal de las es-
posas cuando hace un tiempo que han
realizado el suefio anhelado: ;Casarse!
iUnirse al hombre amado! Luego, se for-
man una idea bien eguivocada en cuan-
to a mantener el encanto de su marido.
Muchas mujeres estin en un error al
suponer que solamente con atender los
quehaceres de la casa ya conquistan al
esposo... De nada sirve un marco relu-
ciente y ordenado, si la duefia de casa
estd desalifada y hasta cree innecesa-
rio un poco de coqueteria. Estoy con-
vencida de lo contrario. Logicamente,
una mujer prolija y hébil es necesaria
para su hogar; pero, unido a esto, es tan
importante como lo anterior el aclea-
lamiento.

En la mujer inglesa se observa, en
cualquier época de su vida, y aun pei-
nando canas. ese cuidado personal. He
conocido a sefioras ancianas, las cuales
jamds dejaron de “coquetear” a su espo-
50, ¥ por eso abunda, en la mayoria de
los hogares ingleses, ese ambiente de
paz... El esposo halla en su casa lo que
ofros deben buscar fuera.

EL BESO

El beso, como tierna mariposa,
que va de flor en flor volando breve,
de boca a boca desprendida, mueve
sus tenues alas de color de rosa;

es a veces sonrisa carifiosa,
que el dulce gozo sobre el labio Hueve,
o lagrima tal vez ardiente y leve,
que del llagado corazén rebosa;

o bien suspiro triste y anhelan
que da la angustia a la perdida calma,
més para mi, que gimo delirante,
de amor ornado por la hermosa palma,
es la esencia del alma de mi amante,
que bafia las esencias de mi alma.

J. MARTINEZ MONROY

Dentro

Sacaring . ¢ 4 8 » o+ » + 014 gramod

Total

90,00 gramos 2 -I'
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DE LA LINEA EN GENERAL

Las lineas generales comportan algu-
nas excepciones en cuanto a la nueva
moda, caracterizada por el vestido mas
largo y més amplio, el talle remontado a
su verdadero lugar y los corpifios ador-
nados alrededor de los hombros con pe-
lerinas, fichus, bertas y cuellos de esti-
lo Maria Estuardo.

Si se trata ain de un vestido angosto,
es indispensable que sea mds ancho, y el
cinturdn, entre las caderas y el talle, su-
be ¥y desciende de un grado, segun el
gusto individual

Los trajes de saco de la estacion llevan
en la mayoria de los casos, la blusa den-
tro de la falda, variando la longitud de
la chagueta. Sobre algunos modelos, el
talle es indicado por pinzas; sobre otros,
mediante cinturones de cuero y del mis-
mo tejido. £

Los conjuntos de verano, que compren-
den tapados de satén o de lanilla forrada
en la misma muselina estampada del ves-
tido, se siguen llevando mucho. Los teji-
dos muy ricos en coloridos, inspiran tam-
bién infinidad de bonitas blusas para lu-
cir con los trajes sastre, y guarniciones
para vestidos de muy buen efecto.

La impresion en colores, ya sea tejida
o estampada, no ha dicho aun su ultima
palabra. Las colecciones recientes expo-

No hace mucho conoci una joven que
estaba atormentada por el peso de un
secreto que no se atrevia a confiar a na-
die, experimentando sin embargo la ne-
cesidad de hablar de ello con alguien.

Me dijo que era algo que, si se sabia
en los circulos que frecuentaba, podia
llegar a alterar por completo su vida, ya
para bien o para mal.

Queria hablar clara y francamente
del asuto con una persona que fuera ca-
paz de comprenderla ¥y que no vacilara
en darle un consejo de amiga, pero que
esa persona, ademas de estas condiciones
inapreciables, tendria que tener esta

La gordura leimpedia caminar
pero la perdio en dos semanas

Ella estaba tullida por la gord
redujo en dos semanal;o de urlf° muu:'f(?'
cll. — Esta es la pura verdad. Su €sposo lo
afirma. Pesaba casi los 100 kilogramos por
3:11%:? tenfa que quedarse en casa. Lea esta

“Mi esposa sufria de las piernas i
hinchados ¥ pesaba 100 kilo:g"amos Y x?n‘i?f
pocas veces podia_salir a pasear. Después
de tomar SALES KRUSCHEN, por dos se-
manas, la ﬁordm‘a disminuyé mucho y sus
piernas y ples quedaron muy aliviados™

La_gordura eXcesiva es causada cuando el

higado, rifiones e intestinos — los 6rganos
barrendedos” del cuerpo — dejan de fun-
clonar en debida forma, al no arrojar los
desperdicios productos de la digestidn, los
ctuales se acumulan e inadvertidamente —
sobrevieen la horrible gordura. — Una “pe-
quefia dosis diaria” de SALES KRUSCHEN
(M. R.) tonifica los 6rganos eliminadores
para que funcionen bien. Lenta, pero de un
modo seguro, la gordura superflua ¥ fea
desaparece, ¥ lo que usted pierde en peso
lo ganard en salud y vitalidad ilimitada. Los
anos se reducen a medida que la obesidad
disminuye, dejéndola a usted enérgica, vigo-
rosa ¥ joven.

De venta en todas las boticas.

Base: Bales de sodio, potasio ¥ magnesto.

Representante en Chile:
H W OPIRENTICE
Laboratorio Londres
VALPARAISO

pero la
muy fa-

NO CONFIES TUS SECRETOS
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nen una infinidad de admirables no-
vedades. ;

Clertas lanillas reproducen los viejos
disefios de trajes y fichlis de antiguas
provincias francesas, mientras que los
crepés, sedas y muselinas busean y ha-
llan su decoracion en la fauna y la flo-
ra, en los motivos de los artistas mo-
dernos como en las lineas y figuras geo-
métricas.

En los trajes vistosos de tarde se ven |
muchos tonos indecisos sobre las telas |
que, fuera de lucir sus clasicos reflejos, |

son afin impresas con rayas, cuadrados
y otros motivos. ;

Los vestidos mis largos continuan re-
novandolo, el bonito juego de los volan-
tes, godets, puntas y recortes.

Muchos modelos de vestidos son alar-
gados atrds, y el tapado que les sirve de
marco sigue el movimiento, remontan-
do sobre los costados y adelante, donde
permanece francamente mas breve,

Los trajes de noche acusan verdaderas
colas, extendiéndose todo alrededor has-
ta el suelo, ¥ si algunas damas se obs-
tinan aun en descubrir por delante las
piernas, ellas estdn en minoria. Volados
cortados en forma, a menudo dentados,

paneles y pétalos sueltos, dan a estos ves- |

tidos la apariencia de flores, ricas en gra-
cia y ligereza.

{
{
!

otra, de un valor mucho mayor todavia:
itenia que ser capaz de guardar el se-
creto!

Y me confesd que entre todas las mu-
chachas que conocia no habia ninguna
de la que se pudiera estar completamen-
te segura.

¢Qué era lo que podia hacer?

¢Escucharia yo su secreto y trataria
de ayudarla?

Desde luego convine en ello, conten-
ta de poder prestarle un servicio tan im-
portante ¥y més que todo porque com-
prendo lo gue significa depositar la con-
flanza en otra persona, con la seguri-
dad de gue una no va a ser traicionada.

iPorque eso de que le digan la verdad
4 uUna es una gran cosa, pero también
eczls una de las cosas mds raras del mun-

0!

_Muchas veces un secreto se divulga,
sin mala intencidn, pero por eso no de-
ja de producir los desastrosos resulta-
dos que su revolucién trae aparejado.

iDesgracladamente, hay cientos de mi-
les 1I:Ie personas que gustan de los chis-
mes!

Siempre quieren tener un cuento nue-
vo que contar, ¥ las mas de las veces ha-
cen un prefacio al relato, soltando una
serle de observaclones propias acerca de
lo que van a decir, y eso serd bastante
para demostrar que los secretos lo son
precisamente porque casi todos guardan
clerta importancia.

Todos, absolutamente todos, durante
nuestra vida, pasamos por un momento
BN que necesitamos de un confidente.

La mayoria de las personas nos sen-
timos inclinadas a aceptar, cuando no
a provocar, las confidencias de nuestras
amigas, por puro espiritu de curiosidad,
porque en la mayoria de los casos no so-
mos luego capaces de darles un consejo
que los saque de la situacién mas o me-
nos grave en que se hallan. Y eso no es
lo peor de todo.

Segun ¥ como nos alegramos del eon-
tratiempo revelado y si es cuestién de
apreturas de metdlico, nos reservamos

de la amistad de la persona que nos con- |

fia el secreto.
! Es mAs, no somos lo suficientemente
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discretos para guardar reserva acerca
de lo que nos contaron y divulgamos por
todas partes los secretos que nos confia-
ron con el consiguiente perjuicio para
el Interesado, que, con toda seguridad,
no esperaba tal cosa de nosotros. Por es-
to, amiga lectora, yo te digo: jNo confies
tus secretos!

Cuando queremos, nadie mejor gque
nosotros mismos puede poner en cla-
ro esa cuestion. Y si convenimos en que
no somos capaces, mas vale no escu-
char a quienes quieren confiirnoslo.

HOMBRES
PREMATURAMENTE VIEJOS

PELIGROS QUE ACECHAN A LOS DE
EDAD MADURA.

Dolores repentinos en la espalda ¥ en las
plernas. Dolor de cabeza, la sensacién de aba-
timiento; la naturaleza le Indica gue sus ri-
fiones sufren.

¢Por qué segulr sufriendo dia tras dia, mes
tras mes, cuando otros hombres que han su-

drfiotanto como usted de los dolores que se-

fialan €l mal de los rifiones han podido all-
viarse? 81 Ud. quiere tener salud vitalidad,
lo que debe hacer es facllitar el funciona-

miento normal de sus rifiones ¥y limplar la
sangre de ese exceso de 4cido frico.

POR QUE ESTE REMEDIO LE HARA SEN-
TIRSE ALIVIADO

Es ffcll describir la razén por la cuil las
Péildoras De Witt para los rifiones y 4a Vejiga
le_hardn sentir aliviado.

Para deshacerse del mal de los rifiones tiene
que eliminar del organismo el exceso del ve-
neno #cldo trico. Los rifiones deben obrar
como purificadores de la sangre y eliminar
del cuerpo el exceso de este veneno. Cuando
los rifiones fallan, esto es sefialado por el
dolor de Espaloa ¥ de Cabeza, Cutls Man-
chado, Pérdida de Vigor, Reumatismo, etc.

PRUEBE ESTE MEDICAMENTO GRATIS

Para que Ud. pueda comprobar por si mis-
mo el valor verdadero de estas pildoras, le
ofrecemos una muestra gratls de Pildoras
De Witt para los Rifiones ¥y la Vejiga, que
tlenen mds de cuarenta afios de fama. Cuan-
do Ud. haya recibido su obsequlo y después.
de 24 horas haya observado por el ¢ambilo de
color en la orina que ha empezado su accidn
beneflciosa, puede Ud. pasar a su botica, com-
prar un frasco y ponerse en el camino de re-
cobrar la selud. Soliclte su tratamiento gra=
gznhoy m]’:stmo. I-:scrlb];z. jsu nombre direc-

completa en una hoja de papel v di
a E. C. De Witt & Co. Ltd., (Eprpg:}e g Tolgjonsl)a.
Casilla N.o 3312, Santlago de Chile,

Pildoras

DEWITT

para los Rinones 'y laVajiga

(Marca registrada)

FfOBEMULA: A base de Extractos Medicinales
de Pichi, Buchui, Enebro Uva Ursl como
diuréticos y Azul de Metileno como desin-
fectante.

F. 2802 A.
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FAJAS de GOMA

¢DESEA USTED hermosear su cuerpo?
Pues, use las famosas fajas y sostén-senos
IDEAL de goma. Reducen la gordura conser-
vando al mismo tiempo la linea natural, res-
pondiendo asi a las exigencias de la moda ac-
tual. Pase a ver los distintos modelos y elija
el que més le convenga. El material es de pri-
mera calidad, de mucha duracién y los pre-
cios de $ 40.— hasta $ 120.— UNICA FA-
BRICA EN EL RAMO, que tiene mucha prac-
tica. A provincias se remite contra reem-
bolso -

De parte de mis clientes recibo a diario
los méas elogiosos agradecimientos por los
resultados obtenidos.

También soy fabricante de los maravi-
llosos rodillos para automasajes “SOUG-
ROLLER”, para combatir la gordura.

PRECIOS: DESDE §$ 40.—

FABRICA DE ARTICULOS DE GOMA

de Julio Heerwagen

Santo Domingo, 2048 SANTIAGO
Teléfono 88915 Casilla 3665
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(Continuacién de la pagina 2)
TAMBIEN ABUNDAN LAS «FLAPPERS» EN CHINA

A MR b e s T T

de bailar, aprendi6 a correr. En el colesio i

hockey, tennis, todos los juegos al aireglibxl.}:1 g;?rg?:t?café‘géba“'
las r;l]uchachas occidentales, ¥ los jugaba bien. Fo

Tegresar a su mesa, después de un nume i

qbse}‘vemos Su <pose», Su gracia. Increiblementerge?;at?: ueeé
su cintura, pues la muchacha china hereda la figura que las
mujeres occidentales obtienen con un régimen estricto Pero
anchas son sus espaldas, el ejercicio las ha fortalecido. Sus
brazos y sus piernas ya no son «varillas de bambi», sino miem-
bros robustos y bien formados. Si sus polleras cortas chocan
un poco a sus mayores, y también sus cabellos cortos, su me-
lena a la garconne, jqué importa!. :

_ En esta mujercita tenemos al mentor de la femineidad
oriental. Sus prototipos son legion. Es ella quien ha creado
el nuevo standard de vida para la juventud femenina de la
clase media—la burguesia de la China.

La muchacha moderna puede verse por millares en Shan-
ghai, Tientsin, Pekin, Tsingtao, Cantén, Tvochow, Amoy, Nan-
kin, Hankow, en todos aquellos puntos en donde la influen-
cia extranjera se ha dejado mds sentir. Su influencia se ex-
tiende ahora a todas las provincias.

La pantalla, el radio, el graméfono, la literatura moder-
na, los estudiantes que regresan, la teoria de la igualdad de
los sexos de la Knomintang, han probado ser una combina-
cion demasiado devastadora para el conservantismo hasta
hoy inexpugnable de los chinos. Nada puede detener la evo-
lucion de esta joven personita. Observandola en aquel Majes-
tic, ya nombrado, un amigo me decia: «Es alli en donde la
verdadera revolucién ha prendido. Tenemos ya una prueba
definitiva que alin en la China el viejo orden de cosas se
transformas.

El movimiento de modernizacién se inicid poco después
de la caida de la Dinastia Ching, en 1911, pero solo en 1926,
con motivo de la revolucién nacionalista, empezd a tomar la
tendencia radical actual. Muchas de ellas se plegaron al Kno-
mintang, el partido politico fundado por el Dr. Sun-Yat-Sen,
precursores de la revolucion, partido que gobierna hoy dia al
pais. Sirvieron a su partido como enfermeras, propagandis-
tas, profesoras, hasta como soldados marcharon contra el mi-
litarismo. Todayia existen dos batallones famosos organizados
en Canton y en Hankow durante la revolucién, como cuerpos
de reserva. Al terminar la campafia de unificacién, los milla-
res de muchachas que habian ayudado a establecer el nuevo
régimen, pidieron que sus esfuerzos fueran reconocidos, vién-
doseles hoy dia en gran naumero en las oficinas de gobierno,
en donde obran en diversas esferas oficiales. Ain hay algu-
nas que han sido designadas jueces. Miss Soumey Tcheng
recientemente ha sido nombrada Ministro de la China en
Francia!

El Comité Ejecutivo Central, la mas alta jerarquia del
partido, que orienta la politica del gobierno, tiene entre sus
miembros cuatro mujeres.

En resumen, la evolucion de la juventud femenina del an-
tiguo Celeste Imperio, abarca todos los aspectos imaginables.
No nos equivocamos al afirmar que marcha a la cabeza de la
evolucién femenina del mundo entero. g

Una vez mas la misteriosa China milenaria, de civiliza-
cién tan remota y tan profundamente interesante, nos deja
confundidos.—R.
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(Continuacién de la pigina 5)

E LA FATALIDAD, EL ASESINATO PERSIGUE A UNA
! FAMILIA IMPERIAL

de Bruselas y alli vivié hasta que aquél fué destruido por un
incendio. Su mania por los venenos duré veinte afios. No tu-
vo nuneca, sin embargo, lucidez suficiente como para darse
cuenta de que Maximiliano habia sido fusilado en el afio 1867.
La interminable sucesion de horrores alcanzd hasta la sep-
tima generacién de los Habsburgo. Hubo derroche de trage-
dias; la ejecucion del Emperador Maximiliano, el suicidio del
principe Rodolfo, el asesinato de la emperatriz Isabel, el des-
tronamiento de la emperatriz Zita. Los mortiferos balazos de
Sarajevo, que fueron como las clarinadas iniciales de la gue-
rra mundial... La dltima persona en recibir en pleno pecho
el dardo ponzofioso de la maldicion, ha sido .el joven ¥ gallar-
do Principe de Windischgraetz, que por curiosa ironia lleva
los nombres de su antepasado Francisco José. ¥ entendemos
que vale bien la pena de estudiar la personalidad de este mu-
chacho rubio, de temperamento artistico y, lo que no deja de
ser bastante raro, habil hombre de negocios. 5 r
Es su madre la archiduguesa Isabel, que caso con el prin-
cipe Otto Windischgraetz. Sus abuelos maternos, el principe
Rodolfo, suicidado en Meyerling, y la princesa Stefania, hoy
princesa Elmer Lonyay. Por consigulente, el joven principe €3
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bisnieto de Francisco José. Nacié durante la catdstrofe de los
Habsburgo. Cuando llego a la adolescencia, las riquezas y los
castillos de la familia real se encontraban ya devorados por
la guerra y su secuela. Lo que fuera un dia enorme y pode-
rosa monarquia, se habia convertido en una republica peque-
fia ¥y empobrecida.

Las perspectivas resultaban bastante desalentadoras para
un principe. El nuestro abrigé, sin embargo, ambiciones y di6
muestras de habilidad inteligente. Recibia de su madre una
renta que en tiempos de moneda estable hubiera sido califica-
da de “confortable”. A pesar de ello, Francisco José buscéd un
empleo de motorista, ¥y mas tarde de mecdnico en una fibrica
austriaca de automoviles.

Los aristocratas en decadencia no suelen poseer pronun-
ciadas virtudes de accién. Pero con gran sorpresa de mucha
gente, el Principe las signific6. A su habilidad como mecéni-
co se unié bien pronto una destacada aptitud como hombre de
negocios. Le fué ofrecido en la fabrica un puesto directivo con
un excelente sueldo. Tras la ambicién del joven latia un in-
terés concreto. Queria triunfar en el mundo por la mas pode-
rosa de las razones: estaba enamorado. Y el objeto de su amor
era una bailarina llamada Helen Resch, que habia comenzado
su carrera artistica a la temprana edad de doce afios, para
llegar cinco m4as tarde a ser estrella en el elegante Teatro An
der Wien, donde el Principe la vié por vez primera.

La muchacha estaba mads alli de toda critica, incluso de
la critica inquisidora de los Habsburgo. Su vida privada era
inmaculada. Su ascendencia parecia excelente. ;Su padre?
Murié antes de la guerra. Asi se dijo, pero su padre pertene-
cia a ese género de sujetos que no “permanecen muertos” mu-
cho tiempo. Aparecié intempestivamente la vispera casi de
la boda de Helen, portador de una ejecutoria personal prodiga
en villanias y en maldades. Tras de abandonar a su mujer y
su hija afos antes, habia caido en el vagabundaje y del va-
gabl;nda.je en el delito. Se habian visto procesado y preso por
estafa.

Féell es imaginar los caracteres de calamidad que acom-
pafaron la presencia del odioso personaje. La sefiora Resch,
mujer enérgica, despidié a su marido sin mas ambages. El res-
pondidé con una risita irénica.

—He venido a quedarme—afirma.

Y como ella le amenazara con denunciarle a la policia, el
vagabundo le demostré que el propésito era peligroso. No con-
venia apelar a él. Seria exponerse a que el denunciado refi-
riese lleno de orgullo que una hija suya iba a casarse nada
menos que con un principe. Experto en las artes equivocas
del “chantage”, el marido anunci6 de paso que tenia la inten-
cién de pedir algunas cosillas a su futuro yerno. Conversarian
placidamente y tal vez el Principe se mostraria mas generoso
que la sefiora Resch y su bella hija.

La desgraciada mujer se vié forzada a entregarle cuanto
de valor poseia a cambio de su silencio y de la promesa de que
no habria nuevas peticiones. Se desprendio, pues, de los aho-
rros de toda su vida, y Helen contribuy6 a comprar a su pa-
dre—detalle sarecdstico—con el dinero que habia economizado
de sus salarios de bailarina para adquirir el ajuar de boda.
Resch desaparecio.

Una hora mas tarde, el Principe llegé a casa de su novia.
Exultaba de alegria. Le acababan de conceder tres semanas
de licencia. Los prometidos la pasarian en Semmering, famoso
lugar de vacaciones austriaco. Su madre le habia asegurado
que cuando regresaran, estarian ya venecidas las tltimas difi-
cultades. Y para fin de fiesta, comunicé a. Helen que le iba a
ser ofrecido a ella un gran contrato cinematografico.

Situaciones dramaiticas por el estilo, no tienen casi par
en la vida o la literatura. Helen Resch consiguié dominar su
congoja y fingirse alegre y encantada. El Principe se despidio
de ella y al salir de la habitacién volvid la cabeza y vié a su
novia con los ojos fijos en el espacio. Lo atribuyé a la emo-
cion gratisima de sus buenas nuevas y no sospechdé que pudie-
ra ocurrir algo.

De haberlo sospechado, habria impedido la mas cruel y
lamentable tragedia de que fuera victima un Habsburgo. Ape-
mas desapareci6, Helen y su madre sacaron los colchones de las

camas, los tendieron en el suelo de la cocina y cerraron her- }
meticamente puertas y ventanas. Helen tomé en brazos a su !
hijito, que dormia inocente, y decidié que preferia morir a !

afrontar la vergiienza de una confesién y las consecuencias |
irremediables de ésta. Dej6 para el Principe una esquela, tiesa |

¥y emborronada por las ligrimas. Decia lo siguiente:

“Olvidame y perdéname, amado mio. Es preciso que nos )

eliminemos. Somos un obsticulo en tu camino. No podras ca-
sarte nunca conmigo. Te deseo venturas”.

Al principio, la triple muerte desconcerté a la policia. Pe-
ro con la ayuda del Principe, demasiado aténito en los pri-
meros momentos para hablar, fué puesto en claro el drama pa-
voroso. ¥ desde entonces, el joven Windischegraetz, anonada-
do por la pérdida de su amada, se le ve muy poco en sociedad.
Dicese que se ha dedicado a la pintura en un esfuerzo por
mitigar su pena. En cuanto a su madre, que profesaba tierno
afecto a Helen Resch, se sinti6 hondamente afectada por el
suceso.
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Asi las cosas, de la noche a la mafana llegd un extranje-
ro, ¥y medio dia pasamos revisando Hbros y facturas.

A la hora del almuerzo, el patrono me comunicé que aca-
baba de firmar una escritura por la cual transferia el alma-
cén; que estaba harto de negocios y de vida provinciana y
probablemente volveria, con su familia, a la capital.

¢Para qué narrar las dolorosas impresiones de esos ulti-
mos dias de mi vida? Hard por enero veinte afios y todavia
me trastorna recordarlos.

iDios mio! ;Se iba cuanto yo habia amado! jUn extraho
se lo llevaba lejos para gozar de ello en paz! jMe despojaba
de todo lo mio!

~ Ante esa idea, tuve en los labios la confesién del adulte-
rio. jOh!, jdestruir, siquiera, aquella feliz ignorancia en que
viviria ¥y moriria el ladron! jDios me perdone!

Se fueron. La ultima noche, por un capricho final, aque-
lla que maté mi vida, pero que también le dié por un mo-
mento una intensidad a que yo no tenia derecho, aquella mu-
jer me hizo tocarle las tres piezas favoritas y, al concluir, me
premié permitiéndome que besara a mi hijo.

Si la sugestion existe, en su alma debe de haber conser-
vado la huella de aguel beso.

iSe fueron! Ya en la estacioncita, donde acudi a despe-

dirlos, €l me entregd un pequeio paquete, diciendc que la
noche anterior se le habia olvidado. —Un recuerdo—me repi-
tib—para que piense en nosotros.

—¢Ddnde les escribo?—grité cuando ya el tren se ponia
en movimiento.

Y él, desde la plataforma del coche:

—iNo sé! jMandaremos la direccidon!

Parecia una consigna de reserva. En la ventanilla vi a
mi hijo, con la nariz aplastada contra el cristal. Detrds, su
madre, de pie, grave, la vista perdida en el vacio.

Me volvi al almacén, que continuaba bajo la razén social
sin ningin cambio aparente, y oculté el paquete, pero no lo
abri hasta la noche, en mi cuarto solitario.

Era una fotografia. T

T

La misma que hoy me acompafia; un retrato de Clara
con su hijo en el regazo, apretado contra su seno, como para
ocultarlo o defenderlo.

i¥ tan bien lo ha secuestrado a mi fernura, que, en vein-
te anos, ni una sola vez he sabido de él y pmba.blemente no
volveré a verle en este mundo de Dios!

Si vive, debe de ser un hombre ya. ¢(Es feliz? Tal vez a
mi lado su porvenir habria sido estrecho. Se llama Pedro...
Pedro y el apellido del otro.

Cada noche tomo el retrato, lo beso y, en el reverso, leo
la dedicatoria que escribieron por el nifio:

«Pedro, a su amigo Borjas.

iSu amigo Borja!... jPedro se ird de la vida sin saber
que haya existide tal amigo!
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Cuando se hubleron sentado en los sillones de la lan-
cha, permitié a su companero que le estrechara la mano, sl
bien no hablé mucho al principio. Eso no alarmé al joven,
porque ya comprendia sus silencios ¥y no se preccupaba por
ellos; tan gran maestro es el amor para aguzar la percep-
cion de un hombre. g >

Pablo, desde su asiento, miraba a su compafiera, tra-
tando de comprender que él mismo era quien experimentaba
tal felicidad. Aquella mujer era maravillosa, y, sin embargo,
¢l habia logrado su amor y ser su amante. g

Por fin, algo en la expresion triste de ella llamé la aten-
cion de los vigilantes ojos del muchacho, quien sintié cierto
dolor, deseoso de saber en qué estaba pensando su amada.

— Amada mia— dijo tiernamente.— ;No puedo acompa-
fiarte en tus ideas? :

Ela se volvid, ¥y en sus ojos parecia haber una sombra.

—No, Pablo—le contestd,— no puedes acompanarme adori-
de ahora estaba. Es una tierra llena de rocas y precipicios, im-
propia para amantes. : i i i

—Pero si ti puedes ir, ¢qué peligro correré yo, mi reina?
Y si hay alli algiin peligro, mi sitio estd a tu lado para defen-
derte.

—FPablo, dulce Pablo mio—murmurd ella con los ojos ve-
lados por ligera niebla.—FEstaba pensando en lo hermoso que
seria el mundo, tal vez, si el Destino permitiese a cada cual
encontrar a su pareja mientras ain es tiempo. Seguramente
dos almas juntas, como ti y yo, podrian subir al Paraiso, rea-
lizando por el camino cosas grandiosas. Pero la vida es como
el impetuoso torrente que arranca a su paso las rocas para ex-
cavarse un cauce sin facultad de elegir el pais por el que ha de
pasar, hasta que, por fin, encuentra el océano y desaparece en
él. Si pudiéramos saber lo gue nos espera, es decir, saberlo a
tiempo, (nos seria posible cambiar su curso? Pero, jay!, iquién
pudiera decirlo? : :

Su voz era triste y, como siempre, hizo estremecer el cora-
zom de él. L

—Adorada mia—dijo.—No pienses en estas cosas extrafias.
Recuerda tan sdlo que estoy a tu lado ¥ que te amo. jOh, te
amo tanto! i

—Pablo mio—murmuré ella, sonriendo con dulzura.—Mi-
ra, me pareces un violin precioso que hasta ahora hubieran
usado algunos musicos ordinarios para tocar en él sus can-
ciones vulgares, pero que estd ya exactamente afinado y goza
del privilegio de que lo toque el arco de un artista que lo ama.
Y ahora, produce, emite exquisitas notas que encantan el oido
y satisfacen los sentidos. En ti hay la capacidad de emitir
bellos sonidos, Pablo mio; pero es preciso que vo los produzca
con el arco de mi amor. Hasta ahora, has realizado extraordi-
narios progresos. Piensa en que hace muy pocos dias aun no
eras capaz de darte cuenta ce los colores maravilloso de este
lago o de estas grandes montafias, y nada de eso tenia signifi-
cado para ti, a no ser la posibilidad de llevar a cabo en este
ambilente tus ejercicios deportivos. Tu vida consistia sélo en
comer ¥ dormir y en fortalecer tus musculos.

Y hablando asi, sonrié suavemente,

—Ya sé que no era mas que un bruto—dijo el joven.— Ape-
nas puedo darme cuenta yo mismo del cambio que he experi-
mentado, ¥ todo me parece ahora penetrado de alegria.

—Hasta incluso se ha cambiado tu modo de hablar, Pablo;
v todavia cambiard mas, mientras crece nuestra luna ¥y au-
menta nuestro amor.

—c¢Puede aumentar aun? ¢Serd posible que pueda amar-
Ee con mayor intensidad que ahora? No lo creo. ¥, sin em-

argo. ..

—Y, sin embargo... ;qué?

—... ¥, sin embargo, comprendo que seri asi. Si, crecera
todavia hasta que tu amor sea mi vida.

—5i, Pablo—-dijo ella—Tu vida.

Y sus extranos ojos se contrajeron de nuevo, y apurecid
en ellos la inescrutable mirada llena de misterio v propia de
la Esfinge. .

_Repentinamente cambié su humor y se puso alegre y ri-
suena. Sus frases eran chispeantes, en tanto que la blanca
lancha se deslizaba por las azules aguas, sin producir en ellas
la menor espuma.

—Mira, Pablo—le dijo—Mafana iremos al Rigi al Kalt-
bad; y desde el quiosco que hay alli, contemplaremos el mun-
do y la campifia de Berna, Me produce extraordinaria y agra-
dable emocion el estar situada a gran altura y desde alli con-
templar un dilatado paisaje, pero hoy nos limitaremos a ju-
gar sobre el agua y entre los arboles.
. Pablo no tenia mas deseo que el de hacer cuanto ella qui-
slera, de modo que desembarcaron para tomar el lunch en uno
de lgs acogedores hotelitos que bordean el lago, en abrigadas
bahias. Durante toda la comida ella lo lisonjed sutilmente, ha-
ciéndole hablar de un modo ingenioso, hasta que lo endure-
cio lo bastante para que se convirtiese en el pedernal apro-
piado para el acero de ella. Y cuando llegaron al final de la
refaccién, la dama exclams, con repentina y tierna dulzura:
—iPablo, tengo el capricho de que hoy pagues la cuenta!

e Rl 81
Por
ELINOR GLYN
Nada mas que hoy, porque... jAh, si pudieras adivinar el

motivo, Pablo!

Cuando salio a la luz del sol, sus mejillas estaban tehidas
de rosa.

El joven comprendié gue el motivo era el que ella ya le
pertenecia. Henchiase su corazon de alegria. ;¥ quién mas
orgulloso que é1?

La dama habia empezado a subir por uno de los sende-
ros montariosos y se quedé luego riendo y provocandole,
mientras €l salia para reunirsele. Pablo, en cuatro saltos,
llego a su lado, la cogié y siguieron andando con las manos
entrelazadas. El joven, queriendo darle a entender que él era
el duefio y senor gracias a su espléndida y vigorosa juventud,
fingio burlarse de ella cuando queria apartarse, y la obli-
gaba a permanecer a su lado y a obedecerle, dandose el aire
de marido y de principe.

La dama sonreia con alegre éxtasis.

. —iOh, si supieras cuanto te amo, Pablo mio! jHermoso
mio! No eres mas gue un espléndido y primitivo salvaje do-
tado de toda la gracia viril que puede tener un hombre. Cuan-
do veo lo fuerte que eres, me siento sujeta y dominada por
tu vigor.

Y Pablo, para demostrarle que era cierto, la cogid en bra-
zos y echo a correr con ella, dejandola en lo alto de la roca:
luego le hizo pagar el descenso con numerosos besos ¥ con la
declaracion de que lo amaba extraordinariamente.

La dama manifestéo el capricho de que aquel estado de
cosas durase todo el dia; pero hacia la noche, cuando se diri-
gieron a Fliielen, el infinito dominio de su mente y la incer-
tidumbre del poder que sobre ella tenia, la convirtio de nuevo
enbsu reina, y a Pablo, una vez mas, en su esclavo que la ado-
raba.

f
L 5

~ Aunque su sefior habia olvidado por completo la existen-
cla del correo, a Tompson no le ocurrié lo mismo; y aquel lu-
nes tuvo ocasion de ir a Lucerna, de donde volvié con un
monton de cartas que Pablo encontré al regresar a Biirgens-
tock, después de pernoctar en un hotelillo de Fliielen.

La jornada habia sido encantadora, y la dama se mostré
casi infantil y deleitaba con la pequefiez ¥y la simplicidad de
todo cuanto veia.

—Nuestra cena—dijo a Pablo— tuvo el inconveniente de
ser demasiado rebuscada y excelente, porque Anna habia
traido todo lo que el mds refinado sibarita pudo sofar para
pasar la noche.

iAh, qué felices habian sido! La reina fué exquisita-
mente graciosa para su esclavo, a quien sujetd mas gque nun-
ca a su deminio.
_ Pablo, una vez en Biirgenstock, fué a su cuarto ¥ encon-
tré las cartas que lo esperaban.

— iMaldita oficiosidad!—se dijo, pensando en Tompson.

Deseaba no recordar la existencia de nadie ni de nada, s6-
lo el sueno celestial en que estaba sumido.

Aguellas epistolas, en cambio, eran perfectamente reales
Y verdaderas, como cosa terrenal ¥y humana. Una de ellas pro-
cedia de su madre. La dama esperaba que su hijo se diverti-
ria mucho en Lucerna, mientras ella aguardaba con ansie-
dad su regreso. Suponia, también, que €l desearia volver pron-
to a su casa y divertirse nuevamente con sus caballos ¥ con
sus perros. Estos gozaban de excelente salud. En cuanto a ella
¥ a su padre, se iban a la semana siguiente a pasar una tem-
porada a su casa de la ciudad, en la plaza de Berkeley, hasta
Tin de junio, ¥y se hacian grandes preparativos para celebrar
el vigésimotercero aniversario de su nacimiento en Verdayne
Place. A Isabel sélo la mencionaba en el ultimo parrafo. La
senorita Waring habia ido a visitar a unos amigos en Black-
heath. jCuan lejos le parecia todo aquello! Pero fué suficiente
para hacerle descender del cielo en que se hallaba. La carta
siguiente era de pufio y letra de su padre. Lacénica, pero opor-
tuna. Su padre esperaba que no perderia el tiempo en esta
condenada y corta vida, y también que se habria, curado ya de
su locura por la hija del parroco, sin duda por haber encontra-
do otros ojos brillantes y encantadores. Si necesitaba dinero
no tenia mas que decirlo. 5

Varias cartas procedian de sus amigos, y eran vulgares y

ira, ¥ en ella no
“Pike”. Tremlett se

corrientes. Tremlett, su lacayo, le escribia ot
“Moonlighter” y de

hablaba méas que de
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habia atrevido a sacar algunas instantaneas, utilizando para
ello a un amigo suyo, y se tomaba la libertad de mandar una a
su sefor. “Es el verdadero retratsc uel perro”, decia, y era
verdad. Aquella fotografia de “Pike” tuvo el privilegio de con-
mover a Su amo.

“jQuerido “Pike"!"”, se dijo, mirando la fotografia. “jPo-
brecillo!”

Sintio entonces el deseo de mostrar la fotografia a su da-
ma, y, apresuradamente, se dirigio al salon.

La encontro alli, También ella habia recibido correo, se-
gin parecia; y miré a Pablo con expresion de fiereza concen-
trada, sin duda a causa de una misiva que estaba leyendo
cuando €l entrd en la estancia. El maravilloso dominio gue te-
nia sobre si misma hizo desaparecer de sus ojos toda expre-
sion que no fuese amorosa, después de haberse fijado en €l por
un instante; pero los sentidos de Pablo, tan refinados ahora,
habian sorprendido la primera mirada, del mismo modo como
sus ojos vieron la corona real estampada en el papel que ella
doblaba de un modo apresurado para echarlo a un lado des-
cuidadamente.

ke—Querida mia— dijo,—mira, aqui te traigo un retrato de
“Pike”.

Si hubiera side un importantisimo documento relativo
al destinp de algun estado, la dama no lo habria examinado
con mayor interés y aficién que los que pusc en contemplar
la instantanea del terrier.

—iQué hermoso animal!— dijo.— Fijate en qué inteligen-
tes son sus ojos. Mira esta pata. Parece que esté solicitando
carifio, y por mi parte te aseguro que ya siento afecto por es-
te hermoso animal.

— |Oh, amada mia!— exclamd Pablo, extasiado— ¢(No te
gustaria tenerlo aqui, con nosotros?

Nunca supo €l por qué su dama le ech6 los brazos al cuello
y lo beso con apasionada ternura y amor, en tanto que sus ojos
parecian los de una paloma.

—iOh, Pablo mio!—exclamé con voz conmovida y con
acento que decia muchas cosas—iOh, mi joven y querido in-
glés, mi Pablo!

Disponianse los dos a partir hacia aquella linda granja
que la dama deseaba mostrarle. El dia era muy célido y re-
sultaria agradable dirigirse alli, descansadamente, en un co-
modo carruaje. Pablp fué de la misma opinién, de modo que,
después de tomar el lunch, algo tarde, emprendieron la mar-
cha.

Una o dos veces durante el recorrido, y mientras atrave-
saban un paisaje hermoso y apacible, en los ojos de la dama
hubo un relampago de fiereza, como cuando leia la car-
ta que Pablo vi6 en sus manos. Eso intrigé mucho al joven, que
estuvo a punto de preguntarle la razon de su ira. Nunca se
permitia a si mismo penc.r quién seria ella y cudal su situa-
cion en la vida. Habia dado su palabra de no hacerlo, y como
era inglés y caballero la cumpliria. Perg en su subconsciencia
existia 1a conviccién de gue debia ser una reina o princesa de
alglin pais situado al sur de Europa, semibarbaro y semicibi-
lizado. Mas que adivinarlo comprendia que ella no era feliz ¥
que odiaba todo lo que no se refiriera a su amor; y una prue-
ba de la fuerza del caracter de Pablo era la de no permitir
que aquellas ideas ensombrecieran siquiera el éxtasis amo-
roso en que vivia. Habia prometido a su amada vivir mientras
brillase el sol de su unién, y tenia la fuerza de voluntad su-
ficiente para cumplir su palabra. )

Sin embargo, habria deseado poder apartar todo cuida-
do v toda pesadumbre del camino de aguella mujer, para que
1a gloriosa vida de ambos pudiese durar por tiempo indefinido.

Cuando llegaron 2 la granja, a la suave luz de las ulti-
mas horas de la tarde, la dama se mostro graciosa y'afab_le,
Era aquella una granja suiza de dos pisos, reservado el inferior
para las vacas y otros animales, y el superior para la fami-
lia y para los trabajos de la casa. Todo estaba limpio y ordena-
do, con aquella limpieza exterior gque da a los chalets suizos la
apariencia de casas de juguete lindamente pintadas e insta-
ladas sobre el césped v sin corral ni establo. Sus habitantes
eran gente acomodada y excelentes personas.

La Baiierin, mujer regordeta y madre de muchos peque-
finelos, amamantaba a uno que apenas contaria cuatro se-
manas. La criatura, gruesa y robusta, estaba vestida con el
atractivo traje suizo. El ancho rostro de la buena mujer
reventaba de orgullp al dar la bienvenida a la graciosa da-
ma. Parecian ser antiguas conocidas y cambiaron alegres sa-
ludos. Las lenguas extranjeras no eran el fuerte de Pablo,
que no pudo comprender una sola palabra del patois aleman
que hablaba la buena mujer. Su dama parecia conocer por
sus nombres a cada uno de los nifos, de rubio cabello, aun
cuando lo que mas consiguid despertar su interés fué el pe-
quefiuelo. Lo sostuvo en sus brazos, y enfonces Pablo se dijo
que nunca la habia visto tan hermosa ni tan joven.

La buena mujer los dejé solos mienfras se iba a la co-
cina inmediata para preparar café, seguida por su tropa de
Kinder. Solo el pequefio estaba en los brazos de la dama, la
cual le cantaba una cancién de cuna. A Pablo se le ocurrié la
idea de gue se parecia a un ingel v de que cuanto oia era
un eco de su prepia vida celestial, antes de descender a la

tierra. A on - :
Extrafia y densa paz se adueno de €l mientras estaba sen-
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tado observandola, y sus pensamientos eran vagos y enson
dores, penetrados de alguna ternur gl
dor 1gr11;0raic)la. o a dulce y hermosa, aun-

Antes de que la duefia de la casa regresara 5
la dama miro a Pablo ¥ encontrd sus ojosg. El alm?pén?er?‘s%
asomaba a los de ella al murmurar, en un momento en que
€l se inclinaba para encontrar sus labios:

—>51, amado mio, dia vendra en que eso sea clerto.

~ Y la magica corriente de slm})atla que habia entre ellos
hizo que Pablo comprendiese perfectamente lo que su ama.
da queria decirle. Sobre su alma descendid una ligrima ce-
lestial que exalto sus mejores sentimientos y le llend de la-
grimas sus azules ojos.

iQué hermosa idea si se relizase!

Durante todo el camino de regreso, Pablo no pudo hacer
ofra cosa mas que besarla, porgue la emocién de ambos era
tan profunda, que no daba lugar a palabras.

Y aquella noche fué la mas divina de cuantas habian pa-
sado en el Biirgenstock. Pero alli habia una esencia que solo
podrian describir los angeles.

CAPITULO XIII

~ ¢Conoce el lector el Belvedere que hay en el Kaltbad del
Rigi y que domina desde una esquina un extenso paisaje? ;Lo
ha visitado en un hermoso dia de mayo, cuando el aire estd
tan ;:la.ro como un cristal, y el lago es de color azul de ultra-
IMAar:
~ ¢Lo ha visto cuando la campina de Berna se ondula a lo
lejos en inmaculada nieve, cuya blancura de marmol sola-
mente inferrumpen las sombras de gris azulado? :
¢Ha podido contemplar los tonos verdosos de las hayas,
de los pinos y de los abetos, que se encaraman, como capa vi-
viente, por las laderas de las montafas, para recordar que la
primavera es eterna y la juventud ha de salir victoriosa, aun-
que las grises barbas y las blancas cabezas frunzan el cefio?
jAh, qué hermoso espectaculo!
. Y asi es el aire en aquellas alturas: Hambriento, fuerte
¥ joven.

Pablo ¥ su dama estaban alli y miraban silenciosos y lle-
nos de pasmo. Ello producia extrafa emocion en la dama,
aunque el no podia comprenderlo. Se hallaban solos y no ha-
biz alma viviente a la vista.

Ella estuvo triste durante todo el dia, y apenas levanta-
ba los ojos, lo cual recordd a Pablo la primera vez que la vie-
ra; v de nuevo se preguntd qué ideas habria en su mente. Du-
rante la noche anterior, su alma parecio derrefirse en una
fusion de ternura y de confianza, exaltada por el exquisito
deseo que compartian ambos. Y entonces 6l comprendio que
pi::r fin habia profundizado el mas recondito repliegue de su
alma.

Pero hoy, mientras Pablo miraba la palidez rosada de su
compainera, las- largas pestafias que sombreaban de viole-
ta sus mejillas, su roja boca rebelde v llena, sintié la convic-
cion de que en aguella mujer habia profundidades y alturas
de que no tenia idea siquiera. Una mano de hielo parecio
oprimer su corazon. ¢En qué extrafas cosas estaria pensando
ella?—se preguntd al inclinarse sobre el parapeto, ¥ obser-
vando gque temblaban de vez en cuando las aletas de su fina
nariz.

—Pablo—le dijo por fin—;Has sentido alguna vez la nece-
sidad de matar a alguien? ¢Te habria gustado tener a tu ene-
migo aqui, a tu merced, para guitarle la vida y mandarlo al
infierno? 4
e —iDios mio, no'—contesté el joven con expresién asus-
ada.

Entonces fué cuando ella le miré con ojos negros de odio.

—Pues vo si, Pablo. Me gustaria matar a un hombre que
vive en la tierra, a un hombre inutil, vicioso y débil, dema-
siado débil para merecer honrosa muerte; una carrofia gque
deshonra el mundo de Dios y que se interpone en mi camino.
Con gusto lo mataria si pudiese, ¥ hoy mas que nunca.

—iOh, reina mia! jReina mia!—exclamé Pablo, apena-
do.—No digas tales cosas, tierna mujer mia y amor de mi vida.

—Si, hay en mi un aspecto, el mejor, pero hay otro que
aparece a veces ¥ que es el peor. Vosotros, que vivis en la
tranquila Inglaterra, no comprendéis siquiera lo que significa
la verdadera pasion del odio.

—¢No puedo hacer nada en tu obsequio, amada mia?—
preguntd Pablo. Aquella era una fase que todavia no se pre-
sentara a sus ojos.

— {Ah!— dijo ella amargamente, levantando la cebeza—
No, su alta posicion lo protege. Si no fuera por él, yo podria
dominar el Destino. 9

—iVida mia!—dijo Pablo, sin saber qué otra cosa decil.

—_Sin embargo, amor mio—dijo la dama,—si peligrase uno
solo de tus cabellos, seria capaz de matarlo con mis propias
manaos.

En cierta ocasion, el joven vié luchar dos tigres en 1a ba-
rraca de un circo ambulante que llegd a Oxford, ¥ en z_.quel
momento recordo la escena, mientras contemplaba el rostro
de su dama. Jamas habia imaginado oue un semblante hu-
mano pudiese expresar tan feroz v terrible rabia. Sintio un es-
tremecimienfo por todo su cuerpn.

Si, aquellas no eran vanas palabras de una mujer encole-
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rizada; y comprendi6 que sus esbeltas manos serian verdade-
ramente capaces de dar la muerte a cualquiera que preten-
diese arrebatarle su amado. y ¥ oy

iCudnta pasion habia alli! jCudnta fuerza! Jamas sono
que tales sentimientos pudieran albergarse en mujeres, ni
siquiera en hombres, a no ser en las novelas sensacionales. Sin
embargo, mientras la miraba comprendio débilmente que en si
mismo podrian despertarse tales pasiones si un hombre cual-
quiera lo amenazara con separarlo de ella. Si, él mismo se
sentiria capaz de matar si se presentaba tal ocasion. i

Permanecieron silenciosos durante unos instantes, vi-
pbrando ambos con sus apasionados pensamientos. Luego la
dama se incliné y reposo la mejilla sobre la manga de Pablo.

—Corazon mio—dijo—Se que te asusto y que te escan-
dalizo. Las mujeres de tu patria son dulces y suaves, pero,
Pablo mio, no conocen como yo la pasion, la ferocidad y la
locura del amor. ..

El la estrechd en sus brazos. ¥

—Esto hace que te adore mis, reina mia—dijo.—Las mu-
jeres inglesas parecen a tu lado muhecas de cera, y al com-
pararlas con tu exquisito rostro, jamas seran para mi otra co-
sa que sombras frias y mudas. Mi vida solo puede ser tuya,
pues eres mi diosa ¥ mi reina. x

Los ojos de ella expresaban la ternura, pues ya habian des_
aparecido las feroces pa- .
siones que los animaran.
Tenia la cabeza inclinada
sobre el pecho de él, mas
de pronto su mano tocéd
inadvertidamente el bolsi-
llo donde estaba la pistola
de Dmitry. Se estremecio
con violencia, y antes de
que Pablo pudiera adivinar
su proposito, sacod el arma
y la empufié6 a la luz del
dia.

Su rostro se puso mor-
talmente palido, ¥ por un
momento se inclind sobre
el parapeto, como si fuese
a desmayarse. iH

—Pablo — murmuré con
sus labios pilidos. — Esta
pistola es de Dmitry. La
conozeo bien. ¢ Céomo ha lle-
gado a tus manos? Dimelo,
amado mio. Si te la ha da-
do él, es que hay peligro,
Pablo, peligro. . .

—Querida mia — dijo él
con fuerte y joven orgullo.
—Nada temas, no te deja-
ré. Te protegeré contra
cualguier peligro que te
amenace en el mundo. Con-
fia en mi, dulce corazon.
Nadie- puede hacerte dano
mientras yo esté a tu lado.

—¢Te figuras, acaso, que
mi vida me importe un ar-
dite?—dijo mirando con la
majestad de una reina.—
¢Crees que temo por mi
misma? Nada de eso, ado-
rado Pablo. Pueden matar-
me cuando gquieran, pero
no querran. Por ti es por
quien temo. Sélo tu peligro
puede infundirme temor, y
nada mas que eso me asus-
ta en el mundo.

Pablo se echd a reir ale-
gremente oyendo sus pala-
bras.

—No hay nada que te-
mer, reina mia — dijo.—
Puedo defenderme a mi
mismo, ya lo sahes. Soy in-
glés.

A pesar del tumulto de
Sus pensamientos, la dama
encontrd la ocasién de son- I

=2 [ R e S

BAL DES FLEURS

reir con ternura y con cier-
ta malicia al oir la arro-
gancla insular de aquellas
palabras. Ciertamente era
inglés. Desde luego, eso
equivalia a ser una esvecie
de dios. a quien no alcan-
zaban los fraecasos y las
desdichas de los nacidos en
otras naciones. La orgullo-
sa expresién del joven pro-
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dujo en ella agradable sensacion. En verdad, aguel hombre
era una magnifica imagen de juventud y de fuerza, alumbra-
do como estaba por la luz del sol gue doraba su rubio cabe-
llo. Las magnificas proporciones de su figura se perfilaban
fuertemente sobre el fondo del cielo y piedra gris, en tanto
que sus labios sonreian y en su mirada se reflejaba la luz del
amor ¥y la monfianza en si mismo.

Correspondid ella al fuego de los ojos de Pablo, ¥ en apa-
riencia, al menos, se tranquilizé. Pero durante el camino de
regreso, a través del bosque, hacia el hotel Kaltbad, dirigia
furtivas miradas a las sombras, sin dejar de hablar en tono ale-
gre a su compafero, en cuyo brazo se apoyaba. ;

El jamas le dirigio la menor pregunta acerca del cual era
el peligro que temia, ni de doénde podria llegar. No sentia, al
parecer, la menor ansiedad acerca de su seguridad personal,
y ello tan sblo contribuyé a excitar mas su alegria de vivir y
el gozo de que disfrutaba.

Como de costumbre, Dmitry los esperaba en el hotel. Su
rostro estaba sereno. Pero aprovechando un momento en que
Pablo se volvié de espalda para encender un cigarrillo, la da-
ma interrogé a su criado con rapidas palabras y en lengua ru-
sa al parecer. Su respuesta debié de ser satisfactoria, porque
se quedé tranquila y luego fué a sentarse en la terraza, en don-
de ambos tomaron alegremente el té, el ultimo que beberian

|
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en lo alto de las montanas, porque ella, con carifiosas palabras,
indico a Pablo la conveniencla de volver al dia siguiente a Lu-
cerna.

e Al joven le parecio como si su corazén hubiese cesado de
atir.

— jDios mio!—esclamo.— No para separarnos, ¢verdad?
iNo para separarnos tan pronto!

—No, no—dijo ella, palideciendo, a su vez, ante tal idea.—
iOh, no, Pablo mio, todavia no!

El se sentia capaz de soportar cualquier cosa menos se-
pararse; por consiguiente no se estorzo en disuadirla de volver
a Lucerna. Era su reina y sabia mejor que €l lo gue convenia
hacer. Se limité a escuchar, con la mayor atencion, los deta-
lles de la partida. Por desgracia, en lo sucesivo ya no podrian
disfrutar tanto como en aquellos gloriosos dias pasados en la
montana. ;

—Convendra que esperes dos dias, Pablo mio—dijo ella,—
antes de gque vayas a reunirte conmigo. Continia en nuestro
nido, si quieres, pero no vayas ain a Lucerna.

—No podré quedarme aqui—dijo Pablo.—jAdorada mia!
No me condenes a la muerte de desear tu presencia por espa-
cio de dos dias enteros. Me pareceran tan largos como una vida
entera, y no podré soportar tan larga separacion.

—iImpaciente!—exclam¢ ella, riéndose con suavidad.—
También a mi me parecerin muy largos, pero debemos ser jui-
ciosos. Continta en nuestras habitaciones de aqui, y cada ma-
nana procuraré ir en la lancha a tu encuentro. Dmifry conoce
el lago palmo a palmo, ¥ asi podremos pasar el dia juntos y
sentirnos felices.

—Pero, ;¥ las noches?—exclamoé Pablo con voz angustia-
da—¢Qué haré yo por las noches?
dsalas durmiendo, amado mio—contestd la dama con
fina sonrisa. ;

Mas a Pablo tal idea le parecia una misera compensacion;
v a pesar de su voluntad, sus pensamientos se dirigieron hacia
el futuro inevitable, cuando tuviera que pasar los dias y las no-
ches... jAh, no, no podia siquiera imaginarselo! Comprendia
que habria terminado la vida para él cuando llegase aquel
tiempo. La idea de la separacion temporal a la manana si-
zuiente, hizo que ambos se entregaran con mayor intensidad
a la ultima noche que por entonces pasaban juntos. Parecia
haber aumentade su ternura y su desep de estar reunidos. Pa-
blo no podia soportar la idea de perder de vista a su amada,
aunque solo fuese por un momento, cuande ella fué a vestir-
Se para cenar, a su regreso hacia el Biirgenstock. Por dos ve-
ces se acerco a la puerta, ¥y quejumbrosamente le preguntd si
tardaria rmucho. Por fin Anna s¢ compadecié de €l y rogé a
:su ama que le permitiese entrar mientras acababa de peinarla.
iQué alegria tuvo Pablo! Se sentd junto a la mesita del toca-
dor, jugando con todos los objetos que tenia a su alcance, des-
tapando algunas cajitas de oro y aspirando unas botellas de
perfume con aire tan placentero y presuntuoso, que hizo son-
Teir a su dama. Luego se probd las sortijas de ella, pero ape-
nas le entraban hasta la segunda falange de su dedo mediigue,
cosa que hizo observar riendo, y, por ultimo, obligd a Anna a
retirarse, insistiendo en acabar de peinar a su adorada.

Y mientras trataba de conquistar a la doncella y le ha-
blaba en un francés infame, con gran diversion de ambas mu-
jeres, su amada lo miraba con la mayor ternura.

Cuando Pablo queria, daba muestras de tener adorables
maneras. No era de extrafiar, por consiguiente, que tanto la
dama como la donecella lo adorasen.

Crecia la luna y sus esbeltos confornos se desarrollaban,
asi como las estrellas parecian debilitarse y alejarse. Era im-
posible, se dijo Pablo, sofiar en nada mas exquisito que el es-
pectaculo que podia contemplar desde el balcin, y los refle-
jos de la luz en la plateada nieve. No queria pensar siquiera
en que aquella noche era la ultima en que ambos podrian
contemplar este maravilloso especticulo, para no enturbiar
la alegria de las horas que aun les quedaban. Jamas su dama
se habia mostrado mas dulee; era como si aquella caprichosa
ondina hubiese encontrado, por fin, su alma y se sintiera in-
cIinadda a permanecer sometida entre los fuertes brazos de su
amado. :

Asi, en perfecta paz e intensa felicidad, pasaron la iul-
tima noche en el Biirgenstock.

CAPITULO XIV

La desolacién que se apoderd de Pablo cuando al siguiente
dia, antes de la hora del lunch, se encontré solo en la terraza,
mirando hacia abajo y tratando en vano de divisar la lancha
de su dama mientras se deslizaba por el agua azul, parecia
completamente insoportable. Tntensa depresién llenaba su
ser. Encontribase como si le hubiesen arrancado un miem-
bro; sentiase indefenso e incompleto y con el alma atraida
hacia Lucerna.

Los verdes drboles y el magnifico dia parecian burlarse de
él. Se hallaba solo, solo, sin esperanzas de ver a su-reina
hasta el dia siguiente, cuando a las doce de la mafiana se en-
contrase con ella en el desembarcadero que habia al pie del
funicular, Pero ese tan anhelado encuentro tendria lugar al
siguiente dia, mientras tanto, ¢qué podria hacer para pasar
el actual? ; el

.
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Después de tomar muy tempra; 5
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onde tantas ve i
Aot il ces se habian sentado, solo con sus pen.

iié qué per}samiemos! 1

¢Que cosa maravillosa le habia sucedido? i i
tes estaba en Paris, disgustado con todo lo qt?eull;ciogleajb:n y
creyendose profundamente enamorado de Isabel Waring. ;P 3
bre Isabel! ¢Como habian sido posible tales hechos? Enfomcss
No era mas que un escolar, un muchacho, un nifio. ¥ ahora
era ya un hombre y sabia cual es el mas grande ¥ mejor sig-
nificado de la vida. Esto representaba una parte de la mara-
villa de su extrana dama, con toda su intensa sensualidad.
¥ con la ausencia de lo que las naciones europeas llaman mo-
ralidad; sin embargo, nada habia en ella bajo ni degradante.
sino que, por el contrario, la tendencia de aquella mujer era la
de exaltar y elevar los mejores sentimientos y excitar los razo-
namientos logicos. Nada pequefo e .insignificante ‘ejerceria
ya su influencia en Pablo, pues sus ideas eran mucho mas
vastas y mucho mas significativas que antes.

Entonces fué cuando, entre las varias emociones que lle-
naban su pecho, surgié la intensa gratitud que debia a aguella
mujer. Porque, aparte de su amor, le habia otorgado el mas
regio don que puede recibir la humanidad: el despertar de un
alma. Como en la historia de Ondina, que le refiriera, el alma
ge Pablo habia nacido verdaderamente al recibir su primer

es0.

Luego recordo los ofros besos que le regalara ella, v la in-
mensa felicidad que gusté_durante aquellos seis dias. ;Hacia
solo seis dias que llegara alli. Fueron seis dias de Paraiso. Se-
guramente el Destino no los separaria todavia, y ain les que-
daban muchas horas de felicidad. La luna sélo tenia siete dias,
y su dama le dijo: “Mientras aumente nuestro amor”; de mo-
do que, aun siguiendo este calculo, todavia le quedaba algin
tiempo para vivir. 9

Pablo tenia una fuerte voluntad, y con la mayor sereni-
dad rechazé todo pensamiento acerca del futuro. Recordo el
consejo que le diera ella y el enigma oculto en los ojos de la
Esfinge: es decir, que debia vivir en el presente y beber la vi-
da en su plenitud.

_ Sentiase penetrado de tal adoracidn, que con gusto ha-
bria besado la roca gris por el solo hecho de que su amada se
apoyara en ella; y se jurd que, cualquiera que fuese el destino
que le estuviera reservado, siempre se mostraria digno de las
ensefianzas y de la sublimidad del alma de aquella mujer. En
su bolsillo guardaba ain la pistola de Dmitry. La sacé y la éxa-
mind, viendo que el cargador tenia seis balas. Era un arma
pequenita, mortifera, finamente grabada y fabricada en Pa-
ris. Por la fecha, vio que apenas haria un afio que salié de la
fabrica. 3

Casi se echo a reir al pensar en el peligro que el digno
servidor temiela para €él. Permanecié en aquella altura has-
ta poco después de ponerse el sol, porque temia volver solo a
las habitaciones en donde tan felices habian sido. Mas era
preciso vencer aquella debilidad. Después de cenar pasaria un
rato escribiendo algunas cartas a su pais. Pero en cuanto
hubo terminado la solitaria cena, la luna lo llamd hacia la
terraza, en donde se quedd, obsesionado por sus apasionados
pensamientos, hasta que al fin se resolvié a tenderse en su
solitario lecho.

No pudo dormir. No tenia recuerdos que lo consolaran.
Se levanto, y, atravesando el saldon, dirigidse a la estancia que
su_dama abandonara poeas horas antes. Pero, jay!, ya no se
hallaban en ella ninguno de los hermosos objetos de su per-
tenencia. La cama no estaba hecha. Amontonados en ella
se veian algunas almohadas y un gran edredon alemén. To-
do tenia un aspecto frio y triste, que lo impresioné desagra-
dablemente. Mas apenado y deprimido que nunca, se volvio
a su cama.

Al dia siguiente, el tiempo estaba nublado aunque no llo-
via. No era posible la halagiiefia esperanza de dar un paseo
por el lago. El viento, bastante fuerte, cortaba el agua en
pequerias olas. jAcudiria ella? La incertidumbre lo torturaba.
Fué a esperar mucho antes de la hora fijada, y empezo a pa-
sear con la mayor ansiedad de arriba abajo y mirando con
direccion a Lucerna. 3

Si, alla veia la lancha, atravesando el lago a la hora justa.
iQué alegria invadié su ser! Con los ojos brillantes de entu-
siasmo, se dijo que dentro de diez minutos podria estrechar
SUs manos. "

Pero cuando la lancha estuvo bastante cerca, vié que en
ella no iba la dama. S6lo divisé la negra figura de Dmitry,
sentado junto a los sillones.

A Pablo se le cay6 el alma a los pies, y a duras penas pu-
do contener su ansiedad hasta que el servidor desembarco
entregandole una carta que decia: L

“Amado mio: Hoy no estoy bien; un estipido resfriado
me molesta. Nada importante, desde luego. A la una de la
tarde, cuando todos estén comiendo en Lucerna, acude a mi
lado, por la puerta de la terraza. Ven, Pablo, pues no puedo
vivir sin ti.” 3 :

—¢Qué es eso, Dmitry?—pregunté con la mayor ansie-
dad— Espero que la sefiora no estari enferma de cuidado.
Digame. ..
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__No, no es de gravedad—dijo el criado. Solo debia in-
formar a Pablo de que la dama estaba, a veces, algo delicada
en tiempo frio, y en tales ocasiones tenia que cuidarse. Ana-
di6 también que, a su juicio, seria conveniente que Pablo to-
mara temprano el lunch, antes de que ambos se dirigieran a
Lucerna, porque no convenia que los huéspedes del hotel se
diesen cuenta de su presencia.

Siguid estos consejos, ¥y a la una de la tarde desembarca-
ron en Lucerna. Pablo se dirigi¢ tranquilamente al lugar de
la cita: Dmitry se adelanté con objeto de cerciorarse de que no
habia testigos indiscretos. Por fortuna nadie pudo darse cuen-
ta de su llegada, y ambos atravesaron la puerta de la terraza;
Pablo entro luego en la estancia, en tanto que Dmitry sosten ia
la cortina, para dejarle paso, retirindose en seguida.

La habitacion se hallaba desocupada; de manera que, a
pesar de la gran cantidad de flores de exquisito aroma que la
adornaban, le produjo a Pablo cierta sensacion desagradable.
Alli estaba la piel de tigre y también los almohadones de ter-
ciopelo que ya conocia. El ambiente era calido y voluptuoso,
cual correspondia al altar de su diosa y de su reina. Y Pablo se
quedd solo alli, solo con sus pensamientos.

Apoderose de él increible excitacién, y el corazén empezo
a latirle muy aprisa a causa del deseo que sentia de la pre-
sencia de su adorada. ¢Seria posible, seria verdad que muy
pronto ella estaria en sus brazos? El primer beso le compen-
sa.lf-is;. de la privacion y de las horas solitarias que acababa de
sufrir.

Por fin, atravesando la puerta que conducia a su habita-
cion, aparecio ella mostrando su majestuosa figura vestida
de negro ¥ con rostro asombrosamente blanco; llevaba la ca-
beza envuelta con un tenue velo negro. Pero ;guién podria
expresar la nota de alegria y de ‘bienvenida con que ella pro-
nunci6 estas dos palabras: “Pablo mio”?

¢Quién podria referir, también, la apasionada alegria de
su largo y tierno abrazo o de las palabras de ambos para expre-
sar aquella imposible noche de soledad y de tristeza? Al pare-
cer, tampoco ella habia podido dormir. Segin dijo, lloré y des-
ahogo con la almohada su dolor, sintiéndose tan maligna con
respecto a Anna, que la pobre muchacha acabé llorando. Rom-
pid su elegante traje de noche, y con los dientes atraveso el
pafuelo de fina batista. Pero ahora, llpuesto que él habia veni-
do ya, su alma se encontfaba tranquila. No era, pues, de extra-
fiar que cuando todo esto le fué dicho al oido, entre suaves sus-
1:riro§>i y divinos besos, Pablo se sintiera tan orgulloso como
un dios.

Entonces la separd de si ¥ le miré el rostro. 8i, en realidad
estaba muy palido, y bajo sus largos parpados veianse sombras
amoratadas. Evidentemente su adorada habia sufrido mucho.
i{No estaria enferma atn? Pero no, el fuego que animaba sus
extrafios 0jos no expresaban la mencr indisposicidn.

—Llegué a asustarme, reina mia—dijo,—temiendo que no
estuvieses bien. Ahora voy a pasarme el dia miméndote y aca-
riciandote para compensar nuestras angustias. Mira, recli-
nate en el sofa, entre los almohadones, yo me sentaré a tu la-
do vy te acariciaré suavemente a fin de que descanses.

Dicho esto la levantd en sus propios brazos y la llevo al
sofd, como si hubiera sido una nina, instalandola con el ma-
yorlr;mimo y de modo que cada uno de sus contactos era una
caricia.

Su dama sentia el mayor deleite ante aguellas muestras de
fuerza ¥ de vigor. El habia llegado a comprender que siem-
pre podria impresionarla cuando fingia ejercer su dominio,
gracias a la fuerza bruta. Asi se lo explicé ella un dia, di-
ciéndole:

—Mira, Pablo, el hombre puede hacer que la mujer lo ame

siempre si él la besa lo suficiente, dindole a entender también
la inutilidad de la resistencia, porque es bastante fuerte para
impedirlo. La mujer es capaz de soportarlo todo de un aman-
te apasionado. Aunque él la pegue y la maltrate en su blanda
carne, aungue €l la encierre y la aisle de todos sus amigos,
todo lo soportari mientras el motive sea un amor intenso ¥
una muestra de que es para él mis que cualguiera otra
cosa en el mundo. Eso tan sélo sirve para que aumente el amor
de la mujér. La razon de gue las mujeres sean, a veces, infie-
les, consiste en que el hombre muestra cierta indiferencia y
en que después de haber despertado su gusto hacia las apa-
sionadas alegrias, é] ya no las satisface, y por esta razén la
Ipuctl)re mujer empieza a bostezar y a dirigir su mirada a otro
ado.
__ No habia miedo de que ella se viera obligada a eso, si de
€l dependia. Estaba mas que dispuesto a seguir aquellas indi-
caciones. En realidad, existia en ella algo tan excitante y atra-
vente, que él se daba cuenta, en su corazdn, de que cualquier
hombre sentiria lo mismo hacia aquella mujer, en mayor o
menor grado; pero tal idea le hacia prorrumpir mentalmente
en f.ielosas maldiciones para cualquiera de aguellos posibles
rivales.

—Mira, Pablo mio—dijo—Has de saber que he decidido
que nos vayamos a Venecia. 5

—iA Venecia?—exclamé él, entusiasmado—¢A Venecia?

_ —Si, ya no puedo resistir a Lucerna, pues aqui he de vi-
vir separada de ti, con la finica esperanza de disfrutar de
alguno que otro encuentro. Eso no puede continuar. Nos ire-
mos los dos juntos a aauel pais alegre y acogedor, amado mio,
y alli, durante algin tiempo, podremos vivir en paz.
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Fablo no pedia nada mejor al Destino. Siempre tuvo de-
seo de visitar Venecia, y ahora se le ofrecia la ocasion de ir a
aqueila encantadora ciudad en compania de ella. La idea solo
le resultaba ya deliciosa y hacia hervir la sangre en sus venas.

—¢Cuando, cuando nos iremos, querida mia?—pregunto.—
(Mainana? ;Cudndo?

—Hoy es viernes—dijo ella.—Hemos de dar tiempo a Dmi-
try para gue haga los preparativos necesarios y alquile un pa-
lacio para nosotros. (Te parece bien el domingo, Pablo? Yo
me marcharé el domingo, ¥y ti me seguirds al dia siguiente;
de manera que el martes, por la noche, estaremos otra vez
reunidos y para no separarnos hasta... hasta el final.

—¢El final?—pregunté Pablo, dolorido.

—_Mira, dulce corazén—murmurd ella, acercando el suyo
al rostro del joven—No pienses en nada desagradable. Dije
hasta el final..., pero el Destino sabe cuindo serd eso. No
lo violentemos tratando de ello. Recuerda siempre que debe-
mos vivir dichosos mientras nos sea posible.

Pablo se quedé més o menos consolado; pero en los mo-
mentos de silencio de aquel dia, le parecié olr que el eco re-
petia las palabras: “El Final.” ;

CAPITULO XV

Dmitry encontro ]l:ara ellos un hermoso alojamiento, cu-
yas ventanas daban al Gran Canal de Venecia, en un antiguo
palacio que miraba al Sudoeste. En un canal lateral existia una
puertecilla que permitia a los moradores la entrada y la sa-
lida inadvertidas, de manera que no habrian podido ser obser-
vados por ojos curiosos, aun en el caso de que hubiesen existi-
do. Pero en Venecia hay la costumbre y el propésito de vivir
v dejar vivir, y el dolce far niente de la vida no induce a mos-
irar interés extraordinario en los actos del projimo.

El dinero y la inteligencia pueden realizar grandes co-
sas en un corto espacio de tiempo, v como Dmitry disponia
de uno vy de otra, todo estaba dispuesto el martes por la no-
che, cuando Pablo llegd a la estacion, incluyendo un chef de
Paris y un séquito de criados italianos. :

Al joven la causd Venecia la sensacion de ser un pais de
maravilla. Un pais de maravilla en donde, mas apasionada-
mente deseaba que nunca. le esperaba la delicia de su cora-
zon, después de tres dias de abstinencia total.

Como durante la tarde del viernes se vié obligado a per-
manecer escondido, mas o menos tiempo, en la habitacion de
la terraza, la dama juzgo preferible que no volviese mas a Lu-
cerna, ¥ convinieron que ella iria a buscarlo a un lugar re-
tirado de la orilla del lago, més alla del desembarcadero que
conducia al funicular, y durante algunas cortas horas cru-
zaron las azules aguas del lago. Mas la dulce ternura de ellas
y su inteligencia no fueron capaces de eliminar por comple-
to la sensacién de intranquilidad que agobiaba a los aman-
tes, sin contar que durante dos noches, tristes en extremo,
veianse obligados a permanecer separados. El domingo ella
partié hacia Venecia y, después de su marcha, Pablo regreso
solo a Lucerna, de donde salié el lunes, al parecer siendo tan
desconocido de la sefiora Zalenska como la primera noche de
su llegada.

No la habia visto desde el sabado v, por lo tanto, trans-
currieron para €l tres dias de angustiosa anoranza. Ahora,
dentro de pocos minutos, la tendria nuevamente en sus brazos.
La salida de la maravillosa Lucerna tuvo lugar durante la no-
che, v al dia siguiente, desde Milan, se apodero de €1 terrible
excitacion, hmpidiéndole que se interesara en lo mas minimo
por el especticulo: que le rodeaba. Parecia obedecer a una
atraccion magnetica que le conducia al centro de luz y ale- '
gria, es decir, a la presencia de su dama.

Esperaban su llegada Dmitry y un criado italiano, de ma-
nera que no tuvo necesidad de perder un instante en des-
pachar el equipaje.

Tompson y el italiano cuidaron de tal trabajo, ¥ Pablo pu-
do partir, sin demora, en seguimiento de su fiel guia.

Eran entonces las siete de la tarde, y las opalinas estre-
llas empezaban a brillar en el cielo y a reflejarse en el agua
cuando el joven ineliné su alta cabeza para entrar en la cu-
bierta gondola. Un panorama demasiado hermoso para hacer-
se cargo de €l en una ojeada, aparte de que en aquel mo-
mentp so6lo deseaba alas que le permitieran llegar antes v no
ojos para gozar del espectidculo que se ofrecia a sus miradas.
Mis tarde ya se fijé en los suaves gritos de los gondoleros y
en los maravillosos aspectos de Venecia; pero aquella prime-
ra noche, toda su alma y todo su ser estaban obsesionados tan
solo por la idea del momento en que podria oprimir a su ama-
da contra su corazon.

A duras penas contenia su impaciencia cuando, al lado de
Dmitry, llegé a la gran escalera de piedra, y asi ascendié por
ella saltando los escalones de tres en tres. Durante el trayec-
to, el criado guardo respetuoso silencio. La sefiora se encontra-
ba bien. Esto fué cuanto dijo. Mediante un llavin abrié una
gran puerta de dos hojas, v Pablo se encontré en un enorme
hall casi desprovisto de muebles, con las paredes tapizadas
enorme arcon dorado, aue indudablemente perten !
ajuar nupeial, ¥ un par de sillas. La estancia estaba ma
brada, y en su aspecto general se advertia cierta ©
vejez.
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Siguleron adelante, atravesando varias habitaciones pa-
ra llegar a un salon enorme y triste también, y Pablo sintio
que lo penetraba celestial alegria al llegar ante la estancia
en que moraba su amada. La habitacion era bastante mas pe-
quena que las que habia visto vy sus ventanas daban al Gran
Canal, a la sazon iluminado gloriosamente por el sol poniente,
cuyos ultimos rayos atravesaban las persianas de los balco-
nes. ¥ entre los muebles ¥ los almohadones de estilo antiguo
y encantador, confundidos con el ambiente personal de lujo
¥y de buen gusto que siempre la rodeaba, la dama se incorporo
sobre la piel de tigre, para recibirlo.

Alli estaba su amor, su reina.

Y verdaderamente parecia una reina cuando por fin él
la tuyo al aleance de su mano ¥ pudo contemplarla. Se hallaba
Ya dispuesta para cenar; vestia un maravilloso traje de bri-
llante purpura y rodeaba sus hombros un chal de brillante
color verde palido, recamado de oro, que colgaba por ambos
lados. Adornaban su cuello y sus orejas grandes esmeraldas,
¥ una de ellas, en forma de pera y de extraordinario brillo,
colgaba en la separacion de las ondas de su pelo, sobre la
blanca y suave frente. Pablo no pudo ver cuil era el verdadero
color de sus ojos, ¥y s6lo observé que parecian dos simas de
amor y de pasion, que le dirigian una intensa mirada.

Habia desaparecido por completo toda la sencillez del
ambiente de Birgenstock. Abundaban alli las flores raras y de
intenso perfume; los almohadones en que se reclinaba la ele-
gante dama eran mas espléndidos que nunca. Pafios de oro
¥ plata, de maravillosos tonos anaranjados ¥ verdes atercio-
pelados, veianse entre los purpureos que ya conecia. Por do-
quier habia riguisimas telas de brocado bordado en oro, vy al
aleance de la mano se hallaban varias cajas adornadas con
piedras preciosas, conteniendo cigarrillos y bombones, asi
como artisticos frascos con perfumes.

También encontré cambiado el rostro de la dama: en él
brillaba entonces una nueva expresion, y mas tarde, cuando
Pablo conocid la historia de las maravillosas mujeres del cin-
quecento en Venecia, le parecio como si algo del voluptuoso y
exotico espiritu de aquéllas reviviese atun en su dama.

Esta era una nueva reina gque adorar, para morir por ella
.51 necesario fuese. Confusamente sintio, en aguellos primeros
momentos, que alli podria beber las mas profundas aguas de
los misterios de la vida y del amor apasionado.

—jBeztzenny-moi!—dijo ella.—jAdorado mio! {Por ulti-
mo has venido para darme otra vez la vida! jQuiero conven-
cerme de que verdaderamente eres td, Pablo mio!

Habianse sentado ambos sobre la piel de tigre, ¥ ella se
movia alrededor del joven, con graciosas ondulaciones, aspi-
rando su traje, su rostro y su cabello, como pudiera haber
hecho una persona ciega; por ultimo, se guedd en una po-
sicion semejante a la de una serpiente. De vez en cuando, una
brillante faja de luz del sol poniente iba a herir la gran esme-
ralda de su frente y despedia destellos de intenso color verde
que aparecian otra vez reflejados en sus ojos. Pablo notaba
que su cabeza se encontraba poco firme; sentiase como em-
briagado de felicidad. g

—Venecia es para ti y para mi, Pablo mio—dijo.—Aqui
el ambiente estd lleno de amor y de ensuefio; en Suiza deja-
mos nuestra luna en cuarto creciente; aqui se acerca a su
plenitud, y el verano nos rodea con toda su lozania y madurez.
Ha pasado ya la primavera de nuestro amor.

Su voz asumio la ritmica cadencia que le era habitual, co-
mo si estuviese murmurando a su oido una emocionante poe-
sia inspirada por ignota presencia. ;

—Apuraremos por completo la copa de las delicias. ama-
do mio, ¥ nos banaremos en el vino de los dioses. Nos alimen-
taremos con lenguas de ruisefior y reposaremos en almoha-
dones de flores. Y ti, adorado, me dards tu alma a cambio de
la mia...

El resto de sus palabras se perdid en el encaentro de sus
labios.

® ® *

Cenaron en la abierta loggia, con las cortinas corridas, que
los ocultaban a la vista de los palacios que habia en frente,
mas sin impedir que llegasen Rasta ellos los suaves cantos
de las gondolas amarradas en las cercanias. Y dominando la
musica. de vez en cuando oian un débil chapoteo en el agua, ¥
el Stahi Premé de algin gondolero. i

La comida era excelente y empezd con extrafos pescados
v abundancia de hors d’cevres que Pablo desconoeia, acompa-
nados de vodka en varias formas. De algunos de los platos,
la dama apenas probaba algo, y otros los rechazaba inme-
diatamente. J

Mientras tanto, manaba un peguefio surtidor de su propio
perfume en un grupo de cupidos de plata, ¥ en la mesa del
centro habia numerosas rosas rojas. Servian la cena Dmitry ¥
dos camareros italianos, y todo se hacia con la mayor solem-
nidad. En el aspecto v en el porte de la dama se adivinaba
una regia magnificencia. Hablaba/ de los esplendores de la
Viena antigua a fin de aque Pablo pudiera sentir aguella at-
mosfera de pasion y de vida. A veces le referia una escena de
amor. ¥ otras un asesinato; le presentaba ejemplos de sabidu-
ria, de vicio. de emociones embriagadoras. v todo ello con-
fundido como en un calidoscopio de brillantes y alegres co-
lores.

.
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Los vastos conocimient
ron nuevamente a Pablo. E
menos el mas pequefio det

05 de que dié muestra maravilla-
1{11 ml!1 _cgr}versacién no se echaba de
alle histori

se hacia la ilusién de volver a vivi; ceori gfmnéf’i%&;ﬁﬂ:fgggg
¥ se sentia tan orgulloso y magnifico como si fuese un Dux

Cuando por fin se quedaron solos, bebieron una copa de
aquel dorado vino, y ella se levanto atrayendo a su compa-
nero hacia la balaustrada de la loggia. Dmitry habia desco-
rrido las cortinas, apagando las luces, de manera que la escena
no estaba alumbrada mas que por el brillo de la luna Era
una luna espléndida, a la que faltaban dos noches tan silo
para llggar a su plenitud, que brillaba directamente sobre ellos,
como si quisiera darles la bienvenida a la ciudad novelesca

iQué hermoso fué para Pablo el espectaculo gue tenia an-
te los ojos! Era aquella una belleza en que se reunian el arte
¥ la Naturaleza para encantar al espectador.

—Adorada—dijo,—eso es mucho mejor que Biirgenstock,
¢Quieres que demos un paseo en géndola?

Aquellos ultimos dias de mayo eran calurosos; la noche
estaba tan tranquila, que ni siquiera soplaba la mas ligera bri-
sa que pudiese rizar el agua de los canales. Pronto ocultaron
el esplendor de la dama una capa y un velo de gasa negra, y,
cogidos de la mano, descendieron la escalera embarcandose
en la gondola que les esperaba.

Para Pablo fué un nuevo motivo de gozo el reclinarse alli
v dejarse arrastrar por la corriente, entre la musica y las
linternas de colores, sintiéndose penetrado del maravilloso
encanto del lugar.

Su companiera permanecié unos instantes silenciosa, pe-
ro luego empezd a murmurar a su oido spasionadas nalahras
de amor. Jamas se habia sentido llevada de aquel modo, y, lle-
no de extrano jubilo, Pablo también le dirigio ardientes pala-
bras gue inflamaban la imaginacion v excitaban los sentidos,
Parecia como si todas las anteriores noches de amor se con-
centraran en aguella que entonces vivian, para hacer mds
perfecta la intensidad de su dicha.

(Quién podia expresar la extraordinaria exaltacion del
joven? Ya no era Pablo Verdayne de antes, aquel inglés vul-
gar, sino un dios que moraba en el Olimpo.

—Mira, Pablo—dijo ella—;No te parece ver a Desdémo-
na asomada a la ventana de ese palacio? Y pensar que no
gozd de ninguna felicidad antes de que su moro la estrangula-
ra aquella noche! La desgraciada murié sin haber conoci-
do la dicha. jAh, eso es cruel! Hay deleites que bien valen la
muerte. como los que ti y yo conocemos, amado mio, {no es
verdad?

—Por ellos se podria sufrir la muerte y renunciar a la
eternidad—dijo Pablo—Por una noche como esta, contigo,
un hombre podria muy bien vender su alma. :

Hasta que dieron la vuelta en la entrada de la Giudecca
para regresar a su palacio, no observaron que les seg“uiq otra
géndola, siempre a la misma distancia y en la que se divisa-
ban vagamente dos figuras sentadas.

La dama murmuro en italiano una orden a su gondolero,
quien se detuvo de repente obligando asi a la otra embarcacién
a que se acercase bastante, antes de aue pudiese detener su
marcha. Entonces un rayo de luna alumbré los rostros de
aquellos dos personajes, quienes se inclinaron hacia adelante
para darse cuenta de 16 que ocurria. Uno de ellos era Dmitry,
v el otro un hombre més joven, de puro tipo calmuco, a quien
Pablo no conocia. :

—jVasili!—exclamé la dama, en extremo sorprendida—
iVasili agui! |¥Y no me han dicho nada!

Temblaba mientras sus ojos despedian verdes resplan-
dores de enojo y de excitacion. e

—=5Si no hay necesidad de eso, probaran el latigo. :

Su capa habiase deslizado un poco por un lado, dejan-
do al descubierto el resplandor de su traje purptreo y las es-
meraldas oue lo adornaban. La dama tenia aspecto de bédrba-
ra magnificencia cuando sus negras cejas se contrajeron.
Cualquiera la hubiese podido tomar por Cleopatra en el mo-
mento de ordenar la muerte inmediata de un esclavo inso-
lente. :

Pablo sintié el corazén agitado por el magnifico espec-
taculo que le ofrecian su dama y la noche. Pareciale todo
aquello un loco ensuerio, lleno de exoticas emociones. St

Pero ¢quién era Vasili? ;(Qué significaba su presenciar
Indudablemente algo fatal. i

La dama no dijo una palabra mads, pero Pablo, por el tem-
blor de las aletas de su nariz y por el brillo de sus o0jos, com-
prendié muy bien que estaba enojada. 2

Era indudable gue si alguno de aquellos hombres habia
mostrado exceso de celo, seria castigado con el latigo. ;

Ella parecié penetrada de desconfianza hacia algo desilo
gradable cuando decidié proseguir el paseo en el mome:-n_
de cruzar por delante de San Giorgio. Estaba bastante avvo_
zada la noche, ¥ los pensamientos de Pablo anhelaban L"E_,w
res goces. Deseaba estrecharla en sus brazos, tenerla junm-
a si y experimentar la sensacién de que era suya por C°ﬁ3
pleto. Ella, en cambio, permanecia sentada, con la pequeue
cabeza erguida v los ojos indémitos y orgullosos, de modo g
el joven no se atrevié a dirigirle ruego alguno.

L
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En cuanto ella observé que los servidores ya no la se-
guian, cambio su aspecto y volvié a expresar la mayor dul-
zura, testimoniando a Pablo cuanto pueae traducirse en tier-
nos murmullos ¥ en apretones de manos, luego ordeno al gon-
dolero que regresara en seguida al palacio. Parecia como sl
tampoco pudiese contener su impaciencia de hallarse de nue-
vo en brazos de su amado. :

__No los interrogaré esta noche—dijo, al llegar, viendo
que Dmitry la esperaba en la escalera.—Esta noche estara de-
dicada por entero a la vida y al amor, Pablo mio. jA la vida y
al amor, que Nnos Sumen en un cielo de apasionada dicha.!

Sin embargo, no pudo contener el relampago de sus 010s,
que parecia querer aniquilar al antiguo servidor, guien ca-
yo de rodillas, murmurando con acento de suplica:

10 Imperatorskoye!

Pablo adivind que estas dos palabras significaban “Alte-
za Imperial”, cosa que le caus6é extraordinaria admiracion y

ASMmo.
Nuevamente les fué servida la cena en la loggia; y bajo
las ventanas, los musicos populares segulan cantando con voz

suave para acompanar sus suspiros de amor. 3
la pasion des-

Mas tarde, Pablo supo lo que significaba
pordante que convirtio sus recuerdos en algo parecido a la
luz de la luna al ser comparada con la luz del sol.
CAPITULO XVI

Para ciertas naturalezas, la seguridad y la tranguilidad
no tienen encanto alguno, y la espada de Damocles suspen-
dida sobre sus cabezas anade cierto incentivo a sus placeres.
Tal parecia ser el caso de Pablo y de su dama, como si del
peligro que tal vez corrian se derivaran extraordinarios pla-
ceres, peligTo que no dejaba de ser menos real por el hecho de
que fuese desconocido.

Al dia signiente no almorzaron hasta después de la una
de la tarde; luego, ella indujo a Pablo a que durmiese en otra
loggia distinta de la en que solian sentarse y que daba obli-
cuamente al canal lateral, frente a un jardincito de rosas y
adelfas. Alli habia sombra, y la brisa soplaba con agradable
suavidad.

—;Estamos tan fatigados, amado mio!—dijo la dama.—
Vamos a dormir un rato sohre estos canapés de suave seda
hasta que se ponga el sol, y entonces iremos hacia la Piazza.

Inmensa languidez se habia apoderado de Pablo, a quien
parecié muy bien descansar alli, en la sombra perfumada, lo
bastante cerca de su amada para poder tocarle el cabello con
solo extender el brazo. Pronto se sumi6 en dulce suefio, y vino
el olvido y la paz.

~ La dama permanecié unos momentos tendida y con los
ojos brillantes entre sus semicerrados parpados. Por fin, vien-
do que Pablo dormia profundamente, se levantd sin hacer
ruido, entrd en la enorme estancia contigua y llamé a Dmitry,
ordenando que también se presentara el hombre a guien en la
noche anterior di6 el nombre de Vasili. Este acudio con cierta
desconfianza, postrandose en el suelo, ante ella, para besar el
borde de su vestido, mientras sus ojos expresaban muda adora-
ci6n, como la de un fiel perro. Una eran cicatriz atravesaba
su frente y su bronceada mejiila.

Ella le interrogo en tono imperioso, ¥ agquel hombre le con-
testo con la mayor humildad y temor. Dmitry estaba a su la-
do, con la mirada ansiosa, y de vez en cuando pronunciaba al-
gunas palabras.

¢De qué peligro la avisaban aguellos dos fieles servidores?
Uno de ellos acababa de llegar desde muy lejos, sin otro obje-
to aparente. Pero cualquiera que fuese la noticia que le dio,
ella la escucho altiva y retadora. Al principio hablaba indigna-
da, cosa que hizo humillar mas a los dos hombres. Luego apa-
recio Anna, uniendo sus suplicas a las de ellos, hasta que la
dama, semejante a una nifia mimada que persigue a una nida-
da de fastidiosos pollitos, los hizo salir de la estancia con voz
en que se confundian las risas y los sollozos. En cuanto se vid
sola, levanto los brazos, llena de furia, y volvid hacia la loggia
en que Pablo dormia atn. Alli se senté y se quedé mirando al
joven, con los ojos bafiados de amor.

Ciertamente, Pablo, en los dieciocho dias pasados desde
que la conocid, sufrié un gran cambio. Su rostro se mostraba en-
flaquecido, y las hermosas lineas de su cuerpo juvenil eran
mas nnas‘y mas distinguidas. También estaba mdas palido, ¥
bajo sus rizados parpados habia una sombra gris. ¥ hasta en
su suefio advertiase que en todo su ser, el alma, ya despierta,
habia impreso su sello y que habia ya gustado del conoci-
miento del bien y del mal.

. La dama se acerco a €l y le besd el cabello. Luego se vol-
vié hacia su sitio y pronto se qued6 dormida.

A las seis de la tarde se despertaron. Pablo fué el primero,
¥ cuanta no seria su alegria al poder arrodillarse ante ella ¥
quedarse sumido en muda contemplacion antes de que se
abriesen sus maravillosos ojos. En aguel amado cuerpo nota-
base profunda fatiga v una expresion de abandono. Parecia
una nifa cansada de llorar que al fin se hubiese quedado dor-
nli@a. Y hasta en el hecho de que su orgullosa cabeza se apo-
{ia;;a en sus cruzados brazos, habia algo intensamente paté-
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Pablo la miraba una y otra vez.
mosa reina, caprichosa y feroz, a veces, como un tigre, pero
jamas orgullosa ni de bajos sentimientos. jQué beneficios no
le debia, teniendo en cuenta que su adorada podia haber es-
cogido a otro cualquiera, y, sin embargo, fijé en él su prefe-
rencia! jCuin miseros y limitados eran los pensamientos de
su vida anterior, siempre contenidos por los estupidos pre-
juicios y por la certeza y seguridad gue da la ignorancia! Aho-
ra todo el mundo seria para él un libro lleno de preciosas en-
senanzas, y algin dia podria demostrar a aquella mujer que
era digno de sus magnificas lecciones y de la fe que en €l
tuvo, asi como del espléndido don que le otorgd al hacer des-
vertar su alma. Se inclino aiin mas, arrodillado como esta-
ba, ¥ con la mayor reverencia le beso los pies. Ella no se mo-
vio siguiera. Estaba tan palida, que por un momento el miedo
se apoderd de Pablo, y entonces le beso la boca.

‘Abriéronse sus maravillosos ojos, sin la mirada de asom-
bro de la mayor parte de las personas cuando se despiertan
de pronto. Parecia como si, incluso en su sueno, hubiera co-
nocido la presencia de su amado. Entreabrio sus labios en una
sonrisa, mientras sus largas pestanas sombreaban sus ojos.

—iCorazon mio!—dijo—Capaz serias de despertarme de
entre los muertos. Pero todavia vivimos, Pablo mio; por consi-
guiente, no perdamos mads tiempo durmiendo.

En seguida hicieron los preparativos necesarios, y pron-

to estuvieron embarcados en la gondola, para dirigirse a la
Pigzza.
" Pablo—dijo ella, al tiempo que hacia un ademan co-
mo queriendo sefialar toda la belleza que la rodeaba.—No sa-
bes cuanto me agrada que puedas ver Venecia ahora gue tus
ojos son ya capaces de comprenderla. A primera vista, nada
te habria afectado—anadié sonriendo juguetonamente—Creo
no engafarme al pensar que mi Pablo hubiese pasado agul
una gran parte de su tiempo pensando en como le seria po-
sible hacer ejercicio, en vista de los pocos lugares en gue se
puede andar. Habria comprado un negrito, con un plato, para
su padre, algunos espejos venecianos para sus tias y una pieza
de encaje para su madre, asi como alguncs regalitos para sas
amigos. Hubiese atravesado a pie la plaza de San Marcos,
observando que estd mal pavimentada, ¥y también hubiese vis-
to los numerosos palomos que corretean por el suelo. Ademas
habriase mostrado exigente con la comida en su hotel, hubie-
se regafiado a los camareros y al pobre Tompson. .., apre-
surandose a salir cuanto antes en direccion a Roma.

—_;Oh, querida mia!—exclamo Pablo, riéndose a pesar de
su protesta—Estoy seguro de que no era tan malo ecomo todo
es0, aungue no puedo menos gue confesar que tal vez estas
en lo clerto. ¢Como podré expresarte mi agradecimiento po
haberme dado la facultad de ver y de comprender? :

—_;Bah, amado mio!—replico ella.

Cruzaron la Piazza, Pablo se entretuvo con los palomos,
¥ hasta compraron un poco de trigo para ellos. Luego dieron
de comer a las hamprientas aves, siempre dispuestas a acep-
tar la generosidad de los extranjeros. Una o dos, mas atrevidas
que las otras, se posaron en el hombro y en el sombrero de
la dama, tomando los granos de trigo de entre sus rojos la-
bios. Pablo, al vetlo, sintié celos de aquellas aves y llevo a su
compafera a ver el Ccampanile, gue aun estaba en pie. Lo vie-
ron todo, contemplaron el Leon y, por ultimo, entraron en la
catedral de San Marcos.

Pablo daba el brazo a su compafiera y miraba conteniendo
el aliento, pues aquello era hermosisimo, maravilloso y com-
pletamente nuevo para €l. Pocas veces habia estado antes en
una iglesia catélica-romana, y jamas se pudo imaginar la
magnifica belleza de aquel altar de estilo semibizantino. Ape-
nas hablaban. Ella no fatigé con detalles a su companero, co-
mo le hubiera ocurrido con una guia. Eso se quedaba para las
visitas que €l hiciese en otras épocas de su vida; sin embargo,
el joven admird el magnifico conjunto.

__Aqui adoraban a Dios, y dotaron al templo de oro ¥ de
joyas—murmurd ella.

Luego fueron a visitar el palacio del Dux. Aguellos anti-
guos venecianos eran gente extraordinaria, astutos y fieros,
crueles y apasionados, pero siempre sonrientes aun en sus
asuntos amorosos.

—Muchas veces me pregunto, Pablo—dijo ella,—si los de
nuestro tiempo no estamos suficientemente civilizados. Pen-
samos con exceso en los sufrimientos humanos, y.asi cultiva-
mos nuestros nervios para que sufran mas en vez de endure-
cerlos. Imaginate que en los tiempos de la infancia de mi
abuelo todavia teniamos siervos. Yo soy de aquella época, aun-
que haya pasado ya. He pegado a Dmitry...

Se detuvo, y empezo a hablar con cierto aturdimiento al
darse cuenta de que habia dado sobradas indicaciones acerca
lﬁ__{;ﬁg r{‘l}%%gn&lilgag.{ lli_:ni§us ojos, cuando encontraron los de
A anY presion extrana e imperiosa, casi descon-

El estuvo a punto de replicar, muy conmovido, pero lue-
;5':30 s:)e‘::on:lo su promesa de no interrogarla y se quedd silen-
~ —8i, Pablo mio—dijo contestando - i s del
joven.—Lo has prometido. Ya lo sageg. lggyp%r;ls}a‘:lm;flut&; dr-lr
amor, tuya por completo, pero. muerta o viva, jamis has de
tratar de saber otra cosa de mi.

iCuanto la adoraba!-Her-
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—iAh!—exclamé él—iCudnto me torturas al hablar asi!
iMuerta o viva! jDios mio, te aseguro que nos cabra la misma
suerte y que viviremos ambos o moriremos a la vez!

iQuerido Pablo—suplico la dama con voz penetrada de
sentimiento—Mientras el hado nos permita estar juntos, no
hay duda de que sufriremos la misma suerte; pero si nos vié-
ramos obligados a separarnos, entonces el que sobreviviese
podria hallar la muerte al querer indagar las causas del fin
del otro. No olvides nunca eso, amado mio. Y ahora, escucha—
exclamo, con los ojos relampagueantes:—Una vez lei una no-
vela inglesa titulada “La dama y el tigre”. ¢Te acuerdas de
ella, Pablo? Aquella mujer se encuentra ante el dilema de de-
Jar perecer a su amante en las garras del tigre o entregarlo a
otra mujer mucho mas hermosa que ella. ¥ el lector se ve
obligado a decidir el asunto a su gusfo. Cuando aparecid es-
ta obra, causé mucha sensaciéon porque cada uno elegia el
final a su capricho, pero yo no vacilé ni un solo momento:
Te entregaria con preferencia a un millar de tigres antes que
a otra mujer, pero asimismo te digo que yo moriria mil ve-
ces para salvar tu vida.

—Amada mia—dijo Pablo—Yo también moriria por ti,
adorable y orgullosa reina mia. Mas, ;(para qué hemos de ha.
blar de estas terribles cosas? ;No somos felices ¥ no me has
recomendado que goce de la vida mientras nos sea posible?

—Ven—le dijo ella.

Y ambos se embarcaron de nuevo en la géndola, para pa-
sear. Pero cuando estuvieron en la laguna, al parecer muy
lejos del mundo, ella hablé a Pablo con la mayor seriedad. De-
bia prometerle ocupar su vida en algo digno, ttil ¥ grande en
los afios venideros.

—No debes dejarte llevar blandamente por las circuns-
tancias, Pablo mio, como hacen muchos de tus compatrio-
tas. Es preciso que ayudes a mantener el rumbo de la nave
del Estado para evitar la decadencia de tu patria. Has de ser
un hombre fuerte, moral y fisicamente. Siempre que leo cosas
referentes a Inglaterra, me parece que todos lcs legisladores
hereditarios... ¢no llamais asi a vuestros nobles?, me parece
aue esos hombres tienen como divisa la célebre frase de Luis
XV: Apres moi le déluge; y supongo que se contentaran con
que la situacion dure por espacio de su vida entera. Entéra-
te, Pablo, de que cualquiera que sea el sitio en que yo pueda
encontrarme, siempre me causard alegria y orgullo el saber
que eres hombre fuerte y grande. Entonces me convenceré de
que no he amado s6lo a un hombre hermoso, cuya mente pude
alumbrar durante algun tiempo. Pablo, es triste en extremo,
quizds lo mds triste de todo, el ver que un alma que uno ha
iluminado y despertado para que alcance las mayores al-
turas, desciende poco a poco para llevar una vida vulgar 7
para que aguella persona tan amada se ocupe solo de la ca-
za, de los caballos y de los perros, sin otro objetivo en la vi-

‘da que la satisfaccién de tan pequefios placeres. iAh, Pa-
blo!—continué con acentoé apasionado—Preferiria verte muer-
to y helado, junto a mi. antes que enterarme de que te con-
vertias en un hombre del montén, incapaz de realizar nin-
guna cosa grande y a quien olvidasen por completo los de-
mas hombres.

Su rostro estaba inflamado por el fuego sagrado, y su ex-
presion, en aquellos momentos, viviria siempre en la memo-
ria de Pablo como algo por completo distinto de lo que es co-
rriente ver en las mujeres. ;Qué hombre seria capaz de tener
pensamientos peguefios o dignos después de haber conocido
a tan espléndida mujer?

Y la adoracién de Pablo crecia a cada momento.

CAPITULO XVII

Aquella noche, cuando después de cenar miraban al Gran
Canal desde la loggic en que se hallaban, la luz de la luna ilu-
minaba el mundo con tal intensidad, que parecia de dia. Dmi-
try, desde la puerta del gran salon, solicité permiso para en-
trar. La dama se volvié imperiosamente y le dirigié una mira-
da centelleante. (Cémo se atrevia a interrumpir con asun-
tos terrenales sus horas felices?

Entonces observé que Dmitrv parecia deseoso de no ha-
blar ante Pablo. y que estaba palido de miedo. i

Pablo, haciéndose cargo en seguida de la situacién, se
retiré. fingiendo guerer asomarse a la ventana para ver las
gondolas, fijando su atencién de un modo especial en una que
estaba amarrada no muv lejos del palacio ¥ ocupada por una
persona inmévil v reclinada en un asiento. Aquella gon-
dola no tenia faroles de colores, ni tampoco a su bordo iba
ningun musico; era una nave negra, silenciosa y ocupada por
un solo hombre.

Mientras tanto, Dmitry murmuré algunas palabras, y la
dama escucho6 con la mayor atencién: luego su cuerpo esbel-
to temblo de rabia. Por ullimo, se volvié para observar tam-
bién la gondola que llamara la atencién de Pablo, con los ojos
gue expresaban la misma pasién tempestuosa v plena de odio
que el Belvedere del Kaltbad del Rigi.

—;No seria mejor mat: ese miserable espia? Vasili lo
haria esta misma noche—dijo enfre sus cerrados dientes—
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Mas, ¢para qué? Eso nos daria un dia de respi izs
peroDenlésegulida a?a:ieceria otro espia. SR e

mitry levanté la mang con gesto de sapli 3
rar a su ama de la ventana, en donde estab‘;pef;%ug?g ;e ]t;,;
miradas del que vigilaba abajo. Ella, sin embargo, lo empujg
gi.glon‘ lado, con la mayor furia, y tomando la mano de Pablg Je

—Ven, amor mio. No contemplemos mas esta trajci
corriente. Esta llena de los espectros de los ]Ja‘,sa\.t‘lc?:;ma.csletgllr?;a—L
tos y de temores sin fin. Volvamos a nuestro nido ¥ cerremos
todas las puertas. Nos sentaremos en nuestra piel de tigre y
olvinalremosdinchuso la luna. Ven, amor mio.

0 condujo a través de la puerta; pero la man
daba estaba tan fria como el hielo. b i 0 que le

Extraordinaria efocion se habia apoderado de. Pablo,
Comprendié ahora que el peligro estaba cercano ¥ adiving que
los espiaban. Pero ¢quiénes? ¢Cumplian las drdenes que les
diera el marido de su amada? Esta idea, ¥ el pensamiento de
que existiera el marido, le llend de rabia. Aquella mujer que
era suya, suya por completo, la compafiera de su alma ¥ de su
cuerpo, cpertenecia legalmente a otro hombre? Tal vez seria
aquel vil a quien ella odiaba y al que calificaba de “carrona
que infesta la tierra de Dios”.

Y el, Pablo, era absolutamente incapaz de alterar este he-
cho ¥ no podia hacer otra cosa que amarla con toda su alma
¥y morir por ella, si eso habia de reportarle algin bien.

—Reina_mia—dijo con voz ronca a causa de la pasién y
del dolor—Marchémonos de Venecia. Abandonemos Europa
si es preciso. Permiteme que te lleve a algin pais tranquilo,
para morar en él, seguros ¥ dichosos, durante nuestra vida en-
tera. Siempre seras la emperatriz de mi cuerpo y de mi alma.

Ella se tendio en la piel de tigre, v alli se retorecid de dolor
"nos momentos, hundiendo sus cerrados pufios en el largo pe-
lo del animal. Luego abrié por completo los brazos y en ellos
estrech6 a Pablo apasionadamente. ) | 1

—Moi-Lioubimyi, amado mio, corazon mio—murmuro an-
gustiada.—Si fuésemos personas vulgares, si podriamos ocul-
tarnos y vivir una temporada aunque fuese bajo una tienda
v a la luz de las estrellas, pero no es éste el caso. Si lo hicié-
semos, encontrarian mi rastro, nos cogerian y, mas pronto o
mas tarde, llegaria el final, un final ignominioso. !

Se estrechd mads contra él, y con su voz maravillosa, que
temblaba a impulsos del amor, murmuré a su oido:

—Escucha, corazon. Prescindiendo de todo eso, hay la es-
peranza, que ahora anida en mi corazon, de que llegara un dia
en que un hijo nuestro ocupe con dignidad un trono. Por ese
no hemos de pensar en nosotres, Pablo mio. No hemos de
pensar en el “yo” ni en el “t4”. ni tampoco en el “ahora”. Hay
en la actualidad un trono indignamente ocupado a causa de
mi nacimiento y de la influencia de mi familia. No te figures
que trato de enganarte. De ningin modo. Tengo el derecho de
engendrar un heredero como yo quiera, un ser espléndido que
pueda redimir a aouel pais, un ser al aue por medio del amor
habremos transmitido nuestros espiritus y que estara dota-
do con todos los dones de los dioses. Piensa en eso, Pablo. Sue-
na en esta dicha, en este orgullo, y asi conseguiras combatir
la intranouilidad y la incertidumbre que ahora sufrimos. Eso
calmard indudablemente esta furiosa e inutil rabia contra
el Destino. ¢No es asi, amor mio? ) .

Aquella voz hizo vibrar las cuerdas de su corazon, pero
estaba tan conmovido, que por algunos momentos no pudo
contestarle. El recuerdo de esta idea despertaba el entusiasmo
de su alma, y cuanto era noble y grande en su naturaleza pa-
recia elevarse para entonar un alegre cdntico de triunfo.

iUn hijo de él y de ella para ocupar un trono! jOh, Dios
mjo; si esto fuese verdad! : S

—Siento predileceion por los ingleses—murmuré elia.—
He conocido a hombres de todas las naciones, mas prefiero 2
los naturales de Inglaterra. Son hombres rectos y justes. ¥
también los mis refinados. Son valerosos y leales, y nues-
tro hijo serd el mejor y el mas espléndido de todos. No n‘;e
creas una visionaria, amado mio, ni mujer que suefie en do
que nunea sera, porque estoy convencida de que eso ha llg
ocurrir forzosamente. Te digo y fe repito que sera asi, y en €
encontraremos ambos el consuelo y la paz. - inti6

Asi continué hablando a Pablo, hasta que éste se sintlc
penetrado de gozo v de entusiasmo. Olvido el tiempo, el Iuga;:
el peligre ¥y la posible separacion. En sus oidos parecia ’cal_
tar una hueste de angeles triunfantes. Luego ella le leyo aus
gunas poesias, le permitié que la acariciase y sonrié en S
brazos. i

Pero si él hubiese despertado al amanecer, habria Vllfg?
que su dama lloraba en silencio. Asi se manifestaba en ad Ia
lla vigorosa naturaleza el intenso y concentrado dolor que
embargaba.

CAPITULO XVIII

ple-

En la noche de aquel jueves la luna debia llegar a su e

nitud, y el cielo de la mafana, sin nubes, prometia un
rioso anochecer. ot



En el Santuario del Hogar

La imponderable Nueva Electrola Victor, con Radio, es el medio ideal

de diversion

Esta maravilla llevara a su hogar la musica
que vaga por los aires y la grabada en los famo-
sos Discos Victor Ortofénicos... pero con un rea-
lismo y perfeceion que le dejaran pasmado. jSu
musica favorita reproducida fiel y limpidamen-
te en el momento preciso que la desee! Goce in-
tensamente de sus momentos de ocio, con la Elec-
trola Victor. Entérese de los acontecimientos mun-

diales tan pronto tomen lugar: oiga escogidos
conciertos reproducidos con realismo absoluto;
divierta a su familia ¥ amigos con bailes moder-
nos y toda otra clase de musica. Francamente,
nada hay que pueda compararse con la elegante
Electrola Viector con Radio. Oigala en el estable-
cimiento del comereiante Viector mas cercano.
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